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CARACTERISTICAS DE LOS VEHICULOS MECANICA
Identificacion del vehiculo O 1A

EMPLAZAMIENTOS DE LA PLACA DE
IDENTIFICACION DEL VEHICULO

100566

Placa (A):

i

< I /_\

|
S = e
@_\ T T—/ /
© 0o
(1) Tipo de homologacion del V::?’ 1

culo y nimero del tipo; esta
informacion figura también en el
marcado (B)

2) PTMA (Peso Total Maximo Auto-
rizado del vehiculo)

3) PTR (Peso Total Rodantg vehi-
culo cargado con remolque)

(4) PTMA en el eje delantero

(5) PTMA en el eje trasero

(6) Caracteristicas técnicas del
vehiculo

@) Referencia de la pintura

(8) Nivel de equipamiento

9) Tipo de vehiculo

(10) Cddigo de la tapiceria

(11) Complemento de definicion del
equipamiento

(12) Numero de fabricacién

(13) Cadigo vestido interior
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CARACTERISTICAS DE LOS VEHICULOS MECANICA

Dimensiones

103198

Dimensiones en metros:

103196

Scénic Scénic largo
A 0,851 0,851
B 2,685 2,736
C 0,723 0,906
D 4,259 4,493
E 1,514 1,506
F (en vacio) 1,620 1,636
G 1,514 1,506
H 1,810 1,810
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CARACTERISTICAS DE LOS VEHICULOS MECANICA

Motores - Cajas de velocidades

01A

Motor .
_ Tipo de
Tipo de | 1o de |indice del | Cilin- caja de
vehiculo | motor motor drada velocida-
des
(cm?d
JMOB K4J 730 1390 JH3
JMOH
JM1A
JMOC 761 DPO
JMO0J K4M 782 1.598 JR5
JM1B
JMOU 770 NDO
JMO05
JM1N
JMOU 771 DPO
FAR 1.998
JMO05
JMIN
JM1IM
JMOW 776 NDO
JMOF 722
JMO02 728 JR5
K9K 1.461
JM13
JM1E 732 TL4
JMOL 804
JM1D
JMOG FOQ 812 1.870 NDO
JM12
IM1G

IDENTIFICACION DEL VEHICULO

Ejemplo: IMOF

J: Tipo de carroceria

- J: Monocuerpo 5 puertas
M: Cdédigo proyecto

OF: indice de motorizacién
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INTRODUCCION MECANICA
Generalidades

01D

Todas las informaciones contenidas en los manuales
estan destinadas exclusivamente a los profesionales
del automovil.

La documentacién se ha elaborado para todos los ve-
hiculos de la gama RENAULT de todo el mundo por lo
gue dicha documentacion no tiene en cuenta los equi-
pamientos destinados a paises especificos.

Los métodos y los diagnésticos recomendados que se
describen en este manual han sido elaborados por pro-
fesionales de la reparacion del automévil.

| - RECOMENDACIONES GENERALES

Respetar los principios de base de la reparacion del
automovil.

La calidad de una reparacion pasa ante todo por el cui-
dado que el reparador debe aportar durante una inter-
vencion.

Para garantizar una buena reparacion:

- proteger las zonas sensibles del vehiculo (asientos,
volante, aletas, etc.),

- desconectar la bateria en la medida de lo posible (evi-
te los cortocircuitos, el arranque intempestivo del mo-
tor del limpiaparabrisas, etc.),

- en caso de realizar soldaduras en el vehiculo, convie-
ne extraer o desconectar los componentes que se en-
cuentren cerca de la zona de reparacion y que
pudieran verse afectados por el calor,

- utilizar productos profesionales preconizados o pie-
zas de origen,

- respetar los pares de apriete,

- sustituir los pasadores elasticos, las tuercas o tor-
nillos autofrenados o pegados, después de cada des-
montaje,

- Prestar atencion a los calculadores que no soportan
las sobretensiones ni los errores de manipulacion,

- no cambiar las piezas una tras otra, sino hacer un dia-
gnastico preciso antes,

- hacer un control final antes de entregar el vehiculo al
cliente (puesta en hora del reloj, funcionamiento de la
alarma, verificacién de las iluminaciones y de la sefia-
lizacién, etc.),

- Limpiar y desengrasar las partes que se van a pegar
(roscas, acanaladuras de mangueta) para una buena
adherencia,

- proteger las correas de accesorios y de distribucion,
los accesorios eléctricos (motor de arranque, obtura-
dor, bomba de direccidn asistida eléctrica) y la cara
de acoplamiento para evitar que caiga gasoleo en la
friccion del embrague.

La calidad del disefio de los vehiculos requiere, para
una buena reparacioén, no dejar nada al azar, y es indis-
pensable montar las piezas u érganos tal y como esta-
ban en su origen (ejemplo: pantallas térmicas, paso de
cableado, paso de tuberias y esto principalmente en el
entorno de la linea de escape).

- no soplar los residuos de amianto o de polvo (frenos,
embrague, etc.), hay que aspirarlos o limpiar la pieza
con productos de limpieza (como, por ejemplo, limpia-
dor para frenos),

- utilizar los productos profesionales de manera ade-
cuada, por ejemplo no poner pasta de estanquidad en
el plano de junta,

- los gases de escape (gasolina o diesel) son contami-
nantes. Hacer funcionar los motores tan sélo cuando
sea estrictamente necesario y sobre todo utilizar los
aspiradores para gases de escape,

- asegurarse de que no puede producirse ningun corto-
circuito durante el montaje de las conexiones eléctri-
cas (ejemplo: motor de arranque, alternador, etc.).

Hay que engrasar un cierto nimero de puntos y otros
no. Asimismo, hay que prestar especial atencion a las
operaciones de reposicion para garantizar un funciona-
miento correcto en todas las condiciones.

II - UTILLAJE ESPECIALIZADO - FACILIDAD

Los métodos de reparacion han sido estudiados con-
tando con Utiles especializados, por lo que se deben
realizar con estos mismos Utiles para obtener una gran
seguridad de trabajo y una buena calidad de repara-
cion.

Los materiales homologados por nuestros servicios
son productos que han sido objeto de estudios y de
tests, que hay que emplear con cuidado y mantener
para un uso correcto.

Il - FIABILIDAD - PUESTA AL DIA

Con el &nimo de dar la maxima calidad en la repara-
cién, los métodos evolucionan, bien a través de nuevos
productos (anticontaminacidn, inyeccion, electronica,
etc...), bien mediante la creacion de nuevos Utiles es-
pecializados (controlador de tensién de la correa,
etc...), bien mediante el diagnéstico. Es necesario con-
sultar los manuales de reparacién o las notas técnicas,
antes de realizar cualquier intervencion, o los memen-
tos de diagnéstico.

Las definiciones de los vehiculos son susceptibles de
evolucionar en el curso de su comercializacion, es in-

dispensable verificar si hay notas técnicas de puesta al
dia cuando se vaya a buscar informacion.
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INTRODUCCION MECANICA
Generalidades

01D

IV - SEGURIDAD

La manipulacion de algunos dispositivos y de algunas
piezas (ejemplo: Combinado muelle-amortiguador,
caja de velocidades automatica, frenado, ABS, airbag,
inyeccion diesel common rail, GPL, etc.) reclama una
atencion particular en términos de seguridad, de lim-
pieza y sobre todo de precaucién.

La sigla (seguridad) empleada en este manual significa
gue hay que prestar una atencién especial al método o
a los pares de apriete concernidos.

ATENCION
No utilizar un producto inflamable para limpiar las

piezas.

Preservar su salud:

- Emplear unos (tiles adecuados y en buen estado (en
la medida de lo posible no emplear (tiles
« universales » como una pinza multitoma, etc.),

- tomar un buen apoyo y una postura correctos para
hacer un esfuerzo o levantar cargas,

- asegurarse de que el proceso utilizado no sea peligro-
Sso,

- utilizar las protecciones individuales (guantes, gafas,
calzado, mascaras, protecciones cuténeas, etc.),

- de forma general, respetar las consignas de seguri-
dad vinculadas a la operacion efectuada,

- no fumar cuando se trabaje en los vehiculos,

- utilizar los aspiradores de humos (soldadura, gases
de escape, etc.),

- no utilizar productos nocivos en los locales no airea-
dos,

- no realizar esfuerzos sobrehumanos o inadecuados,

- utilizar las borriquetas en caso de realizar trabajos
bajo un vehiculo levantado por el gato,

- no ingerir productos quimicos (liquido de freno, de re-
frigeracién, etc.),

- no abrir el circuito de refrigeracién caliente y bajo pre-
sion,

- prestar atencioén a los érganos que pueden ponerse
en movimiento (motoventilador, etc.),

V - PRESERVAR LA NATURALEZA
- no arrojar los fluidos frigorigenos en cualquier parte,

- no arrojar a las alcantarillas los fluidos contenidos en
los vehiculos (aceite, liquido de frenos, etc.).

- no quemar los productos viejos (neumaticos, etc.).

VI - CONCLUSION

Los métodos contenidos en este documento merecen
su atencion, léanlos atentamente para reducir los ries-
gos de lesiones y evitar los métodos incorrectos sus-
ceptibles de dafiar el vehiculo o de convertir su empleo
en algo peligroso.

Seguir los métodos preconizados les ayudara asi a
prestar un servicio de calidad que asegurara a los ve-
hiculos su mas alto nivel de prestacion y de fiabilidad.

El mantenimiento y la reparacién ejecutados en bue-
nas condiciones son esenciales para el funcionamiento
seguro y fiable de nuestros vehiculos.
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INTRODUCCION MECANICA
Implantacion de los calculadores

01D

(1)
(2

(3)
(4)
()

(6)

(7)
(8)

(9)

(10)
(11)

(12)
(13)

(14)

103476

Unidad central de comunicacion

Radio o cambiador de compact
disc

Climatizacion

Lector de tarjeta

Mando elevalunas eléctrico
derecho

Captador de choque lateral
derecho

Calculador de airbag

Cerrojo eléctrico de la columna
de direccién

Detector de lluvia y de luminosi-
dad

Cuadro de instrumentos

Cargador de compact o amplifi-
cador-tlner

Antena de apertura «manos
libres »

Captador de choque lateral
izquierdo

Mando elevalunas eléctrico
izquierdo

(15)

(16)
a7)

(18)
(19)
(20)

(21)
(22)

(23)

103476
Calculador de direccién asistida
eléctrica

Unidad central del habitaculo

Unidad de proteccién y de con-
mutacion

Inyeccién control del motor
Bateria

Modulo de alta tension de la
lampara de xen6n lado izquierdo

Caja de velocidades automatica

Antibloqueo de rueda - control
dinamico de conduccién

Modulo de alta tension de la
lampara de xen6n lado derecho
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MEDIO DE LEVANTAMIENTO
Gato movil - Borrigueta

02A

IMPORTANTE

La utilizacién de un gato mévil implica obligatoria-
mente el empleo de borriquetas apropiadas.

ATENCION

- El bastidor de este vehiculo esta protegido por
productos que aseguran la garantia antiperfora-
cién durante 12 afios.

- En ningln caso hay que utilizar materiales que no
estén equipados de tapones de caucho para que
no haya contacto directo entre metales, lo que
dafiaria la proteccion de origen.

- Se prohibe levantar el vehiculo tomando apoyo
bajo los brazos de suspensién delantera o bajo el
tren trasero.

- Para levantar una rueda delantera o trasera, tomar
apoyo en (1).

T
B

1015%

T01536

101535

101535

Para poner el vehiculo sobre borriquetas, levantar late-
ralmente el conjunto del vehiculo y colocar obligatoria-
mente las borriquetas bajo los refuerzos previstos para
posicionar el gato del equipo de bordo (1).
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MEDIO DE LEVANTAMIENTO
Elevador con toma bajo casco

02A

Material indispensable

correa de seguridad

Il - COLOCACION DE LAS CORREAS

Ejemplo de amarre de un vehiculo en la parte
delantera

| - RECUERDEN LAS CONSIGNAS DE SEGURIDAD

14894
14894

- Si hay que extraer los 6rganos pesados del vehiculo,
utilizar preferentemente un elevador de cuatro colum-
nas.

- En un elevador de dos columnas, tras la extraccion de
este tipo de organos (ejemplo: grupo motopropulsor,
tren trasero, deposito de carburante, etc.), hay riesgo
de basculamiento del vehiculo.

- Cuando el vehiculo esta levantado en un elevador de
dos columnas con toma bajo casco, colocar los cor-
rea de seguridad referencia 77 11 172 554 disponi-
bles en el almacén de piezas de recambio.

14893
- Por razones de seguridad, las correas deben estar en
perfecto estado; sustituirlas en caso de degradacion.

- Al colocar las correas, verificar el correcto posiciona-
miento de las protecciones (asientos y partes fragi-
les).

- Colocar las correas bajo los brazos del elevador y pa-
sarlas a través del vehiculo.

- No apretar las correas demasiado fuerte.
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MEDIO DE LEVANTAMIENTO
Elevador con toma bajo casco

02A

Il - POSICIONAMIENTO DE LOS BRAZOS DE
LEVANTAMIENTO

Adelante

101524
101534

Atras

101537 R <

101537
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REMOLCADO - ENGANCHE
Todos los tipos

03A

Material indispensable

Gtil de diagndstico

ATENCION

- Para el remolcado, respetar la ley vigente de cada
pais.

- No tomar nunca los tubos de transmisién como
punto de enganche.

- Utilizar los puntos de remolcado tan s6lo para el
remolcado en carretera.

- No servirse de los puntos de remolcado para
sacar el vehiculo de una cuneta ni para levantar
directa o indirectamente el vehiculo.

- Atornillar y bloquear el anillo de enganche antes
de efectuar un remolcado.

- Vehiculos equipados con una caja de velocidades
automatica:

e remolcar el vehiculo con una plataforma o levan-
tando las ruedas delanteras. Si no fuera posible,
el remolcado puede realizarse excepcionalmente
a una velocidad inferior a 20 km/h y sobre un
recorrido limitado a 30 km como méaximo
(palanca en posicion N),

« Si el vehiculo tiene la bateria descargada, la
columna de direccién permanece bloqueada. En
este caso, poner una bateria o una fuente eléc-
trica para bloquear el calculador del airbag con el
atil de diagnoéstico (Capitulo Airbag y preten-
sores) que desbloquea la columna de direccion,

« Si no es posible bloquear el calculador del airbag
es imperativo levantar la parte delantera del vehi-
culo.

| - ADELANTE

I/ 103195
103195
Il - TRASERA
e

103194

103194
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INGREDIENTES - PRODUCTOS

Capacidades - Calidades

04B

Capacidad media de aceite

Capacidad media de aceite

(ajustar con lavarilla) (1)

(ajustar con la varilla) (1) Tipo de Motor Vaciado Vaciado con
Tipo de Motor Vaciado Vaciado con sustitucién
sustitucion del filtro de
del filtro de aceite
aceite KK 4,4 4,5
K4 4,5 4,6
4,7 4.8
K4M FoQ
4,7 (1) 4,8 (1)
FAR 5,25 5.4 (1) Motor equipado con un filtro de particulas.
Organo Capacidad (1) Calidad
Circuito de frenado Antiblogueo de ruedas: 1 SAE J 1703y DOT 4
Normal: 0,7 (baja viscosidad en frio)
Depdsito de carburante Aproximadamente 60 Gasolina sin plomo
Gasoleo
Nota :

Los liquidos de freno deben estar homologados por

nuestros servicios técnicos.
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INGREDIENTES - PRODUCTOS

Envase

04B

DESIGNACION

ENVASE

REFERENCIA

ESTANQUIDADES MECANICAS

= LOCTITE 518

Para la estanquidad del carter de la caja de velocida-
des

Jeringa de 24 ml

77 01 421 162

= Detector de fugas

Aerosol

7711143 071

COLAS

= LOCTITE-FRENETANCH

Evita el aflojado de los tornillos y permite el desblo-
queo

Frasco de24 cc

77 01 394 070

= LOCTITE-FRENBLOC

Asegura el bloqueo de los tornillos

Frasco de24 cc

77 01 394 071

= LOCTITE SCELBLOC

Para el pegado de los rodamientos

Frasco de24 cc

77 01394 072

LIMPIADORES

LUBRICANTES

= NETELEC

Desgripante, lubricante

Aerosol 150 ml

7711171 287

= Limpiador de inyectores

Bidon de 355 ml

7701 423 189

= Desgripante super-concentrado

Aerosol de 500 ml

77 01 408 466

= DECAPJOINT

Para la limpieza de los planos de culata de aluminio

Aerosol

77 01 405 952

= Limpiador de frenos

Aerosol de400 ml

7711171911

GRASAS

= GRASA FLUORADA

Para el contorno interior del capuchén de alta tensién

Tubo de 100 g

82 00 168 855

= MOLYKOTE «BR2 »

Para :

- los asientos de torreones,

- los apoyos de brazos inferiores,

- las acanaladuras de barras de torsion,

- las acanaladuras de transmision.

Bote de 1 kg

7701421 145
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INGREDIENTES - PRODUCTOS

Envase

04B

DESIGNACION

ENVASE

REFERENCIA

= MOLYKOTE «33 MEDIUM »
Para :
- los casquillos de tren trasero tubo,

- los casquillos de la barra estabilizadora.

Tubo de 100 g

7701028 179

= ANTI-SEIZE

(grasa alta temperatura) para los turbocompresores,
etc.

Tubo de 80 ml

77 01 422 307

= «MOBIL CVJ» 825 BLACK STAR O MOBIL
EXF57C

Para las juntas de transmisiones.

Frasco de 180 g

77 01 366 100

= GRASA MULTIFUNCION

Captador de rueda.

Aerosol

77 01 422 308

ESTANQUIDADES MECANICAS

= MASILLA

Para la estanquidad de los racores en los tubos de
escape.

Bote de 1,5 kg

7701421161

= RHODORSEAL 5661

Tubo de 100 g

77 01 404 452

= KIT ENDURECEDOR (RHODORSEAL 5661) Coleccion 77 01 421 080
Para la estanquidad lateral de los sombreretes de
apoyos.

BARNIZ
= « CIRCUIT PLUS » Frasco 7701421 135
Barniz para la reparacion de lunetas térmicas.

FRENO

= Liquido de freno « baja viscosidad ».

Frasco de 0,51 DOT4

7711 218 589
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VACIADO - LLENADO

Motor

05A

Material indispensable

llave de vaciado

Material indispensable

Llave de vaciado cuadrada de 8 mm

(2) Tapon de vaciado
2 Tapon de llenado

| K4J o Kam

101530

101533
Utilizar una llave de vaciado cuadrada de 8 mm.

101531

Q) Tapoén de vaciado
2) Tapodn de llenado
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VACIADO - LLENADO
Motor 05A

102739

(1) Tapoén de vaciado Q) Tapoén de vaciado

(2) Tapoén de llenado (2) Tapoén de llenado

05A-2



VACIADO - LLENADO
Caja de velocidades 05A

1) Tapén de vaciado

2 Tapén de llenado

| JH3 0 JRS

Tapoén de vaciado
(2) Tapén de llenado

103407

101532
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VACIADO - LLENADO
Caja de velocidades

05A

(1)
(2

Tapdn de vaciado
Tapon de llenado
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Identificacion del motor

10A

|K4J, y 730 —K4M,y 7610782 - F4R,y 7700 771 0 776 — K9K, y 722 0 728 0 732 — F9Q, y 804 0 812

Tipo de [ Tipo de |indice del |Cilindrada |Diametro Carrera ( | Relacién volu-
vehiculo motor motor (cm?3) interior (| mm) métrica
mm)

JMOB K4J 730 1390 79,5 70 10/1

JMOH

JM1A

JMOC 761

JM0J K4M 782 1598 79,5 80,5 9,8/1

JM1B

JMOB 770

JMOU

JM1N

JMOB 771 9,8/1
FAR 1998 82,7 93

JMOU

JM1M

JMIN

JMOW 776 9,5/1

JMOF 722

JMO02 728 17,9/1
K9K 1461 76 80,5

JM13

JM1E 732 15,3/1

JMOL 804 17/1

JM1D

JMOG FOQ 812 1870 80 93 18,4/1

JM1G

JM12

Lista de los Manuales de Reparacién del motor que

hay que consultar en funcién del tipo de motor:
- motor K4J y K4M, nota técnica 3784A,
- motor K9K, nota técnica 6006A,

- motor F9Q, nota técnica 3652A,

- motor F4R, nota técnica 3783A.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Consumo de aceite: Control

|F4R, y 77007710776 —F9Q, y 804 0 812 - K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782 — K9K, y 722 0 728 0 732

PROCEDIMIENTO DE MEDIDA DEL CONSUMO DE
ACEITE

1 - Puesta a nivel maximo

Parar el motor.

Nota:

La operacion debe hacerse con el motor caliente,
después de una activacion del grupo motoventi-
lador.

Esperar 2 minutos para un descenso completo del
aceite al carter inferior.

Hacer un control visual con la varilla mecanica.
Completar hasta la marca « MAXI ».

Efectuar una marca de pintura tanto en el tap6n de
llenado como en el tapon de vaciado del cérter infe-
rior para verificar mas tarde que no han sido ex-
traidos.

2 - Circulacion realizada por el cliente

Pedir al cliente que efectle aproximadamente 2000
km, sin alcanzar la marca «mini» del nivel de
aceite.

3 - Puesta a nivel

Parar el motor.

Nota:

La operacidn debe hacerse con el motor caliente,
después de una activacién del grupo motoventi-
lador.

Esperar 2 minutos para que escurra completamen-
te el aceite del carter inferior.

Hacer un control visual con la varilla mecéanica.
Completar hasta la marca « MAXI ».

Anotar la cantidad de aceite afiadido y el kilometraje
recorrido desde la Gltima puesta a nivel.

4 - Medida del consumo de aceite

El consumo de aceite = Cantidad de aceite afiadido
(en litros) / numero de kildmetros (en miles).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Filtro de aceite: Extraccion - Reposicion

10A

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Utillaje especializado indispensable

Cofia del filtro de

Mot. 1329
aceite diametro 76 mm

EXTRACCION
Poner el vehiculo en un elevador de dos columnas.

Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

D)

Y,
b

)

'9))))_)))))?‘

Colocar el atil (Mot. 1329)(1)

Extraer el filtro de aceite.

REPOSICION
Aceitar la junta del filtro de aceite nuevo.

Enroscar el filtro de aceite hasta hacer contacto la
junta del filtro de aceite con el motor.

Apretar el filtro de aceite con la mano 3/4 de vuelta.

Efectuar el llenado de aceite motor.

Colocar el protector bajo el motor.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Filtro de aceite: Extraccion - Reposicion

[KOK,y 722 0 728 0 732

Utillaje especializado indispensable

Mot. 1329 Cofia del filtro de
aceite diametro 76 mm

EXTRACCION

Poner el vehiculo en un elevador de dos columnas.
Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

4 _“.
(
/h & ) 111850

111850

Colocar el atil (Mot. 1329)(1)

Extraer el filtro de aceite.

REPOSICION

Aceitar la junta del filtro de aceite nuevo.

Enroscar el filtro de aceite hasta hacer contacto la
junta del filtro de aceite con el motor.

Apretar el filtro de aceite con la mano 3/4 de vuelta.
Efectuar el llenado de aceite motor.

Colocar el protector bajo el motor.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Filtro de aceite: Extraccion - Reposicion

[FAR,y 77007710776

Utillaje especializado indispensable

Cofia del filtro de
aceite diametro 76 mm

Mot. 1329

EXTRACCION
Poner el vehiculo en un elevador de dos columnas.
Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

111851

Extraer:

-los tornillos de fijacién (1) de la patilla del compre-
sor del acondicionador de aire,

-la patilla del compresor del acondicionador de aire.

111852
Colocar el util (Mot. 1329)(2)

Extraer el filtro de aceite.

REPOSICION
Aceitar la junta del filtro de aceite nuevo.

Enroscar el filtro de aceite hasta hacer contacto la
junta del filtro de aceite con el motor.

Apretar el filtro de aceite con la mano 3/4 de vuelta.

Colocar la patilla del compresor del acondicionador
de aire.

Efectuar el llenado de aceite motor.
Colocar el protector bajo el motor.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Filtro de aceite: Extraccion - Reposicion

[F9Q, y 804 0 812

Utillaje especializado indispensable

Mot. 1329 Cofia del filtro de
aceite diametro 76 mm

EXTRACCION
Poner el vehiculo en un elevador de dos columnas.
Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

111
111852

Colocar el atil (Mot. 1329)(1)

Extraer el filtro de aceite.

REPOSICION

Aceitar la junta del filtro de aceite nuevo.

Enroscar el filtro de aceite hasta hacer contacto la
junta del filtro de aceite con el motor.

Apretar el filtro de aceite con la mano 3/4 de vuelta.
Efectuar el llenado de aceite motor.

Colocar el protector bajo el motor.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Presién de aceite

10A

|K4J, y 730 —K4M,y 7610782 —F4R,y 7700 771 0 776 — K9K, y 722 0 728 0 732 — F9Q, y 804 0 812

Utillaje especializado indispensable mm.

Emplear el util (Mot. 836-05) y una boca larga de 22

Mot. 836-05 Conjunto para toma de El control de la presién de aceite debe efectuarse con
presidon de aceite en el motor caliente (= 80°C).
cofre
Il - UTILIZACION
| - CONTROL
Motor Motor Motor Motor Motor
K4J K4M FAR FOQ K9K
i"x//x:) B+F B+F B+F B+F C+E+

presion de aceite.

[l - CONTROL DEL MOTOR

87363

87363
indice del Presion (bares)
Motor tor
mo Ralenti 3.000 r.p.m.
K4J 730 1 3
760
K4M 1 3
782
770
1 3
FAR 771
776 1,2 3,5
722
K9K 728 1,2 3,5
732
804
FOQ 1,2 35
812

Conectar el mandmetro en el lugar del contactor de
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicion

10A

[FoQ, y 812

Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Palanca de desguar-

necido

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Pinza de distancia

para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cion - reposicion del

grupo motopropulsor

Material indispensable

ATENCION

Método de desmontaje para el conducto de admi-
sion de aire en el intercambiador aire-aire:

- despegar el manguito mediante el util de (Car.
1363),

- no utilizar desengrasante, limpiador de freno o
cualquier otro producto,

- limpiar el lado de apoyo del intercambiador aire-
aire y el manguito con un pafo seco gue no suelte
pelusas,

- colocar la abrazadera en la misma huella en caso
de que no se sustituya el manguito,

- sustituir imperativamente el manguito o/y el cam-
biador de aire en caso de deterioro.

Riesgo de fuga y de desencajado en caso de que
no se respete este proceso.

correa de seguridad

estacion de carga

Pares de apriete )

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacién delan- 105 N.m
tera de la semicuna

tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillo de fijacién de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador con ayuda de una correa de seguri-
dad, para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacion (consultar
02A, Medio de levantamiento, Elevador con
toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesario.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[FoQ, y 812

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
Gtil estacién de carga.

Extraer:

-la bateria,

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

104343
Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

-la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

101212
101212

Extraer:

- los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Desconectar los conectores (5).

Desgrapar el cable de apertura del capot delantero

(6).

Extraer:

- la grapa (7),
- la fijacion (8).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[FoQ, y 812

A
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102365
Extraer:

-los tornillos de fijacién (9) del frente delantero,
- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeraciéon mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

e

)

% 7“1‘1

L LT TR A

104338
Extraer:

- el tubo de llegada (10) de carburante,

- el tubo de retorno (11) de carburante.

& ~
=
b
9,
b (@8
106275
106275

Desconectar el manguito del intercambiador aire-
aire (12).

Desconectar:

- el manguito superior del radiador de refrigeracion,
mediante el atil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448),

- los conectores del grupo motoventilador.

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .

ATENCION

Respetar estrictamente las consignas de lim-
pieza (consultar 13B, Inyeccion diésel, Consi-
ghas de limpieza).

Tener cuidado con las proyecciones de gasoéleo
al desconectar el racor de alimentacion.

109537

Poner unos tapones en los orificios.

Desconectar el conector (12) del captador de pre-
sencia de agua.

109537

Desconectar los manguitos del vaso de expansion
del lado radiador de refrigeracion (13).

10A-10



CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
10A

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[FoQ, y 812 |

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Desconectar el conector del presostato en el tubo
del acondicionador de aire inferior del condensador
(14).

Extraer:

- los tubos del acondicionador de aire del condensa-
dor (15),

-el tubo del acondicionador de aire y la botella
deshidratante (16).

102500
Extraer el conducto de salida del filtro de aire (18).

102473
Desconectar el conducto (17).

Extraer el conjunto refrigeracion.

101822
101822

Desconectar los conectores del calculador.
Extraer:

- los tornillos de fijacion (19) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria,

- el soporte del calculador.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

104245
Extraer:

- el tornillo de fijacion de la unidad de proteccion y de
conmutacion,

- el portafusibles (20),

- el porta-relés (21).

Desconectar los conectores de la unidad de protec-
cion y de conmutacion.

104340
Extraer:
-la trenza de masa (22),

- el cajetin de pre-postcalentamiento (23).

@/ a R N\
A“L‘.ﬁl‘g\\‘vkﬂl“é }\\\, 1‘;:3;2

Extraer el tubo de asistencia de frenado (24) de la
bomba de vacio.

Desconectar los manguitos del radiador de calefac-
cion (25) del lado de la caja de agua mediante el Gtil
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

104085

Extraer los mandos de la caja de velocidades, con
ayuda de un destornillador.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
10A

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[FoQ, y 812

101740

101740
Tirar de la grapa (26).

Desconectar la canalizacion de alimentacién del em-
brague hidraulico.

Nota:

Taponar la canalizacion para evitar la caida del
liquido.

Extraer:

- la transmisidn delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

- la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisidn delantera izquier-
da),

- las fijaciones de la bajada del escape,

- la bieleta de recuperacion de par inferior,
- la bieleta de recuperacion de par superior,
- la semicuna (27).

Colocar el util (Mot. 1390).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicion

10A

[FoQ, y 812

102742
102742

102419
102419

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer:
-la suspensién pendular del motor,
-la suspensién pendular de la caja de velocidades,

Girar el conjunto « motor-caja de velocidades » para
extraerlo.

Extraer el conjunto « motor-caja de velocidades ».

REPOSICION

Posicionar el conjunto
velocidades » en el vehiculo.

«motor-caja de

Colocar:

- la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspension motor, Suspensiéon pendular) res-
petando las marcas,

- la suspension pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspensidon motor, Suspension
pendular),

- la bieleta de recuperacién de par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, Suspension pendular),

- la bieleta de recuperacion de par superior (consul-
tar 19D, Suspensién motor, Suspensién pendu-
lar),

- la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera dere-
cha),

- la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera izquier-
da).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

- el tornillo de fijacién superior del frente delan-
tero (21 N.m),

- el tornillo de fijacién inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

- el tornillo de fijacion delantera de la semicuna
(105 N.m),

- el tornillo de fijacion trasera de la semicuna (21
N.m),

- el tornillo de fijacion de la rueda (130 N.m).

Afiadir liquido de frenos en el depésito del liquido de
frenos.

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
queo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

Efectuar:

- la purga del embrague (consultar 37A, Mandos de
elementos mecanicos, Purga del circuito del
embrague),

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,
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10A

[FoQ, y 812

- el llenado de aceite motor si es necesario,

-el llenado y la purga del circuito de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracién, Purga del circuito
de refrigeracion).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el Gtil estacién de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
estd equipado; consultar 80C, Lamparas de
xendn, Faros de xendn: Reglaje).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar 80B, Fa-
ros delanteros, Faro halogeno: Reglaje).
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Utillaje especializado indispensable

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo pequefio)

Mot. 1202-02

Pinza de distancia
para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cién - reposicion del

grupo motopropulsor

Material indispensable

correa de seguridad

estacion de carga

Pares de apriete &)

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador utilizando una correa de seguridad,
para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacién (consultar
02A, Medio de levantamiento, Elevador con
toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesatrio.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacion delan- 105 N.m
tera de la semicuna

tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillo de fijacion de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
util estacion de carga.

Extraer:
- la bateria,

- la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).
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104343
Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

101212

101212
Extraer:
- los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

102504

102504

Desconectar los conectores (5).

Desgrapar el cable de apertura del capot delantero

(6).

Extraer:

- la grapa (7),
- la fijacion (8).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.
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102365

Extraer:

-los tornillos de fijacién (9) del frente delantero,

- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeracién por el manguito in- 109537

ferior del radiador de refrigeraciéon mediante el util Desconectar los manguitos del vaso de expansion,
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448). lado radiador de refrigeracion (11).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Desconectar el conector del presostato en el tubo
del acondicionador de aire inferior del condensador
(12).

Extraer:

- los tubos del acondicionador de aire del condensa-
dor (13),

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-
sor del acondicionador de aire y la botella deshidra-
tante (14).

ATENCION

Colocar imperativamente unos tapones en los
tubos y en el expansor para evitar que se intro-
duzca humedad en el circuito.

101795

Desconectar el tubo de llegada de gasolina (10) de |
la rampa de inyeccion.

Extraer el conjunto de refrigeracion.
Desconectar:

- el manguito superior del radiador de refrigeracion,
mediante el Gtil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448),

-los conectores del grupo motoventilador.

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .
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¥ 101807
101807

Extraer el conducto de salida del filtro de aire (15).

101822
101822

Desconectar los conectores del calculador.
Extraer:

-los tornillos de fijacion (16) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria.

)

104553

Extraer la carcasa del filtro de aire.
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101978

Desconectar los conectores del cableado de la plati-

na de relés.

111051
Desconectar la trenza de masa (18).
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e
Extraer el tubo (19) de asistencia de frenado.

104240

Desconectar:

- los manguitos (20) y (21) mediante el atil (Mot.
1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

- el conector de la sonda de oxigeno posterior.
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| Kam,y 782

101743
101743

Desgrapar los cables de las palancas en la caja de
velocidades:

101699
- pinzar el mando de la caja en (A), Extraer los mandos de la caja de velocidades (22).
-tirar del pasador en (B),
- levantar el mando de la caja de velocidades en (C). ATENCION
No tocar la corredera de mandos de la caja de
velocidades.
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| Kam, y 761 | Kam,y 782

103409
Extraer: Tirar de la grapa (25).

-la rétula (23) del cable del contactor multifuncién, Desconectar la canalizacién de alimentacién del em-

-el cable (24) del contactor multifuncién desblo- brague hidraulico.

queando el freno de funda.

Nota:
ATENCION Taponar la canalizacion para evitar la caida del
No tocar la corredera de mandos de la caja de liquido.
velocidades.
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| Kam,y 782

Extraer:

-la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-

cha),

-la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisidn delantera izquier-

da),
- las fijaciones de la bajada del escape,
-la bieleta de recuperacién de par inferior,

- el travesafio de la semicuna (26).

111815

Colocar el atil (Mot. 1390).

111615
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\ 111818

111616

101866
101866

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer la suspensidn pendular del motor.

| KaM,y 782

111818
111619

Colocar el atil (Mot. 1390).

102112
102112

Extraer la suspensién pendular de la caja de veloci-
dades.
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| Kam, y 761

103273

103273

Extraer la suspensién pendular de la caja de veloci-
dades.

Girar el conjunto « motor-caja de velocidades » para
extraerlo.

Extraer el conjunto « motor-caja de velocidades ».

REPOSICION

Posicionar el conjunto «notor-caja de
velocidades » en el vehiculo.

Colocar:

-la suspensiéon pendular del motor (consultar 19D,
Suspension motor, Suspensiéon pendular) res-
petando las marcas,

-la suspensién pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspensidon motor, Suspension
pendular),

-la bieleta de recuperacién de par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, Suspensidn pendular),

-la transmisién delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

-la transmisién delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera izquier-
da).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

- el tornillo de fijacién superior del frente delan-
tero (21 N.m),

- el tornillo de fijacién inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

- el tornillo de fijacion delantera de la semicuna
(205 N.m),

- el tornillo de fijacion trasera de la semicuna (21
N.m).

- el tornillo de fijacion de larueda (130 N.m),

Afiadir liquido de frenos en el deposito del liquido de
frenos.

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
queo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

Efectuar:

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,

- el llenado de aceite motor si es necesario,

- el llenado y la purga del liquido de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracion, Purga del circuito
de refrigeracién).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Efectuar el llenado del circuito refrigerante con una
estacién de carga.

| Kam,y 782

Efectuar la purga del embrague (consultar 37A,
Mandos de elementos mecanicos, Circuito del
embrague: Purga).
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Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccién - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
estad equipado; consultar 80C, Lamparas de
xenén, Faros de xendn: Reglaje).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar (80B, Fa-
ros delanteros, Faro halogeno: Reglaje).
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Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Palanca de desguar-

necido

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Pinza de distancia

para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cion - reposicion del

grupo motopropulsor

Material indispensable

ATENCION

Método de desmontaje para el conducto de admi-
sion de aire en el intercambiador aire-aire:

- despegar el manguito mediante el util de (Car.
1363),

- no utilizar desengrasante, limpiador de freno o
cualquier otro producto,

- limpiar el lado de apoyo del intercambiador aire-
aire y el manguito con un pafo seco gue no suelte
pelusas,

- colocar la abrazadera en la misma huella en caso
de que no se sustituya el manguito,

- sustituir imperativamente el manguito o/y el cam-
biador de aire en caso de deterioro.

Riesgo de fuga y de desencajado en caso de que
no se respete este proceso.

correa de seguridad

estacion de carga

Pares de apriete )

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacién delan- 105 N.m
tera de la semicuna
tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna
tornillos de rueda 130 N.m
tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador utilizando una correa de seguridad,
para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacion de la cinta
(consultar 02A, Medio de levantamiento, Eleva-
dor con toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesario.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.
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ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
Gtil estacién de carga.

Extraer:
-la bateria,

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

104343

Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

-la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

104246
Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

101212

101212

Extraer:

- los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Desconectar los conectores (5).

Desgrapar el cable de apertura del capot delantero

(6).

Extraer:

- la grapa (7),
- la fijacion (8).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.
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102365

Extraer:

-los tornillos de fijacién (9) del frente delantero,
- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracién mediante el til
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).
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102514

102514

Extraer:

- el tubo de llegada (10) de carburante,

- el tubo de retorno (11) de carburante.

ATENCION

- Respetar estrictamente las consighas de lim-
pieza (consultar 13B, Inyeccién diésel, Consi-
gnas de limpieza).

- Tener cuidado con las proyecciones de gasoéleo
al desconectar el racor de alimentacion.

Poner unos tapones en los orificios.

106275
106275

Desconectar:

- el manguito del intercambiador aire-aire (12),
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- el manguito superior del radiador de refrigeracion,
mediante el Gtil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448),

-los conectores del grupo motoventilador.

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .
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109537
109537

Desconectar los manguitos del vaso de expansion,
lado radiador de refrigeracion (13).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Desconectar el conector del presostato en el tubo
del acondicionador de aire inferior del condensador
(14).

Extraer:

- los tubos del acondicionador de aire del condensa-
dor (15),

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-
sor del acondicionador de aire y la botella deshidra-
tante (16).

Desconectar el conducto (17).

Extraer el conjunto refrigeracion.

Ty
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101822

Nota:

Colocar imperativamente unos tapones en los
tubos y en el expansor para evitar que se intro-
duzca humedad en el circuito.

0
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< }‘ﬂ';&

101822
Desconectar los conectores del calculador.

Extraer:

- los tornillos de fijacion (18) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria.
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| KoK,y 728

Apartar la electrovalvula de regulacién de la presion
de sobrealimentacion.

106280

Extraer el soporte del calculador (19).

Desconectar:
- el conducto de salida del filtro de aire,

- el conector del caudalimetro (si el vehiculo esta
equipado).

104553
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102500

Desconectar los conectores del cableado de la plati-
na de relés.
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104340

Desconectar:

-el conector (21) del cajetin de pre-postcalenta-
miento,

-la trenza de masa en la carroceria(22).
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101822

Extraer el tubo (23) de asistencia de frenado de la
bomba de vacio.

Desconectar el manguito del radiador de calefacciéon
de la caja de agua (24) mediante el util (Mot. 1202-
01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448)
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102264

Desconectar el manguito del radiador de calefaccién
(25) mediante el atil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02)
0 (Mot. 1448).

Extraer los mandos de la caja de velocidades.

ATENCION

No tocar la corredera de mandos de la caja de
velocidades.
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101740
101740

Tirar de la grapa (26).

Desconectar el mando hidraulico del embrague .

- la semicuna (27).
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110218

Extraer:

-la transmisién delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-

cha),

-la transmisién delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera izquier-

da),
-las fijaciones de la bajada del escape,

-la bieleta de recuperacioén de par inferior,

Colocar el util (Mot. 1390).

110318
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102114
102114

102112
102112

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer:
-la suspensién pendular del motor,
- La suspension pendular de la caja de velocidades,

Girar el conjunto « Motor-cajas de velocidades »
para extraerlo.

Extraer el conjunto « Motor-cajas de velocidades ».

REPOSICION

Posicionar el conjunto
velocidades » en el vehiculo.

«motor-caja de

Colocar:

- la suspensién pendular del motor respetando las
marcas (consultar 19D, Suspension motor, Sus-
pensiéon pendular),

- la suspension pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspension motor, Suspension
pendular),

- la bieleta de recuperacién de par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, Suspension pendular),

- la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

- la transmisién delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera izquier-
da).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

- el tornillo de fijacién superior del frente delan-
tero (21 N.m),

- el tornillo de fijacién inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

- el tornillo de fijacion delantera de la semicuna
(105 N.m),

- el tornillo de fijacion trasera de la semicuna (21
N.m),

- los tornillos de rueda (130 N.m).

Afadir liquido de frenos en el depésito del liquido de
frenos.

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
queo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

Efectuar:

- la purga del embrague (consultar 37A, Mandos de
elementos mecanicos, Circuito del embrague:
Purga),

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,

- el llenado de aceite motor si es necesario,
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-el llenado y la purga del liquido de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracién, Purga del circuito
de refrigeracion).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el Util estacion de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar 80B, Fa-
ros delanteros, Faro halégeno: Reglaje).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
estd equipado; consultar 80C, Lamparas de
xendn, Faro de xendn: Reglaje).
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[K43,y 730

Utillaje especializado indispensable

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo pequefio)

Mot. 1202-02

Pinza de distancia
para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cién - reposicion del

grupo motopropulsor

Material indispensable

correa de seguridad

estacion de carga

Pares de apriete &)

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador utilizando una correa de seguridad,
para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacién (consultar
02A, Medio de levantamiento, Elevador con
toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesatrio.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacion delan- 105 N.m
tera de la semicuna

tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillo de fijacion de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
util estacion de carga.

Extraer:
- la bateria,

- la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).
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104343
Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

101212

101212
Extraer:

- los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

102504

102504
Desconectar los conectores (5).

Desgrapar el cable de apertura del capot delantero

(6).

Extraer:

- la grapa (7),
- la fijacion (8).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.
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102365
Extraer:

-los tornillos de fijacién (9) del frente delantero,
- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracién mediante el til
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Desconectar el racor de llegada de carburante (10).

Desconectar:

- el manguito superior del radiador de refrigeracion,
mediante el Gtil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448),

-los conectores del grupo motoventilador.

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .

109537

Desconectar los manguitos del vaso de expansion,
lado radiador de refrigeracion (11).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Desconectar el conector del presostato en el tubo
del acondicionador de aire inferior del condensador
(12).

Extraer:

- los tubos del acondicionador de aire del condensa-
dor (13),

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-
sor y la botella deshidratante (14).

ATENCION

Colocar imperativamente unos tapones en los
tubos y en el expansor para evitar que se intro-
duzca humedad en el circuito.

Extraer el conjunto de refrigeracion.
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Extraer:

-la fijacion (15) del resonador de aire,

- el resonador de aire.

101822

101822
Desconectar los conectores del calculador.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (16) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria.

gggé\ Iégiééésiiﬁb oégé§i§§%>}_.,{3a[;¥;.. ; ia' 7

106280

Extraer el soporte del calculador (17).

\ (1

\‘\‘)).!/!"M 101578

101978

Desconectar los conectores del cableado de la plati-
na de relés.
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111051

)

101812

Extraer el tubo (19) de asistencia de frenado.

101812

104240
Desconectar:

- los manguitos (20) y (21) mediante el util (Mot.
1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

- el conector de la sonda de oxigeno posterior.

101743

101743

Desgrapar los cables de las palancas en la caja de
velocidades:

- pinzar el mando de la caja en (A),
- tirar del pasador en (B),

- levantar el mando de la caja de velocidades en (C).
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[K43,y 730 |

101740
101699 101740

Extraer los mandos de la caja de velocidades (22). Tirar de la grapa (23).
Desconectar la canalizacién de alimentacion del em-
ATENCION brague hidraulico.
No tocar la corredera de mandos de las cajas de
velocidades. Nota:

Taponar la canalizacién para evitar la caida del
liquido.
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101866

102008
Extraer:

101866

-la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

-la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisidn delantera izquier-
da),

- las fijaciones de la bajada del escape,
-la bieleta de recuperacién de par inferior,
-la semicuna (24).

Colocar el atil (Mot. 1390).

102112

102112

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer:
- la suspension pendular del motor,
- la suspension pendular de la caja de velocidades,

Girar el conjunto « motor-caja de velocidades » para
extraerlo.

Extraer el conjunto « motor-caja de velocidades ».
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REPOSICION

Posicionar el conjunto «notor-caja de
velocidades » en el vehiculo.

- el llenado y la purga del liquido de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracién, Purga del circuito
de refrigeracion).

Colocar:

-la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspension motor, Suspensidon pendular) res-
petando las marcas,

-la suspensién pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspensidon motor, Suspension
pendular),

-la bieleta de recuperacion de par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, Suspension pendular),

-la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

-la transmisién delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera izquier-
da).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

-el tornillo de fijaciéon superior del frente delan-
tero (21 N.m),

-el tornillo de fijacion inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

-el tornillo de fijacién delantera de la semicuna
(105 N.m),

-el tornillo de fijacién trasera de la semicuna (21
N.m).

-el tornillo de fijacién de la rueda (130 N.m),

Afadir liquido de frenos en el depdsito del liquido de
frenos.

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
gueo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

Efectuar:

-la purga del embrague (consultar 37A, Mandos de
elementos mecanicos, Circuito del embrague:
Purga),

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,

- el llenado de aceite motor si es necesario,

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
con ayuda de un estacion de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicién).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
estad equipado; consultar 80C, Lamparas de
xenoén, Faros de xendn: Reglaje).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar 80B, Fa-
ros delanteros, Faro halogeno: Reglaje).
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[FAR,y 77007710776

Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Palanca de desguar-

necido

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Pinza de distancia

para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cidn - reposicién del

grupo motopropulsor

Material indispensable

correa de seguridad

ATENCION

Método de desmontaje para el conducto de admi-
sion de aire en el intercambiador aire-aire (F4R
776):

- despegar el manguito mediante el til de (Car.
1363),

- no utilizar desengrasante, limpiador de freno o
cualquier otro producto,

- limpiar el lado de apoyo del intercambiador aire-
aire y el manguito con un pafo seco que no suelte
pelusas,

- colocar la abrazadera en la misma huella en caso
de que no se sustituya el manguito,

- sustituir imperativamente el manguito oly el inter-
cambiador aire-aire en caso de deterioro.

Riesgo de fuga y de desencajado en caso de que
no se respete este proceso.

estacion de carga

Pares de apriete )

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacién delan- 105 N.m
tera de la semicuna

tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillo de fijacién de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador utilizando una correa de seguridad,
para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacién (consultar
02A, Medio de levantamiento, Elevador con
toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesario.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.
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[FAR,y 77007710776

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
Gtil estacién de carga.

Extraer:
-la bateria,

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

104343

Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

-la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

) A

)

104246

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

101212
101212

Extraer:
- Los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Desconectar los conectores (5).

Desgrapar el cable de apertura del capot delantero

(6).

Extraer:

- la grapa (7),
- la fijacion (8).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.
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[FAR,y 77007710776

P102365
Extraer:
-los tornillos de fijacién (9) del frente delantero,
- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracién mediante el til
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

| F4R,y 770 0 771

101795
Desconectar el tubo de llegada de gasolina (10) de

la rampa de inyeccion.

| F4R,y 776

106271

Desconectar el tubo de llegada de gasolina (11) de
la rampa de inyeccion.

Desconectar:

- el manguito superior del radiador de refrigeracion,
mediante el atil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448),

- los conectores del grupo motoventilador.

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .

| F4R,y 776

!

er;

Extraer el conducto de aire del intercambiador aire-
aire (12).

106275
101807

10A-46



10A

CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
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109536

Desconectar los manguitos del vaso de expansion

del radiador de refrigeracion (18).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-

DOR DE AIRE REGULADO

[FAR,y 77007710776

109536

-el conector del captador de presion de sobreali-

mentacioén (13),

Desconectar:

- el conector del captador de temperatura del aire

(14),

sor del acondicionador de aire y la botella deshidra-

Desconectar el conector del presostato en el tubo
tante (21).

del acondicionador de aire inferior del condensador

(19).

tubos y en el expansor para evitar que se intro-

duzca humedad en el circuito.

- los tubos del acondicionador de aire del condensa-
Colocar imperativamente unos tapones en los

dor (20),
- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-

Extraer:
ATENCION

10A-47

101807

Extraer el conducto de salida del filtro de aire (17).

y 7700771

- el conector de la resistencia del grupo motoventila-

dor (15).
Apartar el conducto de aire (16).

| F4R
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[FAR,y 77007710776

101822
101822

Desconectar los conectores del calculador.
Extraer:

-los tornillos de fijacion (22) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria.
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[F4R,y 77007710776 |

| F4R,y 776 |
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106632

104553
Apartar la electrovalvula de recirculacion de los va-

pores de gasolina (23). Extraer la carcasa del filtro de aire.
Aflojar el tornillo (24).

Tirar de la patilla de fijacion de la bomba de agua
eléctrica.

Retirar la bomba de agua eléctrica(25).

Extraer el soporte de la bomba eléctrica (26).
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[F4R,y 77007710776 |

\ \ | F4R,y 7700 771

Q
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104553

Desconectar los conectores del cableado de la plati-
na de relés.

101812
101812

Extraer el tubo (29) de asistencia de frenado.

111051

Desconectar la trenza de masa (28). 106787
Extraer el tubo de asistencia de frenado (30).
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[FAR,y 77007710776

104240 |
104240

Desconectar los manguitos (31) y (32) mediante el
atil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Extraer el conjunto de refrigeracion.

| F4R,y 770 0 771

Desconectar el conector de la sonda de oxigeno
posterior.

101743
101743

Desgrapar los cables de las palancas de la caja de
velocidades:

- pinzar el mando de la caja en (A),

- tirar del pasador en (B),

- levantar el mando de la caja de velocidades en (C).

| F4R,y 770

101699

Extraer los mandos de la caja de velocidades (33).

ATENCION

No tocar la corredera de mandos de la caja de
velocidades.
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[F4R,y 77007710776 |

| Far, y 771 | F4R,y 776

103409
Extraer: Extraer los mandos de la caja de velocidades.
-la rétula (34) del cable del contactor multifuncién,
-el cable (35) del contactor multifuncién desblo- ATENCION
queando el freno de funda. No tocar la corredera de mandos de la caja de
velocidades.
ATENCION
No tocar la corredera de mandos de la caja de |
velocidades.
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Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[FAR,y 77007710776 |

| F4R,y 770 0 776

Extraer:
101740 - la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Tirar de la grapa (36). Transmisiones, Transmisiones delantera dere-
o . L cha),
Desconectar la canalizacion de alimentacion del em-
brague hidraulico. - la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones, Transmisiones delantera iz-
quierda),
Nota:

- las fijaciones de la bajada del escape,
Taponar la canalizacion para evitar la caida del

liquido. - la bieleta de recuperacién de par inferior,

- la semicuna (37).
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[FAR,y 77007710776

| F4R,y 770 0 776

| FaR,y 771
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111618
- = Colocar el atil (Mot. 1390).
g 106533

109533
Colocar el atil (Mot. 1390).
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10A

[FAR,y 77007710776

102742
102742

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer la suspensién pendular del motor.

| F4R,y 770 0 776

102112
102112

Extraer la suspensién pendular de la caja de veloci-
dades.

| FaR,y 771

103273

103273

Extraer la suspensién pendular de la caja de veloci-
dades.

|
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109535

S

109535

Girar el conjunto « motor-caja de velocidades » para
extraerlo (ejemplo F4AR 776).

Extraer el conjunto « motor-caja de velocidades ».
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[FAR,y 77007710776

REPOSICION

Posicionar el conjunto «notor-caja de
velocidades » en el vehiculo.

Colocar:

-la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspension motor, Suspension pendular) res-
petando las marcas,

-la suspension pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspensidon motor, Suspension
pendular),

-la bieleta de recuperacién de par inferior (consultar
19D, Suspensidon motor, Suspension pendular).

-la bieleta de recuperacion de par superior (consul-

| F4R,y 7700776

Efectuar la purga del embrague (consultar 37A,
Mandos de elementos mecanicos, Circuito del

embrague: Purga).

Efectuar:

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,

- el llenado de aceite motor si es necesario,

- el llenado y la purga del liquido de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracion, Purga del circuito
de refrigeracion).

tar 19D, Suspensidon motor, Suspensién pendu-
lar),

-la transmisién delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones, Transmisiones delantera dere-
cha),

-la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones, Transmisiones delantera iz-
quierda).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Apretar a los pares:

-el tornillo de fijacion superior del frente delan-
tero (21 N.m),

-el tornillo de fijacion inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

-el tornillo de fijacién delantera de la semicuna
(105 N.m),

-el tornillo de fijacién trasera de la semicuna (21
N.m).

-el tornillo de fijacion de la rueda (130 N.m),

Afiadir liquido de frenos en el depésito del liquido de
frenos.

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
gueo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el Gtil estacién de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
estd equipado; consultar 80C, Lamparas de
xenoén, Faros de xendn: Reglaje).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar 80B, Fa-
ros delanteros, Faro halogeno: Reglaje).
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Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Palanca de desguar-

necido

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Pinza de distancia

para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cidn - reposicién del

grupo motopropulsor

Material indispensable

ATENCION

Método de desmontaje para el conducto de admi-
sion de aire en el intercambiador aire-aire:

- despegar el manguito mediante el util de (Car.
1363),

- no utilizar desengrasante, limpiador de freno o
cualquier otro producto,

- limpiar el lado de apoyo del intercambiador aire-
aire y el manguito con un pafo seco gue no suelte
pelusas,

- colocar la abrazadera en la misma huella en caso
de que no se sustituya el manguito,

- sustituir imperativamente el manguito o/y el cam-
biador de aire en caso de deterioro.

Riesgo de fuga y de desencajado en caso de que
no se respete este proceso.

correa de seguridad

estacion de carga

Pares de apriete )

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacién delan- 105 N.m
tera de la semicuna

tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillo de fijacién de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador con ayuda de una correa de seguri-
dad, para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacion (consultar
02A, Medio de levantamiento, Elevador con
toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesatrio.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
util estacion de carga.

Extraer:

- la bateria,
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-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

SRS

Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

101212

101212

Desconectar la bomba eléctrica de circulacién del
agua.

Retirar la bomba eléctrica de circulacién del agua.
Extraer:
- los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).
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112660

102504
Desconectar los conectores (7).

Desgrapar los cables de apertura del capot delan-
tero (8).

Extraer:
- la grapa (9),
- la fijacion (10).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.

112658

Extraer:

- el conducto de aire (5),

-los tornillos de fijacién (6) de la tapa de la platina de
relés.

102365
Extraer:

- los tornillos de fijacion (11) del frente delantero,
- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeraciéon por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).
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106275
106275

109537

4 T . .z
' = Desconectar los manguitos del vaso de expansion,
lado radiador de refrigeracion (14).

Desconectar el conector del presostato en el tubo
del acondicionador de aire inferior del condensador
(15).

Extraer:

- los dos tubos del acondicionador de aire del con-
densador(16),

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-
sor del acondicionador de aire y la botella deshidra-
tante (17).

112861
112661 Nota:

Desconectar: Colocar imperativamente unos tapones en los

- el manguito del intercambiador aire-aire (12), tubos y en el expansor para evitar que se intro-
duzca humedad en el circuito.

- el conector (13) de la resistencia del grupo moto-
ventilador,

- el manguito superior del radiador de refrigeracion,
mediante el Gtil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448).

- el conector del grupo motoventilador.

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .

10A-60



CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
10A

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[F9Q, y 804 |

112659
112659

Desconectar los conectores (22) del calculador.

Desgrapar:

- el cableado eléctrico del conector del terminal ne-
gativo de la bateria,

- el cableado eléctrico (23).
Extraer:

- los tornillos de fijacion (24) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria,

- el tornillo de fijacién (25) del cableado eléctrico.

Apartar el cableado la electrovalvula de regulacion
de presidn de sobrealimentacion.

104338 Desconectar:

Extraer: - el conector del caudalimetro,

- el conducto de aire entre la carcasa del filtro de aire
- el tubo de llegada de carburante (19), y el turbocompresor.

- el tubo de retorno de carburante (20).

ATENCION

Respetar estrictamente las consignas de lim-
pieza (consultar 13B, Inyeccion diésel, Consi-
gnas de limpieza).

Tener cuidado con las proyecciones de gaséleo
al desconectar el racor de alimentacion.

Desconectar el conector eléctrico (21).

Colocar los tapones en los orificios.
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Desconectar los conectores del cableado de la plati-
na de relés.

Desconectar los conectores de la unidad de protec-
cién y de conmutacion.

del conducto de aire por delante del filtro de aire.
Extraer:
- el conducto de aire por delante del filtro de aire,

-la carcasa del filtro de aire (27).

104553
Apartar ligeramente las lenglietas de sujecion (26)

104340

Extraer:

- el conector (28) cajetin de pre-postcalentamiento.

- la trenza de masa (29),
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112459

Extraer el tubo de asistencia de frenado de la bomba
de vacio.

Desconectar los manguitos del radiador de calefac-
cién (30) del lado de la caja de agua mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Tirar de la grapa (31) de canalizacion del embrague.

Desconectar la canalizacion de alimentacién del em-
brague hidraulico.

Nota:

Taponar la canalizacién para evitar la caida del
liquido.

104085

Extraer los mandos de la caja de velocidades, con
ayuda de un destornillador.
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Extraer:

-la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

-la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisidn delantera izquier-
da),

-las fijaciones de la bajada del escape, 111880

-la bieleta de recuperacién de par inferior, Colocar el atil (Mot. 1390).

-la bieleta de recuperacién de par superior,

-la semicuna (32).
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102742
102742

102419
102419

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer:
-la suspensién pendular del motor,
-la suspensién pendular de la caja de velocidades,

Girar el conjunto « motor-caja de velocidades » para
extraerlo.

Extraer el conjunto « motor-caja de velocidades ».

REPOSICION

Posicionar el conjunto
velocidades » en el vehiculo.

«motor-caja de

Colocar:

- la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspension motor, Suspensiéon pendular) res-
petando las marcas,

- la suspension pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspensidon motor, Suspension
pendular),

- la bieleta de recuperacién de par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, Suspension pendular),

- la bieleta de recuperacion de par superior (consul-
tar 19D, Suspensién motor, Suspensién pendu-
lar),

- la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera dere-
cha),

- la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera izquier-
da).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

- el tornillo de fijacién superior del frente delan-
tero (21 N.m),

- el tornillo de fijacién inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

- el tornillo de fijacion delantera de la semicuna
(105 N.m),

- el tornillo de fijacion trasera de la semicuna (21
N.m),

- el tornillo de fijacion de la rueda (130 N.m).

Afiadir liquido de frenos en el depésito del liquido de
frenos.

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
queo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

Efectuar:

- la purga del embrague (consultar 37A, Mandos de
elementos mecanicos, Purga del circuito del
embrague),

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,
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- el llenado de aceite motor si es necesario,

-el llenado y la purga del circuito de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracién, Purga del circuito
de refrigeracion).

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el Gtil estacién de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
Vo.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccién - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
esta equipado), (consultar 80C, Lamparas de
xenoén, Faros de xendn: Reglaje).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar 80B, Fa-
ros delanteros, Faro halogeno: Reglaje).

10A-66




CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicion

10A

[KOK, y 732

Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Palanca de desguar-

necido

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-01

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Pinza de distancia

para abrazadera elas-
tica

Mot. 1448

Mot. 1390 Soporte para extrac-
cion - reposicion del

grupo motopropulsor

Material indispensable

ATENCION

Método de desmontaje para el conducto de admi-
sion de aire en el intercambiador aire-aire:

- despegar el manguito mediante el util de (Car.
1363),

- no utilizar desengrasante, limpiador de freno o
cualquier otro producto,

- limpiar el lado de apoyo del intercambiador aire-
aire y el manguito con un pafo seco gue no suelte
pelusas,

- colocar la abrazadera en la misma huella en caso
de que no se sustituya el manguito,

- sustituir imperativamente el manguito o/y el cam-
biador de aire en caso de deterioro.

Riesgo de fuga y de desencajado en caso de que
no se respete este proceso.

correa de seguridad

estacion de carga

Pares de apriete )

tornillo de fijacién supe- 21 N.m
rior del frente delantero

tornillo de fijacion infer- 44 N.m
ior del frente delantero

tornillo de fijacién delan- 105 N.m
tera de la semicuna
tornillo de fijacién tra- 21 N.m
sera de la semicuna
tornillos de rueda 130 N.m
tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

IMPORTANTE

Durante esta operacion, amarrar el vehiculo al
elevador utilizando una correa de seguridad,
para evitar que se desequilibre.

Para el procedimiento de colocacion de la cinta
(consultar 02A, Medio de levantamiento, Eleva-
dor con toma bajo casco).

Extraer:

- las tapas del motor,

- las ruedas delanteras,

- los guardabarros derecho e izquierdo,
- el protector bajo el motor.

Vaciar:

- la caja de velocidades si es necesario,
- el motor si es necesario.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.
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- el tabique de la caja de agua.

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
Gtil estacién de carga.

Extraer:
-la bateria,

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

101212
101212

Extraer:

- los refuerzos laterales (4) de la semicuna,

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

104343
Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

-la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

2

)

104246
Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,
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112660

102504
Desconectar los conectores (7).

Desgrapar el cable de apertura del capot delantero
(8).

Extraer:

- la grapa (9),

- la fijacion (10).

Desconectar los tubos del lavaparabrisas.

112658

Extraer:

- el conducto de aire (5),

-los tornillos de fijacién (6) de la tapa de la platina de
relés.

102365
Extraer:

- los tornillos de fijacion (11) del frente delantero,
- el frente delantero.

Vaciar el circuito de refrigeraciéon por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).
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106275
106275

N

Desconectar los manguitos del vaso de expansion,
lado radiador de refrigeracion (14).

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Desconectar el conector del presostato en el tubo
del acondicionador de aire inferior del condensador
(15).

Extraer:

- los tubos del acondicionador de aire del condensa-
dor (16),

112661 - el tubo del acondicionador de aire entre el compre-
112661 sor del acondicionador de aire y la botella deshidra-

Desconectar: tante (17).

- el manguito del intercambiador aire-aire (12),

- el conector (13) de la resistencia del grupo moto- Nota:

ventilador, Colocar imperativamente unos tapones en los
tubos y en el expansor para evitar que se intro-

- el manguito superior del radiador de refrigeracioén, L
9 P 9 duzca humedad en el circuito.

mediante el Gtil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448).

- el conector del grupo motoventilador. |

Desgrapar el cableado eléctrico del grupo motoven-
tilador .
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Desconectar el conducto (18).

Extraer el conjunto refrigeracion.

102473

Extraer:

- el tubo de llegada de carburante (19),

- el tubo de retorno de carburante (20).

ATENCION

- Respetar estrictamente las consignas de lim-
pieza (consultar 13B, Inyeccién diésel, Consi-
gnas de limpieza).

- Tener cuidado con las proyecciones de gaséleo
al desconectar el racor de alimentacion.

Poner unos tapones en los orificios.
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112859
112659

Desconectar los conectores (21) del calculador.
Desgrapar:

- el cableado eléctrico del terminal negativo de la ba-
teria,

- el cableado eléctrico (22).
Extraer:

-los tornillos de fijacion (23) del soporte de la bate-
ria,

- el soporte de la bateria.

Apartar la electrovalvula de regulacion de la presién
de sobrealimentacion.

Desconectar:
- el conector del caudalimetro.

- el conducto de aire entre la carcasa del filtro de aire
y el turbocompresor.

104553

Apartar ligeramente las lenglietas de sujecién (24)
del conducto de aire por delante del filtro de aire.

Extraer:
- el conducto de aire por delante del filtro de aire,

- la carcasa del filtro de aire (25).
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102500

Desconectar los conectores del cableado de la plati-

na de relés.

104340
Desconectar:

-el conector (26) del cajetin de pre-postcalenta-
miento,

-la trenza de masa en la carroceria(27).

Extraer el tubo (28) de asistencia de frenado de la
bomba de vacio.

Desconectar:

- el manguito del radiador de calefaccién de la caja

de agua (29) mediante el atil (Mot. 1202-01) o
(Mot. 1202-02) o (Mot. 1448),

- el manguito del radiador de calefaccion (30) me-

diante el util (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o
(Mot. 1448).
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104085 101740
Tirar de la grapa (32).

Desconectar el mando hidraulico del embrague .

112947
Extraer los mandos de la caja de velocidades (31).

102008

ATENCION Extraer:

No tocar la corredera de mandos de la caja de

. - la transmisién delantera derecha (consultar 29A,
velocidades.

Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

- la transmisién delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmision delantera izquier-
da),

- las fijaciones de la bajada del escape,

- la bieleta de recuperacién de par inferior,
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
10A

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicidn

[KOK, y 732

-la semicuna (33).

112814

mmummm&\ &

112854

112654

112813

Colocar el util (Mot. 1390).

112813

112655

112655

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer:

- la masa acustica,

- la bieleta de recuperacién de par superior,

- la suspensién pendular del motor,

- la suspension pendular de la caja de velocidades.

Girar el conjunto « Motor-cajas de velocidades »
para extraerlo.

Extraer el conjunto « Motor-cajas de velocidades ».
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR

Conjunto motor-caja de velocidades: Extraccion - Reposicion

10A

[KOK, y 732

REPOSICION

Posicionar el conjunto d«notor-caja de
velocidades » en el vehiculo.

Colocar:

-la suspension pendular del motor respetando las
marcas (consultar 19D, Suspension motor, Sus-
pension pendular),

-la bieleta de recuperacién de par superior (consul-
tar 19D, Suspensidon motor, Suspensién pendu-
lar),

-la suspensién pendular de la caja de velocidades
(consultar 19D, Suspensidon motor, Suspension
pendular),

-la bieleta de recuperacion de par inferior (consultar
19D, Suspension motor, Suspension pendular),

-la transmision delantera derecha (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisién delantera dere-
cha),

- la transmision delantera izquierda (consultar 29A,
Transmisiones,Transmisidén delantera izquier-
da).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

-el tornillo de fijaciéon superior del frente delan-
tero (21 N.m),

-el tornillo de fijacién inferior del frente delan-
tero (44 N.m),

-el tornillo de fijacion delantera de la semicuna
(105 N.m),

-el tornillo de fijacién trasera de la semicuna (21
N.m),

-los tornillos de rueda (130 N.m).

Afadir liquido de frenos en el depdsito del liquido de
frenos.

- el llenado de aceite motor si es necesario,

- el llenado y la purga del liquido de refrigeracion
(consultar 19A, Refrigeracién, Purga del circuito
de refrigeracion).

IMPORTANTE

Fijar correctamente el flexible de freno y el
cableado del captador del sistema de antiblo-
gueo de ruedas.

No doblar los flexibles de freno.

Efectuar:

-la purga del embrague (consultar 37A, Mandos de
elementos mecanicos, Circuito del embrague:
Purga),

- el llenado de aceite de la caja de velocidades si es
necesario,

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONA-
DOR DE AIRE REGULADO

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el Gtil estacién de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicién).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Efectuar un reglaje de los faros (consultar 80B, Fa-
ros delanteros, Faro halégeno: Reglaje).

Nota:

Efectuar imperativamente una inicializacion del
sistema de las lamparas de xendn (si el vehiculo
estad equipado; consultar 80C, Lamparas de
xenoén, Faro de xen6n: Reglaje).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[KOK, y 722 0 728 0 732 |

Pares de apriete &/

tornillos de fijacién 105 N.m
delantera de la semi-

cuna

tornillos de fijacion tra- 21 N.m

sera de la semicuna

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas
tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

101212

Desconectar la bateria comenzando por el borne ne- 101212
gativo. Extraer los refuerzos laterales (1) de la semicuna.
Extraer: Atar el conjunto de refrigeracién al travesafio supe-
- las tapas del motor, rior.

-la varilla de aceite,

- el protector bajo el motor. | K9K, y 732

Extraer: Apartar el tubo de evacuacién de gaséleo del protec-

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro- tor de la rampa de inyeccion.

ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero), I

- las ruedas delanteras,

-los guardabarros.

Cambiar el aceite del motor.

102008

Quitar los tornillos de fijacién (2) de la semicuna.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[KOK, y 722 0 728 0 732 |

| KoK,y 732
Extraer:
-la bieleta de recuperacién de par inferior,

-los tornillos inferiores del soporte de la bieleta de
recuperacion de par inferior.

Aflojar el tornillo superior del soporte de la bieleta de
recuperacion de par inferior.

Extraer:

-los tornillos de fijacion de la brida de la transmision
derecha en el apoyo intermedio,

-los tornillos de fijacion del apoyo intermedio en el
carter inferior,

- la muleta del catalizador,

- el tornillo de fijacion del carter inferior sobre el so-
porte multifuncion.

Desconectar la sonda del nivel de aceite.
Extraer:
-los tornillos de fijacién del céarter inferior,

- el carter inferior.

| K9K,y 732

Limpiar con un pafio el tamiz.

REPOSICION 20166
20166
Aplicar:
Nota: - cuatro cordones en (3) y (4) de JUNTA DE SILICO-

Los planos de junta deben estar limpios, secos y NA ADHERENTE de un diametro de 5 mm

sin grasa (evitar las huellas de dedos). - dos puntos de JUNTA DE SILICONA ADHEREN-
TE en (5) de un diametro de 7 mm en la intersec-
cion de la placa de cierre del cigliefial y del bloque
Nota: motor.

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
este producto al apretar las piezas. La mezcla
producto-fluido puede provocar la degradacion
de algunos elementos (motor, radiador ...).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
10A

Céarter inferior: Extraccion - Reposicion
|K9K, y 7220728 0 732 |
| - PRIMER MONTAJE
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20170

Colocar la placa antiemulsién en el bloque motor.

Nota:
\erificar en la reposicién del carter inferior, que:

-las lengletas (6) de la placa antiemulsion estén
correctamente posicionadas en las muescas

(1),

- el bloque motor y el cérter inferior lado volante
motor estén alineados para evitar una deforma-
cion del carter del embrague.

Colocar el carter inferior con una junta nueva.
Etapa 1:

 Apretar por orden y al par los tornillos (16), (15),
(5). (6), (1), (10), (4), (7) a (6 N.m),

« Apretar por orden y a los pares los tornillos (16),
(15), (5), (6), (1), (10), (4), (7) a (16 N.m).

- Etapa 2:
« Apretar por orden y al par los tornillos (3), (8), (2),

9), (20), (11), (19), (12), (18), (13), (17), (14),
(16), (15) a (6 N.m),

« Apretar por orden y al par los tornillos (3), (8), (2),
(9), (20), (11), (19), (12), (18), (13), (17), (14),
(16), (15) a (14 N.m).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[KOK,y 722 0 728 0 732

10A

Il - SEGUNDO MONTAJE

ST
w@éégééé

Colocar el carter inferior con una junta nueva.
Etapa 1:

* Apretar por orden y a los pares los tornillos (1),
(10), (15), (16), (5), (6) a (14 N.m),

- Etapa 2:
 Apretar por orden y al par los tornillos (1), (10),

(11), (20), (2), (9), (12), (19), (3), (8), (13), (18),
@), (7), (14), (17), (5), (6), (15), (16) a (14 N.m).

Il - REPOSICION (PARA EL PRIMER Y SEGUNDO
MONTAJE)

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar a los pares:

- los tornillos de fijacion delantera de la semicu-
na (105 N.m),

- los tornillos de fijacién trasera de la semicuna
(21 N.m),

- los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),

- los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
N.m).

Efectuar el llenado de aceite motor.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Pares de apriete &/

tornillos de fijacién 105 N.m
delantera de la semi-

cuna

tornillos de fijacion tra- 21 N.m

sera de la semicuna

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas
tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

101212

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

101212
Extraer los refuerzos laterales (1) de la semicuna.

Atar el conjunto de refrigeracion al travesafio supe-
rior.

Extraer:

- las tapas del motor,
-la varilla de aceite,
-las ruedas delanteras,

-los guardabarros,

102008

Extraer la semicuna (2).
Extraer:

- los tornillos de fijacién de la brida de la transmisién
derecha en el apoyo intermedio,

- los tornillos de fijacién del apoyo intermedio en el
carter inferior,

- el tornillo de fijacién del carter inferior sobre el so-
porte multifuncion,
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

-los tornillos de fijacién del céarter inferior,

- el carter inferior.

REPOSICION

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacién puede provocar un desbordamiento de
este producto al apretar las piezas. La mezcla
producto fluido puede provocar la degradacion
de algunos elementos (motor, radiador...).

20167

20166-1

20166

Aplicar:
- cuatro cordones en (3) y (4) de RHODORSEAL
5661 de un didmetro de 5 mm.

- dos puntos de RHODORSEAL 5661 en (5) de un
diametro de 7 mm en la interseccion de la placa de
cierre del cigiiefial y del bloque motor.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Carter inferior: Extraccion -

Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

| - PRIMER MONTAJE

POTPIIIL

20170
20170

Colocar la placa antiemulsién en el bloque motor.

Nota:
\erificar en la reposicién del carter inferior, que:

-las lengletas (6) de la placa antiemulsion estén
correctamente posicionadas en las muescas

(1),

- el bloque motor y el cérter inferior lado volante
motor estén alineados para evitar una deforma-
cion del carter del embrague.

Colocar el carter inferior con una junta nueva.
Etapa 1:

 Apretar por orden y al par los tornillos (16), (15),
(5). (6), (1), (10), (4), (7) a (6 N.m),

« Apretar por orden y al par los tornillos (16), (15),
(5), (6), (1), (10), (4), (7) a (16 N.m).

- Etapa 2:

« Apretar por orden y al par los tornillos (3), (8), (2),
(9), (20), (11), (19), (12), (18), (13), (17), (14),
(16), (15) a (6 N.m),

« Apretar por orden y al par los tornillos (3), (8), (2),
(9), (20), (11), (19), (12), (18), (13), (17), (14),
(16), (15) a (14 N.m).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

10A

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Il - SEGUNDO MONTAJE

108861
108881

Nota:

la placa antiemulsion hay que atornillarla en el
carter inferior.

P ITTEes

® Oas

Colocar el carter inferior con una junta nueva.
Etapa 1:

* Apretar por orden y al par los tornillos (1), (10),
(15), (16), (5), (6) a (14 N.m),

- Etapa 2:

« Apretar por orden y al par los tornillos (1), (10),
(11), (20), (2), (9), (12), (19), (3), (8), (13), (18),
@), (7), (14), (17), (5), (6), (15), (16) a (14 N.m).

Ill - REPOSICION (PARA EL PRIMER Y SEGUNDO
MONTAJE)

Apretar a los pares:

- los tornillos de fijacién delantera de la semicu-
na (105 N.m),

- los tornillos de fijacién trasera de la semicuna
(21 N.m),

- los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),

- los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
N.m).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Efectuar el llenado de aceite motor.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[FOQ, y 812 0 814

Pares de apriete &/

tapa de la bateria

tornillos de fijacién 105 N.m
delantera de la semi-

cuna

tornillos de fijacion tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas

tornillos de fijacién de la 4 N.m

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-

gativo.

Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

Extraer:

- las tapas del motor,
-la varilla de aceite,
-las ruedas delanteras,

-los guardabarros,

101212

101212

Extraer los refuerzos laterales (1) de la semicuna.

Atar el conjunto de refrigeracién al travesafio supe-
rior.

Extraer la semicuna (2).

Extraer:
- la bieleta de recuperacion de par inferior,
- los tornillos de fijacion del carter inferior,

- el carter inferior.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[FOQ, y 812 0 814 |

REPOSICION - en (B), en la interseccion de la placa de cierre del
cigliefial y del bloque motor.

Colocar el céarter inferior con una junta nueva.

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y Il - SEGUNDO METODO
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto al apretar las piezas. La mezcla
del producto con el fluido puede provocar una
degradacion de algunos elementos (motor, radia-
dor,...).

Nota:

En la reposicion, hay dos métodos para prepamar
el plano de junta del bloque motor:

- el primer método se aplica si la estanquidad de
la placa de cierre del cigtiefial se ha realizado
con silicona RHODORSEAL 5661,

- el segundo método se aplica si la estanquidad 15159
de la placa de cierre del ciguefial se ha reali-
zado con una junta de estanquidad.

Nota:

| - PRIMER METODO No cortar las dos lengiietas de la junta de estan-
quidad de la placa de cierre del ciguefal que
sobresalen del plano de junta del bloque motor

(B).

Aplicar un corddn de silicona RHODORSEAL 5661
en (A), en la interseccion de la placa de cierre del ci-
guefial y del bloque motor.

Colocar el céarter inferior con una junta nueva.

15159
Aplicar un cordon de silicona RHODORSEAL 5661:

-en (A), a ambos lados del apoyo N°1
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

10A

[FOQ, y 812 0 814

REPOSICION (PARA EL PRIMER Y SEGUNDO
METODO)

53399
18 9

Etapa 1:

15198
15195

* Apretar por orden y al par los tornillos (8), (15),
(4), (19), (11), (12) a (18 N.m).

- Etapa 2:

« Apretar por orden y al par los tornillos (10), (13),

(9), (14), (8), (15), (7), (16), (6), (17), (5), (18), (3),
(20), (2), (21),(1), (22) a (15 N.m).

Colocar la bieleta de recuperacion de par inferior
(consultar 19D, Suspensién motor, Suspension
pendular).

Apretar a los pares:

-los tornillos de fijacion delantera de la semicu-
na (105 N.m),

-los tornillos de fijacidn trasera de la semicuna
(21 N.m),

-los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),

-los tornillos de fijacion de la tapa de la bateria (4
N.m).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Efectuar el llenado de aceite motor.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccidn - reposicion).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[FAR,y 77007710776

Pares de apriete &/

tapa de la bateria

tornillos de fijacién 105 N.m
delantera de la semi-

cuna

tornillos de fijacion tra- 21 N.m
sera de la semicuna

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas

tornillos de fijacién de la 4 N.m

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-

gativo.

Extraer el protector bajo el motor.

Cambiar el aceite del motor.

Extraer:

- las tapas del motor,
-la varilla de aceite,
-las ruedas delanteras,

-los guardabarros,

101212

101212

Extraer los refuerzos laterales (1) de la semicuna.

Atar el conjunto de refrigeracién al travesafio supe-
rior.

Extraer la semicuna (2).

Extraer:
- la bieleta de recuperacion de par inferior,
- los tornillos de fijacion del carter inferior,

- el carter inferior.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Céarter inferior: Extraccion - Reposicion

[FAR,y 77007710776 |
REPOSICION

Nota: Q

Los planos de junta deben estar limpios, secos y

sin grasa (evitar las huellas de dedos). o W]
o P L J L e * [ ]

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacién puede provocar un desbordamiento de
dicho producto al apretar las piezas. La mezcla
del producto con el fluido puede provocar una
degradacion de algunos elementos (motor, radia-
dor).

- Lbdo b

No cortar las dos lengiietas de la junta de estan- 15195
quidad de la placa de cierre del ciglefial que 15195
?é))bresalen del plano de junta del bloque motor Etapa 1:

* Apretar por orden y al par los tornillos (8), (15),
(4), (19), (11), (12) a (18 N.m).

- Etapa 2:

« Apretar por orden y al par los tornillos (10), (13),

(9), (14), (8), (15), (7), (16), (6), (17), (5), (18), (3),
(20), (2), (21), (1), (22) a (15 N.m).

Colocar la bieleta de recuperacion de par inferior
(consultar 19D, Supensién motor, Suspension
pendular).

Apretar a los pares:

- los tornillos de fijacién delantera de la semicu-
na (105 N.m),

- los tornillos de fijacion trasera de la semicuna
(21 N.m),

- los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),

' - los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
15159 N.m).

Aplicar un corddn de silicona RHODORSEAL 5661
en (A), en la interseccién de la placa de cierre del ci-

guehal y del bloque motor. Efectuar el llenado de aceite motor.
Colocar el carter inferior con una junta nueva.

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Bomba de aceite: Extraccion - Reposicidn

[FAR 0 F9Q 0 K4J 0 K4M 0 K9K

10A

Pares de apriete &/

tornillos de fijacién de la 25 N.m
bomba de aceite

tornillos de fijacién de la 4 N.m
tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer el protector bajo el motor.
Cambiar el aceite del motor.

Extraer el cérter inferior (consultar 10A, Conjunto
motor y Bajos de motor, Carter inferior).

Ejem

Extraer:

-el tornillo (1) y la placa antiemulsion,
-los tornillos (2) de la bomba de aceite,

-la bomba de aceite.

REPOSICION
Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Apretar al par los tornillos de fijacion de la bomba
de aceite (25 N.m).

Colocar el carter inferior (consultar 10A, Conjunto
motor y bajos de motor, Cérter inferior).

Efectuar el llenado de aceite motor.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m)
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782
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Desconectar:

- el conector del compresor del acondicionador de

aire,

- el conector del presostato (1).

Extraer:

- el tubo del acondicionador de aire del compresor

2,

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-

sor y la botella deshidratante (3).

Nota:

Colocar imperativamente unos tapones en los

tubos y en el expansor para evitar que se intro-

duzca humedad en el circuito.

Extraer:

- los tornillos de fijacion del compresor del acondicio-

nador de aire,

- los compresores del acondicionador de aire.

Material indispensable

estacion de carga
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el carter inferior

25 N.m

tornillos de fijacion del
compresor del acondi-

cionador de aire

4 N.m

tornillos de fijacion de la
tapa de la bateria

z

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Vaciar el circuito refrigerante con una estacion de

carga.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-

gativo.

Extraer el alternador (consultar 16A, Arranque -

carga, Alternador).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
10A

Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

102265
Extraer:

-los tornillos de fijacién (4) del soporte multifuncion,

- el soporte multifuncion.

REPOSICION

102265

Colocar el soporte multifuncién aproximando con la
mano los tornillos.

Apretar por orden y a los pares:
-los tornillos (1), (5) a (40 N.m),
- el tornillo (7) a (21 N.m),

- los tornillos (2), (3), (4), (6) a (40 N.m).
Apretar a los pares:

- los tornillos de fijacion del soporte multifuncion
(40 N.m),

- el tornillo de fijacion del soporte multifuncion
en el cérter inferior (21 N.m),

- los tornillos de fijacion del compresor del acon-
dicionador de aire (25 N.m).

Colocar el alternador (consultar 16A, Arranque-car-
ga, Alternador).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccion-reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Efectuar el llenado del circuito refrigerante con una
estacion de carga.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[K9K, y 722 0 728, y ACONDICIONADOR DE AIRE 0 ACONDICIONADOR DE AIRE REGULADO |

Material indispensable

estacion de carga

Pares de apriete &)

tornillos de fijacién del 40 N.m
soporte multifuncion

tornillos de fijacion del 21 N.m
soporte multifunciéon en
el carter inferior

tornillos de fijacion del 21 N.m
compresor del acondi-
cionador de aire

tornillos de fijacion de la 4 N.m
tapa de la bateria

109537

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el
atil estaciéon de carga.

Desconectar la bateria comenzando por el borne ne-
gativo.

Extraer el alternador (consultar 16A, Arranque -
carga, Alternador).

109537

Desconectar:

- el conector del compresor del acondicionador de
aire,

- el conector del presostato.(1)
Extraer:

- el tubo del acondicionador de aire del compresor
2),

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-
sor y la botella deshidratante (3).

Nota:

Colocar imperativamente unos tapones en los
tubos y en el expansor para evitar que se intro-
duzca humedad en el circuito.

Extraer:

- los tornillos de fijacién del compresor del acondi-
cionador de aire,

- el compresor del acondicionador de aire.
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[K9K, y 722 0 728, y ACONDICIONADOR DE AIRE 0 ACONDICIONADOR DE AIRE REGULADO

102265
Extraer:

-los tornillos de fijacién (4) del soporte multifuncion,

- el soporte multifuncion.

REPOSICION

102265

Colocar el soporte multifuncién aproximando con la
mano los tornillos.

Apretar por orden y a los pares:
-los tornillos (1), (5) a (40 N.m),
- el tornillo (7) a (21 N.m),

- los tornillos (2), (3), (4), (6) a (40 N.m).
Apretar a los pares:

- los tornillos de fijacion del soporte multifuncion
(40 N.m).

- los tornillos de fijacion del soporte multifuncion
en el cérter inferior (21 N.m).

- los tornillos de fijacién del compresor del acon-
dicionador de aire (21 N.m).

Colocar el alternador (consultar 16A, Arranque-car-
ga, Alternador).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el Util estaciéon de carga.
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10A

CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[FAR,y 7700771 0776 — F9Q, y 804 0 812

G
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109537

Desconectar:

- el conector del compresor del acondicionador de

aire,

- el conector del presostato.(1)

Extraer:

- el tubo del acondicionador de aire del compresor

2,

- el tubo del acondicionador de aire entre el compre-

sor y la botella deshidratante (3).

Nota:

Colocar imperativamente unos tapones en los

tubos y en el expansor para evitar que se intro-

duzca humedad en el circuito.

Extraer:

- los tornillos de fijacion del compresor del acondicio-

nador de aire,

- el compresor del acondicionador de aire.

Material indispensable

estacion de carga
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25 N.m

tornillos de fijacion del
compresor del acondi-

cionador de aire

44 N.m

tornillos de la fijacion del
compresor del acondi-

cionador de aire

4 N.m

tornillos de fijacion de la
tapa de la bateria

z

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Vaciar el circuito de fluido refrigerante mediante el

atil estaciéon de carga.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-

gativo.

Extraer el alternador (consultar 16A, Arranque -

carga, Alternador).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[FAR,y 7700771 0776 — F9Q, y 804 0 812

104337
104337

Extraer:
-los tornillos de fijacién (4) del soporte multifuncion,

- el soporte multifuncion.

REPOSICION
Colocar el soporte multifuncién.
Apretar a los pares:

-los tornillos de fijacion del soporte multifuncién
(44 N.m),

-los tornillos de fijacién del compresor del acon-
dicionador de aire (25 N.m),

-los tornillos de la fijaciéon del compresor del
acondicionador de aire (44 N.m).

Colocar el alternador (consultar 16A, Arranque-car-
ga, Alternador).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Efectuar el llenado del circuito de fluido refrigerante
mediante el util estaciéon de carga.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[K9K, y 722 0 728, y CALEFACCION NORMAL

Pares de apriete &/

tornillos de fijacién del 40 N.m
soporte multifuncion

tornillos de fijacion del 21 N.m
soporte multifunciéon en
el cérter inferior

tornillos de fijacién del 21 N.m
compresor del acondi-
cionador de aire

tornillos de fijacién de la 4 N.m
tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Desconectar la bateria comenzando por el borne ne-

gativo.

Extraer el alternador (consultar 16A, Arranque -
carga, Alternador).

111072

111057

Extraer:
- los tornillos de fijacion (2) del soporte multifuncién,

- el soporte multifuncion.

REPOSICION

111079

Extraer:

-los tornillos de fijacién (1) del soporte de la polea li
bre,

- el soporte de la polea libre.

111057

Colocar el soporte multifunciéon aproximando con la
mano los tornillos.

Apretar por orden y a los pares los tornillos (1), (4),
(2), (3), 65) a (40 N.m),
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[KOK, y 722 0 728, y CALEFACCION NORMAL

Apretar a los pares:

-los tornillos de fijacion del soporte multifuncion
(40 N.m).

-los tornillos de fijacion del soporte multifuncion
en el carter inferior (21 N.m).

-los tornillos de fijacién del compresor del acon-
dicionador de aire (21 N.m).

Colocar el alternador (consultar 16A, Arranque-car-
ga, Alternador).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR 1OA
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782, y CALEFACCION NORMAL

Pares de apriete &/

tornillos de fijacion del
soporte multifuncion

40 N.m

tornillo de fijacién del
soporte multifunciéon en
el cérter inferior

21 N.m

tornillos de fijacién del
compresor del acondi-
cionador de aire

25 N.m

tornillos de fijacién de la
tapa de la bateria

4 N.m

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-

gativo.

Extraer el alternador (consultar 16A, Arranque -

carga, Alternador).

111057

Extraer:
- los tornillos de fijacion (2) del soporte multifuncién,

- el soporte multifuncion.

REPOSICION

111078

Extraer:

-los tornillos de fijacién (1) del soporte de la polea li-

bre,

- el soporte de la polea libre.

111079

111057

Colocar el soporte multifuncién aproximando con la
mano los tornillos.

Apretar por orden y a los pares los tornillos (1), (4),
(2), (3), 5) a (40 N.m),
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CONJUNTO MOTOR Y BAJOS DE MOTOR
Soporte multifuncion: Extraccidon - Reposicion

10A

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782, y CALEFACCION NORMAL

Apretar a los pares:

-los tornillos de fijacion del soporte multifuncion
(40 N.m),

-el tornillo de fijacién del soporte multifuncion
en el carter inferior (21 N.m),

-los tornillos de fijacién del compresor del acon-
dicionador de aire (25 N.m).

Colocar el alternador (consultar 16A, Arranque-car-
ga, Alternador).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion-reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Correa de accesorios: Extraccion - Reposicion

11A

DE AIRE REGULADO

K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782 — K9K, y 722 0 728 0 732 — ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONADOR

Pares de apriete )

tornillo de fijacién del 40 N.m
rodillo tensor

tornillos de fijacién de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

IMPORTANTE
Llevar guantes durante toda la operacion.

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso al de
funcionamiento.

101212

101212
Extraer el refuerzo lateral derecho (1).

ATENCION

Sustituir imperativamente la correa de accesorios y
el rodillo tensor.

ATENCION

No hacer funcionar el motor sin correa de acceso-
rios, para evitar la destruccion de la polea de acce-
sorios y cigiefal.

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:
- las tapas del motor,
-la rueda delantera derecha,

- el guardabarros delantero derecho.
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101878

101878

Girar el rodillo tensor automatico de la correa de ac-
cesorios en el sentido de las agujas del reloj con una
llave de 16 mm.

Extraer:
- la correa de accesorios,

- el rodillo tensor.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de accesorios: Extraccion - Reposicion

DE AIRE REGULADO

K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782 — K9K, y 722 0 728 0 732 — ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONADOR

REPOSICION

Limpiar con un cepillo las uves de la polea del ci-
glenal para eliminar cualquier depésito.

Colocar:
- el rodillo tensor,

-la correa de accesorios.

ATENCION

La correa de accesorios posee cinco dientes
mientras que la polea del compresor del acondi-
cionador de aire tiene seis. Aseguiarse imperati-
vamente cuando se coloque la correa de
accesorios de que el diente (2) quede libre.

Apretar al par el tornillo de fijacion del rodillo ten-
sor (40 N.m).

Dar dos vueltas al cigliefial para posicionar correcta-
mente la correa de accesorios.

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION
efectuar los aprendizajes necesarios (consultar

80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar a los pares:

-los tornillos de fijacion de la rueda (130 N.m),

- los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
N.m).
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Correa de accesorios: Extraccion - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782 — K9K, y 722 0 728 — CALEFACCION NORMAL

Utillaje especializado indispensable

- el guardabarros delantero derecho.

Mot. 1638 Util para tensar la cor-
rea de accesorios
Mot. 1715 Aparato para controlar

la tension de las cor-
reas (frecuencidmetro)

Pares de apriete )

tornillos de fijacion del 35N.m
rodillo tensor

tornillo de fijacién de la 130 N.m
rueda

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

101212

IMPORTANTE
Llevar guantes durante toda la operacion.

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso al de
funcionamiento.

ATENCION

Sustituir imperativamente la correa de accesorios y
el rodillo tensor.

ATENCION

No hacer funcionar el motor sin correa de acceso-
rios, para evitar la destruccion de la polea de acce-
sorios y ciguenal.

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-

gativo.
Extraer:

-las tapas del motor,

-la rueda delantera derecha,

101212
Extraer el refuerzo lateral (1).

Aflojar las fijaciones del soporte del rodillo tensor.
Extraer:
- la correa de accesorios,

- el rodillo tensor.

REPOSICION

Limpiar con un cepillo las uves de la polea del ci-
glefial para eliminar cualquier deposito.

ATENCION
Sustituir imperativamente los dos tornillos de

estrella de fijacién del rodillo tensor por los tor-
nillos M8 x 20 referencia 77 03 002 059 .

Colocar:
- el rodillo tensor,

- la correa de accesorios.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Correa de accesorios: Extraccion - Reposicion

[K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782 — K9K, y 722 0 728 — CALEFACCION NORMAL

ATENCION

La correa de accesorios posee cinco dientes
mientras que la polea libre posee seis. Asegu-
rarse imperativamente cuando se coloque la cor-
rea de accesorios de que el diente (2) quede
libre.

107563

107503

Tensar la correa de accesorios mediante el util (Mot.
1638) y apretar la tuerca (3) (estando aflojados los
dos tornillos de fijacion del tensor).

Verificar, mediante el util (Mot. 1715), que la tensién
de la correa de accesorios esté comprendida entre
223y 245 Hz.

14977
14977
4) Ciguenial
(5) Rodillo tensor
(6) Alternador
(7 Polea movil
(8) Punto de control de la tension

Efectuar imperativamente dos vueltas de motor,
para posicionar correctamente la correa de acceso-
rios.

Verificar que la tension de la correa de accesorios
esté comprendida entre 223 y 245 Hz en el punto de
medida (8) si no es asi, reajustar la tension.

Apretar al par los tornillos de fijacion del rodillo
tensor (35 N.m)

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccién - reposicién).

Apretar a los pares:
- el tornillo de fijacion de larueda (130 N.m).

- los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
N.m)
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Correa de accesorios: Extraccion - Reposicion

11A

804 0 812

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONADOR DE AIRE REGULADO — F4R,y 770 0 771 0 776 — F9Q,

Pares de apriete )

tornillo de fijacién del 50 N.m
rodillo tensor

tornillos de fijacién de 130 N.m
las ruedas

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

IMPORTANTE
Llevar guantes durante toda la operacion.

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso al de
funcionamiento.

101212

101212
Extraer el refuerzo lateral derecho (1).

ATENCION

Sustituir imperativamente la correa de accesorios y
el rodillo tensor.

ATENCION

No hacer funcionar el motor sin correa de acceso-
rios, para evitar la destruccion de la polea de acce-
sorios y cigiefal.

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:
- las tapas del motor,
-la rueda delantera derecha,

- el guardabarros delantero derecho.

104339

Girar el rodillo tensor automatico de la correa de ac-
cesorios en el sentido contrario a las agujas del reloj
con una llave de 16 mm.

Extraer:
- la correa de accesorios,

- el rodillo tensor.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de accesorios: Extraccion - Reposicion

ACONDICIONADOR DE AIRE o ACONDICIONADOR DE AIRE REGULADO - F4R,y 770 0 771 0 776 — F9Q, Y
804 0 812

REPOSICION

Limpiar con un cepillo las uves de la polea del ci-
glenal para eliminar cualquier depésito.

Colocar:
- el rodillo tensor,
-la correa de accesorios.

Apretar al par el tornillo de fijacién del rodillo ten-
sor (50 N.m).

Dar dos vueltas al cigliefial para posicionar correcta-
mente la correa de accesorios.

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvOo.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccidn - reposicién).

Apretar a los pares:
-los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),

-los tornillos de fijacion de la tapa de la bateria (4
N.m).
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

11A

[K9K, y 722 0 728

Utillaje especializado indispensable

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas

de sujecion

Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento
motor Mot.1453

Mot. 1453-01

Mot. 1489 Espiga de calado del

punto muerto superior

Mot. 1430 Juego de 5 espigas de
calado de las poleas
del arbol de levas y del

ciguiefal

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:

- las tapas del motor,

- la rueda delantera derecha,
- el guardabarros derecho,

- el protector bajo el motor.

Pares de apriete &/

tornillo del rodillo tensor 25 N.m
tornillo de fijacion de la 60 N.m + 100°
polea de accesorios +10°
(tornillos M12):

tornillo de fijacion de la 120 N.m + 95°
polea de accesorios +15°
(tornillos M14):

tuerca de fijacion del 25 N.m
rodillo tensor

tapon de la espiga de 20 N.m
punto muerto superior

tornillos de fijacion del 21 N.m
soporte pendular de la

culata

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso de
funcionamiento.
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Extraer:

- la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero),

- los tornillos de fijacién (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,
- el tornillo de fijacién (2) de la caja de agua.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[K9K, y 722 0 728 |

104246
Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.
Aflojar los tornillos del guardabarros izquierdo.

Desconectar el conector de las luces antiniebla (si el
vehiculo esta equipado).

Extraer:

- las fijaciones del paragolpes,

- el paragolpes.

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

102451
Colocar el util (Mot. 1453) y el atil (Mot. 1453-01)
con las correas de sujecion.
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[K9K, y 722 0 728

& 102115
102115

Extraer los tornillos de la bieleta de recuperacién de
par inferior (4).

102114
102114

Marcar la posicion del soporte pendular respecto a la
carroceria.

Aflojar el tornillo (5).

Extraer el soporte pendular del motor.

ATENCION
No deformar las canalizaciones del acondiciona-
dor de aire.
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Extraer el carter superior desenganchando las len-
gletas (6).
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11A

[K9K, y 722 0 728

19654-1

Extraer:

- el captador de identificacién del cilindro de la bom-
ba de alta presion (7),

- el tornillo de plastico.(8)
Soltar las lenguetas (9).

Extraer el carter inferior de distribucion.

19654-1
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11A

[K9K, y 722 0 728

15654-2

Extraer el soporte pendular de la culata.
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19650
19650

Extraer el tapdn de la espiga de punto muerto supe-
rior (10).

19654-2

Posicionamiento de la distribucion en el punto de
calado

LT

18702

Girar el cigiiefial en el sentido de las agujas del reloj
(lado distribucién) para posicionar el orificio (11) de
la polea del arbol de levas, casi enfrente del orificio
(12) de la culata.
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19650-1

Enroscar la espiga de punto muerto superior (1)

(Mot. 1489).

19650-1

Mot. 1489

144881

Girar el motor sin tirones en el sentido de

del reloj (lado distribucién), hasta que el cigtefial se
apoye en la espiga de Punto Muerto Superior (Mot.

1489).

14489-1
las agujas

Introducir la espiga (2) (Mot. 1430) en los orificios
de la polea del arbol de levas y de la culata.

Retirar:
- la espiga (Mot. 1430),

- la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489).
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[K9K, y 722 0 728

19658
19656

gueando el volante motor con ayuda de un destor-

Extraer la polea de accesorios del ciglefial blo-
nillador.
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[K9K, y 722 0 728

19656-1
19656-1

Aflojar el tornillo (13) del rodillo tensor para desten-
sar la correa de distribucion.

Extraer:

-la correa de distribucién y prestar atencién para
que no se caiga el pifién del ciglefial.

- el pifidn de distribucién,

- el rodillo tensor.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[K9K, y 722 0 728

REPOSICION - el pifidn de distribucion.

ATENCION

Sustituir la correa de distribucion, el rodillo tensor
y el tornillo de la polea de accesorios del
ciguiefal.

ATENCION

Desengrasar imperativamente:
- el extremo del cigiiefial (lado distribucion),

-el diametro interior y las caras de apoyo del
pifion de distribucion,

-las caras de apoyo de la polea de accesorios
del ciglieiial,

-los extremos de los arboles de levas (lado distri-
bucién),

-los diametros internos y las caras de apoyo de
los pifiones de los arboles de levas.

Esto es para evitar un patinado entre:
-la distribucion,

- el ciguefial,

-los pifiones de los arboles de levas.

Este patinado origina la destruccion del motor.

A
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19710
19710

Colocar:

- el rodillo tensor,

11A-16
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11A

[K9K, y 722 0 728

| - CALADO DE LA DISTRIBUCION
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196858-2

Nota:

\erificar que el espolén (14) del rodillo tensor
esté correctamente posicionado en la ranura
(15).

Introducir la espiga (2) (Mot. 1430) en el orificio de
la polea del arbol de levas y de la culata.

Enroscar la espiga de punto muerto en el bloque mo-
tor.

Verificar que el marcado (16) de la polea de la bom-
ba de alta presion esté enfrente de la cabeza del tor-
nillo (17).

19656-2

14489

14489

Verificar que el cigliefial esté bien apoyado sobre la
espiga de punto muerto superior (Mot. 1489) (la ra-
nura (18) del cigiiefial hacia arriba).
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19657

Montar la correa de distribucion nueva alineando las
marcas de la correa con las de los pifiones del arbol
de levas y de la bomba de alta presion.

Nota:

19 huecos de dientes de correa entre las marcas
de los pifiones de los arboles de levas y de la
bomba.

Llevar el indice mévil (19) del rodillo tensor frente al
espoldn mediante una llave hexagonal de 6 mm gi-
rando en el sentido contrario a las agujas del reloj.

Apretar al par el tornillo del rodillo tensor (25
N.m).

Extraer:
- la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489),

- la espiga de calado de la polea del arbol de levas
(Mot. 1430).

Colocar la polea de accesorios del ciguefial.

Apretar a los pares y al angulo (cigtefial apoyado
sobre la espiga de punto muerto superior):

- el tornillo de fijacion de la polea de accesorios
(tornillos M12): (60 N.m + 100° £ 10°),

- el tornillo de fijacion de la polea de accesorios
(tornillos M14): (120 N.m + 95° £ 15°).
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Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[K9K, y 722 0 728
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Dar dos vueltas al cigtiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucién).

Antes de que el orificio (20) de la polea del arbol de
levas no esté enfrente del orificio (21) de la culata,
enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Posicionar lentamente y sin tirones el cigiefial en
apoyo sobre la espiga.

Verificar:

- que la espiga de calado (Mot. 1430) se introduce
en el orificio de la polea del arbol de levas y de la
culata,

- la presencia de 19 huecos de dientes de correa en-
tre las marcas del pifion del arbol de levas (22) y
del pifidn de la bomba de alta presion (23).

Extraer:
- la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489),

- la espiga de calado de la polea del arbol de levas
(Mot. 1430).

Nota:

Tras las dos vueltas, los indices del rodillo tensor
pueden encontrarse en dos posiciones diferen-
tes.

En funcion de la posicion, la rotacién de la excén-
trica del rodillo tensor es diferente.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[KOK, y 722 0 728 |

Primera posicion Segunda posicién

111082

Aflojar una vuelta como maximo el tornillo del rodillo
tensor sujetandolo mediante una llave hexagonal de Aflojar una vuelta como méaximo el tornillo del rodillo
6 mm. tensor sujetandolo mediante una llave hexagonal de
6 mm.

Alinear progresivamente el indice moévil (24) girando
la llave en el sentido contrario a las agujas del reloj,

Alinear progresivamente el indice mévil (26), giran-
al centro de la ventana de calado (25). prog (26). g

do la llave en el sentido de las agujas del reloj, al
centro de la ventana de calado (27).

Il - REPOSICION

Apretar al par la tuerca de fijacién del rodillo ten-
sor (25 N.m).
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

11A

[K9K, y 722 0 728

Colocar el tapdn de la espiga de punto muerto supe-
rior poniendo una gota de RHODORSEAL 5661 en
el orificio roscado.

15654-2

Colocar el soporte pendular de la culata.

Apretar al par los tornillos de fijacion del soporte
pendular de la culata (21 N.m).

19654-2

Apretar al par el tapdn de la espiga de punto
muerto superior (20 N.m).
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[K9K, y 722 0 728

19654-1
19654-1

Colocar el carter inferior de distribucién, posicionan-
do la lenglieta (28) en el orificio (29) del carter infer-
ior de distribucion.
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PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[K9K, y 722 0 728

19654
19654

Colocar:

- el carter superior de distribucion,

-la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspension motor, Suspensién pendular) res-

petando las marcas,

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccidn - reposicién).

Apretar a los pares:
-los tornillos de fijacién de las ruedas (130 N.m),

-los tornillos de fijacion de la tapa de la bateria (4
N.m).
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11A

[K4M,y 761 0 782

Utillaje especializado indispensable

Pares de apriete &y

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas

de sujecion

Mot. 1453-01 Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento

motor Mot.1453

Mot. 1489 Espiga de calado del

punto muerto superior

Mot. 1368 Util para apretar tor-
nillos del rodillo tensor
excéntrico. Llave Torx
de 8 y cuadrado de

12.7

Mot. 799-01 Inmovilizador de los
pifilones para correa
dentada de distribu-

cién

obturador del desfasa- 15 N.m
dor del &rbol de levas de

admision

tuerca de la polea del 30N.m +84°
arbol de levas de 4
escape

tapon de la espiga de 20 N.m
punto muerto superior

tornillos y tuercas del 41 N.m
carter superior de distri-

bucién

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas

tornillos de fijacion de la 4 N.m

tapa de la bateria

Mot. 1496 Util para calado de los

arboles de levas

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso al de
funcionamiento.

Mot. 1490-01 Bloqueo y calado de
las poleas de los arbo-

les de levas

Mot. 1487 Util para reposicion de
las tapas del arbol de
levas (diametro 57

mm)

Mot. 1488 Util para reposicion de
las tapas del arbol de
levas (diametro 43

mm)

Pares de apriete &/

tornillo de fijacién del 45 N.m
rodillo enrollador

tornillo de la polea de 40 N.m + 115°
accesorios del ciguefal +15°
tuerca de fijacion del 27 N.m
rodillo tensor

tornillo del desfasador 75 N.m

de la polea de los arbo-
les de levas de admisién

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer la rejilla de alero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Rejilla de
alero).
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[K4M,y 761 0 782

Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.
Extraer:
- el protector bajo el motor,

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

102451

Colocar el util (Mot. 1453) y el atil (Mot. 1453-01)
con las correas de sujecion.
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[KaM, y 761 0 782 |

101866 N
101866 14491

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la Perforar en medio de los tapones en el extremo del
carroceria. arbol de levas con un destornillador.

Extraer: Extraer:

- el conjunto « suspensién pendular - motor », - los tapones de estanquidad en el extremo de los ar-

. . . . boles de levas con un destornillador,
-la bieleta de recuperacion de par inferior.
- el tapon de la espiga de punto muerto superior (6).

ATENCION

No estropear la canalizacién del acondicionador
de aire.

O :
101807

101807
Extraer:
- el conducto de salida del filtro de aire (4),
-la caja mariposa (5),

- el conector en la patilla de levantamiento,

- el anillo de levantamiento (lado del volante motor).
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[K4M,y 761 0 782

CALADO DE LA DISTRIBUCION

14491-1
14491-1

Posicionar las ranuras(7) de los arboles de levas
casi en la horizontal descentradas hacia abajo, gi-
rando el cigiiefal en su sentido de funcionamiento
(sentido horario lado distribucion).

Enroscar la espiga de punto muerto superior
(8)(Mot. 1489).

14489
14489

Girar el ciguefal en su sentido de funcionamiento
(sentido horario lado distribucién) hasta que el ci-
glefal se apoye en la espiga del punto muerto su-
perior.

D)
=/
A
O Q=

Verificar que las ranuras de los arboles de levas es-
tén horizontales y descentradas hacia abajo.

Extraer:

- la polea de accesorios del cigiiefial(9) bloqueando
el volante motor con ayuda de un destornillador,

- el carter superior de distribucion (10),

- el carter inferior de distribucién (11).
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[K4M,y 761 0 782

REPOSICION - PROCEDIMIENTO 1

| - CALADO DE LA DISTRIBUCION

El primer proceso se aplica para las sustituciones de
todos los elementos que se encuentren en la parte
frontal de la distribucion y que no requieran el afloja-
do de una o de las poleas de los arboles de levas.

ATENCION

Sustituir la correa de distribucion, el tornillo de la
polea de accesorios del cigliefial, los rodillos ten-
sor y enrollador.

ATENCION

Desengrasar imperativamente:
« el extremo del cigliiefal (lado distribucién),

101872 « el didmetro interior y las caras de apoyo del
Aflojar el tornillo (12) del rodillo tensor para desten- pifion de distribucion,
sar la correa de distribucion. « las caras de apoyo de la polea de accesorios,
Extraer: * los extremos de los arboles de levas (lado distri-
bucién),

-el rodillo enrollador (13) mediante el util (Mot.

1368), « los diametros internos y las caras de apoyo de

-la correa de distribucién y prestar atencién para los pifiones de los arboles de levas.

que no se caiga el pifion del cigtiefial. - Esto es para evitar un patinado entre:
- el pifién de distribucion, « la distribucion,
- el rodillo tensor. « el cigliefial,

* los pifiones de los &rboles de levas.

- Este patinado origina la destruccion del motor.
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11A

[K4M,y 761 0 782

Posicionar las ranuras de los arboles de levas hori-
zontalmente y descentradas hacia abajo girando los
arboles de levas con ayuda del (Mot. 799-01) si es
necesario.

36

N 10
21
‘] 103308
103308

Realizar una escuadra de fijacion de fabricacion lo-
cal para mantener el Gtil (Mot. 1496) en su sitio.

~ &
0 22 ~
0 O
0 o ]
Su ) -
103260

Fijar el Gtil (Mot. 1496) en el extremo de los arboles
de levas.
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[K4M,y 761 0 782

1032869

Verificar que la marca (14) del desfasador esté ver-
tical y hacia arriba.

Hacer una marca (15) con un lapiz entre la corona
del desfasador y la tapa de culata.

103269

14489

14489
Verificar que:
- el cigiiefial esté apoyado en la espiga de punto

muerto superior (Mot. 1489)(16) y la ranura (17) del
ciglienal debe estar mirando hacia arriba,
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-la corona del desfasador del arbol de levas de ad-
misién esté bien bloqueada (sin rotacion hacia la iz-
quierda ni hacia la derecha de la corona).

Il - REPOSICION

=S

Nota:

Vigilar, durante la reposicion del rodillo tensor,
gue el espolén del rodillo tensor esté correcta-
mente posicionado en la ranura (18).

14487-3
Colocar:
- el rodillo tensor (19),
- el pifién de distribucién,(20)
- la correa de distribucion,

- el rodillo enrollador.(21)

14487-2

Apretar al par el tornillo de fijacién del rodillo en-
rollador (45 N.m) mediante el Gtil (Mot. 1368).
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Il - TENSION DE LA CORREA

)

— N7 N

103263

Utilizando una llave hexagonal de 6 mm, llevar el in-
dice movil (22) frente a la muesca (23), girando la
exceéntrica (24) en el sentido de las agujas del reloj.

Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (7 N.m).

Colocar la polea de accesorios del ciguefial.

Apretar al par y de modo angular el tornillo de la po-
lea de accesorios del ciguefial 40 N.m + 115°
15°) (ciguiefial apoyado sobre la espiga de punto
muerto superior).

Extraer:

-el util de calado de los arboles de levas (Mot.
1496),

-la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489).

Dar dos vueltas al cigtiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucidn) antes del alineamien-
to de las marcas (en el desfasador del arbol de levas

):

- Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor,

-llevar lentamente y sin tirones el ciglefial hasta
apoyarlo sobre la espiga de punto muerto superior.

Retirar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489).

103263

Verificar que el indice mévil (25) esté enfrente de la
muesca (26), si no:

- aflojar como méaximo una vuelta la tuerca del rodillo
tensor, sujetando a la vez el indice movil con una
llave hexagonal de 6 mm.

- llevar progresivamente el indice movil (25) frente a
la muesca (26) girando la excéntrica (27) en el sen-
tido de las agujas del reloj.
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103267

Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (27 N.m)(28).

Verificar que la marca (29) del desfasador esté ali-
neada con la marca (30).

103267
Retirar la espiga de punto muerto superior.

ATENCION

Verificar que los indices del rodillo tensor estén
alineados, si no es asi repetir el proceso de ten-

IV - CONTROL DEL CALADO Y DE LA TENSION sion.

1 - Control de la tension 2 _ Control del calado

Dar dos vueltas al cigtiefial en el sentido de las agu-

jas del reloj (lado distribucion) antes del alineamien-

to de las marcas (en el desfasador del arbol de levas

):

- enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489),

-llevar lentamente y sin tirones el cigliefial hasta
apoyarlo sobre la espiga de punto muerto supe-
rior.(Mot. 1489)

Asegurarse de la posicion correcta de los indices del
rodillo tensor antes de efectuar el control del calado
de la distribucion.

Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Llevar lentamente y sin tirones el ciguefial hasta
apoyarlo sobre la espiga.
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[KaM, y 761 0 782 |
REPOSICION - PROCEDIMIENTO 2

| - CALADO DE LA DISTRIBUCION

El segundo proceso se aplica para la sustitucion de
todos los elementos que requieren el aflojado de una
o de las poleas de los arboles de levas.

ATENCION

En caso de aflojado del esparrago con la tuerca
(consultar NT 3887A, Sustitucion de los espar-
ragos de la polea del arbol de levas K9 - K4,
11A, Parte alta y delantera del motor, Arbol de

levas).
ATENCION
y Sustituir la correa de distribucion, el tornillo de la
Y, - . o :
')) Q 0) polea de accesorios del cigiiefial, el rodillo enrol-
'-" lador y el rodillo tensor.
14490
Colocar (sin forzar) el util de calado de los arboles de
levas (Mot. 1496) (las ranuras de los arboles de le- ATENCION
vas deben estar horizontales y desplazadas hacia
abajo). Desengrasar imperativamente:
« el extremo del cigiiefial (lado distribucion),
ATENCION « el diametro interior y las caras de apoyo del
Si el atil no encaja, wlver a efectuar el calado de pifién de distribucion,

la distribucién y la tension.

« las caras de apoyo de la polea de accesorios,

* los extremos de los arboles de levas (lado distii-
bucion),

« los didmetros internos y las caras de apoyo de
los pifiones de los arboles de levas.

- Esto es para evitar un patinado entre:
« la distribucion,
« el ciguefal,
* los pifiones de los arboles de levas.

- Este patinado origina la destruccién del motor.

Colocar las poleas de los arboles de levas en su sitio
y las antiguas tuercas apretadndolas al par de (15
N.m).
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103261

Posicionar las ranuras de los arboles de levas hori-
zontalmente y descentradas hacia abajo girando los
arboles de levas con el (Mot. 1496), si es necesario.

103308

Realizar una escuadra de fijacion de fabricacion lo-
cal para mantener el Gtil (Mot. 1496) en su sitio.

103260

Fijar el atil (Mot. 1496) en el extremo de los arboles
de levas.
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103289

103269
Verificar que el cigliefal esté bien apoyado sobre la - la polea del arbol de levas de escape equipado con
espiga de punto muerto superior (Mot. 1489)(31) y la una tuerca nueva,
ranura (32) del cigtefial debe estar mirando hacia

- el desfasador del arbol de levas de admisién equi-
pado de un tornillo nuevo, comprobando que la co-
Colocar: rona del desfasador del &rbol de levas de admision

arriba.
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esté bien bloqueada (sin rotacion de la corona ha-
cia la izquierda o la derecha).

Posicionar:

-el logo RENAULT (33) grabado en los brazos de
las poleas de los arboles de levas verticalmente y
hacia arriba,

-la marca (34) del desfasador verticalmente y hacia
arriba.

Hacer una marca (35) con un lapiz entre la corona
del desfasador y la tapa de culata.

Il - REPOSICION

14487-3
Colocar:
- el rodillo tensor (37),
- el pifién de distribucion,(38)
- la correa de distribucion en las poleas de los arbo-

les de levas (sin mover las poleas de los arboles de
levas).

Nota:

Vigilar, durante la reposicion del rodillo tensor,
gue el espoldn del rodillo tensor esté correcta-
mente posicionado en la ranura (36).

e

-

C 103265

103265

Colocar el til de bloqueo (Mot. 1490-01)(39) de las
poleas de los arboles de levas (utilizar las fijaciones
del carter de distribucién para fijar el util).
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14487-3

Colocar el rodillo enrollador (40).

Apretar al par el tornillo de fijacion del rodillo en-
rollador (45 N.m) mediante el Gtil (Mot. 1368).

Colocar la polea de accesorios del cigiefial en su si-
tio (sin bloquear el tornillo, juego de 2 a 3 mm entre
el tornillo y la polea).

Il - TENSION DE LA CORREA

103263

Utilizando una llave hexagonal de 6 mm, llevar el in-
dice moévil (41) frente a la muesca (42), girando la
excéntrica (43) en el sentido de las agujas del relo.

Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (7 N.m).

Retirar el util de bloqueo de las poleas de los arboles
de levas (Mot. 1490-01).

Nota:

Verificar que la tuerca o las tuercas y el tornillo
de las poleas de los arboles de levas no hagan
contacto con sus respectivas poleas. Ademas
empujar de vez en cuando las poleas de los
arboles de levas contra los arboles de levas.

Efectuar una rotacion de seis vueltas de la distribu-
cion por la polea del arbol de levas de escape me-
diante el util (Mot. 799-01).

103263

Verificar que el indice mévil (44) esté enfrente de la
muesca (45), si no:

- aflojar, como maximo una vuelta, la tuerca del ro-
dillo tensor, sujetando a la vez el indice mavil con
una llave hexagonal de 6 mm.

- llevar progresivamente el indice mavil (44) frente a
la muesca (45) girando la excéntrica (46) en el sen-
tido de las agujas del reloj.
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103268
103268

Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (27 N.m).

Verificar que:

- el logo RENAULT (47) grabado en la rama de la po-
lea de arboles de levas de escape verticalmente y
hacia arriba,

-la marca (48) del desfasador esté alineada con la
marca (49) efectuada anteriormente por el opera-
rio.
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103265

Colocar el util de blogueo de las poleas de los arbo-
les de levas (Mot. 1490-01).
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ATENCION

\erificar que el cigiiefal se apoye en la espiga de
punto muerto superior (Mot. 1489)(50).

Apretar al par y de modo angular el tornillo de la po-
lea de accesorios del cigiiefial (40 N.m + 115°
15°%) (ciguefal apoyado sobre la espiga de punto
muerto superior),

Apretar al par el tornillo del desfasador de la polea
de los arboles de levas de admision (75 N.m).

Colocar el obturador (51) nuevo del desfasador del
arbol de levas de admision.

Apretar al par el obturador del desfasador del ar-
bol de levas de admision (15 N.m).

Apretar al par y de modo angular la tuerca de la po-
lea del arbol de levas de escape (30 N.m + 84" %
4).

Extraer:
- el atil (Mot. 1496),

- el (til de bloqueo de las poleas de los arboles de le-
vas,

- la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489).

IV - CONTROL DEL CALADO Y DE LA TENSION

1 - Control de latensién

Dar dos vueltas al cigtiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucién), antes de que finalicen
las dos vueltas:

- enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el blogque motor,

- posicionar lentamente y sin tirones el cigtiefial en
apoyo sobre la espiga de punto muerto superior
(Mot. 1489).

11A-40



PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[KaM, y 761 0 782 |

Retirar la espiga de punto muerto superior (Mot. Apretar al par el tapdn de la espiga de punto
1489). muerto superior (20 N.m).

Colocar el carter inferior.

ATENCION Colocar el cérter superior de distribucién.
\erificar que los indices del rodillo enrollador
estén alineados, si no es asi repetir el proceso de
tension.

Apretar al par los tornillos y tuercas del céarter su-
perior de distribuciéon (41 N.m).

Mot.1487 Mot 1488

2 - Control del calado

Asegurarse de la posicion correcta de los indices del
rodillo tensor antes de efectuar el control del calado
de la distribucién.

Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Posicionar lentamente y sin tirones el cigiiefal en
apoyo sobre la espiga.

151021

15103-1

Colocar:

- la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspensidn motor, Suspensién pendular),

- la bieleta de recuperacion par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, suspension pendular),

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-
vas de admision (Mot. 1487),

14490 - los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-

Colocar (sin forzar) el util de calado de los arboles de vas de escape (Mot. 1488).
levas (Mot. 1496) (las ranuras de los arboles de le-

. : Proceder en el orden inverso de la extraccion.
vas deben estar horizontales y desplazadas hacia

abajo). Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.
ATENCION -
Si el Gtil no encaja, wlver a efectuar el calado de ATENCION
la distribucion y la tension. efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

REPOSICION Apretar a los pares:

. . - los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),
Colocar el tapdn de la espiga de punto muerto supe-

rior aplicando un punto de RHODORSEAL 5661 en - los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
el orificio roscado. N.m).
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Utillaje especializado indispensable

EXTRACCION

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas
de sujecion

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Mot. 1453-01 Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento
motor Mot.1453

Extraer la rejilla de alero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Rejilla de
alero).

Mot. 1054 Espiga de Punto
Muerto Superior

Mot. 1543 Util para pretension de
la correa de distribu-
cion

Mot. 1705 Complemento para

pretension de la cor-
rea de distribucién
motor FO9Q (33 dien-
tes)

Mot. 1505 Aparato para controlar
la tension de las cor-
reas (frecuenciémetro)

Extraer:

Mot. 1715 Aparato para controlar
la tension de las cor-
reas (frecuenciometro)

- los tornillos (1)de fijacion de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo (2) de fijacion del tabique de la caja de

Pares de apriete &)

agua.

tuerca de fijacion del 45 N.m
rodillo tensor

tornillo nuew de fija- 4N.m+110° %
cion de la polea de 10°
accesorios del cigtenal

tornillos de fijacién de la 130 N.m
rueda
tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso de
funcionamiento.

Extraer:

- los tornillos (3) de fijacion del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua,

- el protector bajo el motor,
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-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

102450

TN )

Instalar los atiles (Mot. 1453) y (Mot. 1453-01) con
las correas de sujecion.

102420

102420
Extraer:

- la bieleta de recuperacion de par superior,
- la bieleta de recuperacion de par inferior.

Marcar la posicion del soporte pendular del motor
respecto a la carroceria.

Aflojar el tornillo (4).

Extraer el soporte pendular del motor.

ATENCION

No deformar las canalizaciones del acondiciona-
dor de aire (si el vehiculo esta equipado).
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CALADO DE LA DISTRIBUCION

104329

Extraer: . Co : . .
Girar el cigliefial en el sentido de las agujas del reloj

(lado distribucién); llevar el marcado de la polea del

- el tapén de la espiga del punto muerto superior, \ ar
arbol de levas un semi-diente antes del marcado en

-la tapa de proteccién del volante motor, la chapa de proteccion.

104730
104330

Cuando la marca de la polea del arbol de levas se

Extraer: posiciona un semi-diente antes de la marca sobre la

chapa de proteccion, presionar en la espiga de pun-

-la polea de accesorios del cigiefial bloqueando el to muerto superior (Mot. 1054) hasta el calado del ci-
volante motor con ayuda de un destornillador, guefial.

-los tornillos de fijacion (5) del carter de distribucién,

- el carter de distribucion.
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104336

Aflojar la tuerca (6) de fijacion del rodillo tensor para Colocar el rodillo tensor teniendo la precaucion de
destensar el rodillo tensor. colocarlo bien en el peén (7).

Extraer la correa de distribucioén.

REPOSICION

ATENCION

Sustituir la correa de distribucién, el tornillo de la
polea de accesorios del ciglefial, la polea de
accesorios del cigtiefial y el rodillo tensor.

16187
16187

Verificar que la espiga de punto muerto superior
(Mot. 1054) esté en su sitio.

Nota:

La ranura (8) del cigliefial debe encontrarse en el
centro de las dos nervaduras (9) del carter de
cierre del cigliefial. La marca (10) del pifion de
distribucion del cigiefial debe ser decalada un
diente a la izquierda del eje vertical del motor.
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104327 16563

Montar la correa de distribucion nueva alineando las
marcas de la correa con las de los pifiones del ci-
glefial, del arbol de levas y de la bomba de alta pre-
sién (deben quedar 28 huecos de dientes de correas
entre la marca del pifion del arbol de levas y la mar-
ca del pifién de la bomba de alta presion).

Poner el rodillo tensor apoyado sobre la correa apre-
tando el tornillo (11) en el soporte del rodillo tensor.

Nota:

El tornillo (11) es un tornillo de fabricacion local.

Retirar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1054).

Colocar el antiguo tornillo de la polea de accesorios
del cigliefal.

Colocar el util de pretension de la correa de distribu-
cién (Mot. 1543) equipado de la campana (Mot.
1705)(12) en el tornillo de la polea de accesorios del
ciglenial.
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Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (10 N.m).

Dar cuatro vueltas de cigliefal.

Colocar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1054).

Poner la distribucién en su punto de calado (comen-
zar a presionar la espiga un semi-diente antes del
alineamiento del marcado de la polea del &rbol de le-
vas y el de la chapa de proteccion, para evitar caer
en un orificio de equilibrado del cigiedal).

Retirar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1054).

Aplicar una pretensién entre el pifién de distribucion
del ciguiefial y el rodillo tensor mediante el util (Mot.
1543) y una llave dinamométrica ajustada al par de
(11 N.m).

Colocar el captador del util (Mot. 1505) entre el
pifion del ciguefial y el rodillo tensor.

104332 Verificar que el valor de tension sea de 80 + 5 Hz, si
Aplicar una pretension en la correa de distribucion no, reajustar.
entre el pifion de distribucion del cigliefial y el rodillo o ,
tensor mediante el Gtil (Mot. 1543) y una llave dina- Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
momeétrica ajustada al par de (11 N.m). sor (45 N.m).

Retirar el atil (Mot. 1543).

y & A B
W AN

104333
Colocar el captador del atil (Mot. 1505) o (Mot.
1715) entre el pifién del cigliefal y el rodillo tensor.

Tensar la correa hasta obtener el valor preconizado
90 + 3 Hz actuando en el tornillo (13).
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105435
105435

Extraer el antiguo tornillo de la polea de accesorios
del cigliefal.

Colocar la polea de accesorios del cigiefial, no se-
parar los dos elementos que la constituyen.

Apretar al par y de modo angular el tornillo nuevo
de fijacion de la polea de accesorios del cigiefal
(4 N.m + 110° £ 10°).

Colocar:

-la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspensién motor, Suspensién pendular),

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar a los pares:
-los tornillos de fijacion de la rueda (130 N.m),

-los tornillos de fijacion de la tapa de la bateria (4
N.m).
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Utillaje especializado indispensable

Pares de apriete &y

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas

de sujecion

Mot. 1453-01 Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento

motor Mot.1453

Mot. 1489 Espiga de calado del

punto muerto superior

tapon de la espiga de 20 N.m
punto muerto superior

tornillos y tuercas del 41 N.m
carter superior de distri-

bucion

tornillos de fijacion de 130 N.m
las ruedas

tornillos de fijacién de la 4 N.m

tapa de la bateria

Mot. 1368 Util para apretar tor-
nillos del rodillo tensor
excéntrico. Llave Torx
de 8 y cuadrado de

12.7

ATENCION

No girar nunca el motor en el sentido inverso al de
funcionamiento.

Mot. 799-01 Inmovilizador de los
pifilones para correa
dentada de distribu-

cién

Mot. 1496 Util para calado de los

arboles de levas

Nota:

El método de la correa de distribucion es idéntico
para los motores con y sin desfasador del arbol de
levas.

Mot. 1490-01 Bloqueo y calado de
las poleas de los &rbo-

les de levas

Mot. 1487 Util para reposicion de
las tapas del arbol de
levas (diametro 57

mm)

Mot. 1488 Util para reposicién de
las tapas del arbol de
levas (diametro 43

mm)

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer la rejilla de alero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Rejilla de
alero).

Pares de apriete )

tornillo de fijacién del 45 N.m
rodillo enrollador

tornillo de la polea de 40 N.m + 115°
accesorios del ciguenal +15°
tuerca de fijacion del 27 N.m
rodillo tensor

tuercas nuevas de las 30N.m +84°
poleas de los arboles de 4

levas

104343

Extraer:

- los tornillos de fijacién (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

11A-50



PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Correa de distribucion: Extraccion - Reposicion

[K43,y 730 |

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacién (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

Extraer:

- el protector bajo el motor,

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

Colocar el util (Mot. 1453) y el atil (Mot. 1453-01)
con las correas de sujecion.
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101866

101866

Marcar el soporte pendular del motor respecto a la
carroceria.

Extraer:
- el conjunto « suspensién pendular - motor »,

-la bieleta de recuperacién de par inferior.

101103

Extraer:
- la fijacion del resonador de aire,

- el resonador de aire.

ATENCION
No estropear la canalizacion del acondicionador

de aire.

14491

Perforar en medio de los tapones en el extremo del
arbol de levas con un destornillador.

Extraer:

- Los tapones de estanquidad (4) en el extremo de
los arboles de levas con los destornilladores,

- el tapdn de la espiga de punto muerto superior.
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CALADO DE LA DISTRIBUCION

14491-1
14491-1

Posicionar las ranuras (5) de los arboles de levas
casi en la horizontal descentradas hacia abajo, en
girando el cigiiefal en su sentido de funcionamiento
(sentido horario lado distribucion).

Enroscar la espiga de punto muerto superior
(6)(Mot. 1489).

14489
14489

Girar el ciguefal en su sentido de funcionamiento
(sentido horario lado distribucién) hasta que el ci-
glefal se apoye en la espiga del punto muerto su-
perior.

D)
=/
A
O Q=

Verificar que las ranuras de los arboles de levas es-
tén horizontales y descentradas hacia abajo.

Extraer:

- la polea de accesorios del cigliefial (7)bloqueando
el volante motor con ayuda de un destornillador,

- el carter superior de distribucion (8),

- el carter inferior de distribucién (9).
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REPOSICION - PROCEDIMIENTO 1

| - CALADO DE LA DISTRIBUCION

El primer proceso se aplica para las sustituciones de
todos los elementos que se encuentren en la parte
frontal de la distribucion y que no requieran el afloja-
do de una o de las poleas de los arboles de levas.

ATENCION

Sustituir la correa de distribucion, el tornillo de la
polea de accesorios del cigliefial, los rodillos ten-
sor y enrollador.

ATENCION

Desengrasar imperativamente:
« el extremo del cigliiefal (lado distribucién),

101872 « el didmetro interior y las caras de apoyo del
Aflojar el tornillo (10) del rodillo tensor para desten- pifion de distribucion,
sar la correa de distribucion. « las caras de apoyo de la polea de accesorios,
Extraer: * los extremos de los arboles de levas (lado distri-
bucién),

-el rodillo enrollador (11) mediante el util (Mot.

1368), « los diametros internos y las caras de apoyo de

-la correa de distribucién y prestar atencién para los pifiones de los arboles de levas.

que no se caiga el pifion del cigtiefial. - Esto es para evitar un patinado entre:
- el pifién de distribucion, « la distribucion,
- el rodillo tensor. « el cigliefial,

* los pifiones de los &rboles de levas.

- Este patinado origina la destruccion del motor.
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Posicionar las ranuras de los arboles de levas hori-
zontalmente y descentradas hacia abajo girando los
arboles de levas mediante el util (Mot. 799-01) si es
necesario.

103261
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103308

Realizar una escuadra de fijacion de fabricacion lo-
cal para mantener el Gtil (Mot. 1496) en su sitio.
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103260 14489

Fijar el Gtil (Mot. 1496) en el extremo de los arboles
de levas.

14487-1

Verificar que el cigliefial esté bien apoyado sobre la
espiga de punto muerto superior (Mot. 1489)(12) y la
ranura (13) del cigiiefial debe estar mirando hacia
arriba.
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Il - REPOSICION

- el rodillo enrollador.(17)

Nota:

Vigilar, durante la reposicion del rodillo tensor,
gue el espoldn del rodillo tensor esté correcta-
mente posicionado en la ranura (14).

14487-3
Colocar:

- el rodillo tensor (15),
- el pifidn de distribucién,(16)

- la correa de distribucién,

14487-2

Apretar al par el tornillo de fijacion del rodillo en-
rollador (45 N.m) mediante el Gtil (Mot. 1368).

Il - TENSION DE LA CORREA

Existen dos versiones de rodillos tensores.
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1 - Primera version 2 - Segunda version

)

14505-1 o
14505-1 103263
Hacer que el indice mévil sobresalga (18) el rodillo Utilizando una llave hexagonal de 6 mm, llevar el in-
tensor de 7 a 8 mm respecto al indice fijo (19), utili- dice movil (22) frente a la muesca (23), girando la
zando una llave hexagonal de 6 mm en (20). excéntrica (24) en el sentido de las agujas del reloj.

Nota:

La posicion (21) corresponde al indice movil en
reposo.
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Apretar al par la tuerca de fijacién del rodillo ten-
sor (7 N.m).

Colocar la polea de accesorios del ciguefial.

Apretar al par y de modo angular el tornillo de la po-
lea de accesorios del cigliefial 40 N.m + 115°
15%) (ciguenal apoyado sobre la espiga de punto
muerto superior).

Extraer:

-el util de calado de los arboles de levas (Mot.
1496),

-la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489).

Dar dos vueltas al cigiiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucién) antes de que finalicen
las dos vueltas:

- Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el blogque motor,

-llevar lentamente y sin tirones el ciguefial hasta
apoyarlo sobre la espiga de punto muerto superior.

Retirar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489).

Para la primera version del rodillo tensor, verificar
gue el indice movil (18) esté alineado con el indice
fijo (19), si no:

- Aflojar como maximo una vuelta la tuerca del rodillo
tensor, sujetando a la vez el indice mévil con una
llave hexagonal de 6 mm,

-alinear el indice movil (18) respecto al indice fijo
(19).

103263

Para la segunda versién del rodillo tensor, verificar
gue el indice movil (25) esté enfrente de la muesca
(26), sino:

- aflojar, como maximo una vuelta, la tuerca del ro-
dillo tensor, sujetando a la vez el indice mévil con
una llave hexagonal de 6 mm,

- llevar progresivamente el indice mavil (25) frente a
la muesca (26) girando la excéntrica (27) en el sen-
tido de las agujas del reloj.

Apretar al par la tuerca de fijacién del rodillo ten-
sor (27 N.m).

IV - CONTROL DEL CALADO Y DE LA TENSION

1 - Control de latensién

Dar dos vueltas al cigiiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucidn); antes de que finalicen
las dos vueltas:

- enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489),

- llevar lentamente y sin tirones el cigtiefial hasta
apoyarlo sobre la espiga de punto muerto supe-
rior.(Mot. 1489)

Retirar la espiga de punto muerto superior.

ATENCION

Verificar que los indices del rodillo tensor estén
alineados, si no es asi repetir el proceso de ten-
sion.
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2 - Control del calado

Asegurarse de la posicion correcta de los indices del
rodillo tensor antes de efectuar el control del calado
de la distribucion.

Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Llevar lentamente y sin tirones el ciguefial hasta
apoyarlo sobre la espiga.
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14490

Colocar (sin forzar) el util de calado de los arboles de
levas (Mot. 1496) (las ranuras de los arboles de le-
vas deben estar horizontales y desplazadas hacia
abajo).

ATENCION

Si el util no encaja, wlver a efectuar el calado de
la distribucion y la tension.

Retirar la espiga de punto muerto superior.

REPOSICION - PROCEDIMIENTO 2

| - CALADO DE LA DISTRIBUCION

El segundo proceso se aplica para la sustitucion de
todos los elementos que requieren el aflojado de una
o de las poleas de los arboles de levas.

ATENCION

En caso de aflojado del esparrago con la tuerca
(consultar NT 3887A, Sustitucion de los espar-
ragos de la polea del arbol de levas K9 - K4,
11A, Parte alta y delantera del motor, Arbol de
levas).

ATENCION

Sustituir la correa de distribucién, el tornillo de la
polea de accesorios del cigiiefial, el rodillo enrol-
lador y el rodillo tensor.

ATENCION

Desengrasar imperativamente:

« el extremo del cigiiefial (lado distribucion),

« el diametro interior y las caras de apoyo del
pifion de distribucion,

« las caras de apoyo de la polea de accesorios,

* los extremos de los arboles de levas (lado distii-
bucion),

« los didmetros internos y las caras de apoyo de
los pifiones de los arboles de levas.

- Esto es para evitar un patinado entre:
« la distribucion,
« el ciguefal,

* los pifiones de los arboles de levas.

- Este patinado origina la destruccién del motor.

Colocar las poleas de los arboles de levas en su sitio
y las antiguas tuercas apretadndolas al par de (15
N.m).
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103261

Posicionar las ranuras de los arboles de levas hori-
zontalmente y descentradas hacia abajo girando los
arboles de levas con el (Mot. 1496), si es necesario.
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Realizar una escuadra de fijacion de fabricacion lo-
cal para mantener el Gtil (Mot. 1496) en su sitio.

103260

Fijar el atil (Mot. 1496) en el extremo de los arboles
de levas.

Retirar las tuercas antiguas de las poleas de los ar-
boles de levas y sustituirlas por unas tuercas nuevas
(sin bloqueo de las tuercas, juego de 0,5a 1 mm en-
tre las tuercas y las poleas).
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Il - REPOSICION

Vigilar, durante la reposicion del rodillo tensor,
qgue el espolon del rodillo tensor esté correcta-
mente posicionado en la ranura (31).

14487-1

Verificar que el cigliefial esté bien apoyado sobre la
espiga de punto muerto superior (Mot. 1489)(28) y la
ranura (29) del ciguefial debe estar mirando hacia
arriba.

Posicionar el logotipo RENAULT (30) grabado en los
brazos de las poleas de los arboles de levas vertical-
mente y hacia arriba.

14487-3

Colocar:

- el rodillo tensor (32),

- el pifién de distribucion,(33)
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-la correa de distribucion en las poleas de los arbo- Il - TENSION DE LA CORREA
les de levas (sin mover las poleas de los arboles de . . .
levas. Existen dos versiones de rodillos tensores.

1 - Primera version

101876

101876

14505-1

Colocar el util de bloqueo (Mot. 1490-01)(34) de las T0e 1
poleas de los arboles de levas (utilizar las fijaciones i
del carter de distribucion para fijar el atil).

Hacer que el indice mévil sobresalga (36) el rodillo
tensor de 7 a 8 mm respecto al indice fijo (37), utili-
zando una llave hexagonal de 6 mm en (38).

Nota:

La posicién (39) corresponde al indice movil en
reposo.

144873
Colocar el rodillo enrollador (35).

Apretar al par el tornillo de fijacion del rodillo en-
rollador (45 N.m) mediante el Gtil (Mot. 1368).

Colocar la polea de accesorios del ciguefial en su si-
tio (sin bloquear el tornillo, juego de 2 a 3 mm entre
el tornillo y la polea).
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2 -

Segunda version

)

103263

Utilizando una llave hexagonal de 6 mm, llevar el in-
dice movil (40) frente a la muesca (41), girando la
excéntrica (42) en el sentido de las agujas del reloj.

Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (7 N.m).

Retirar el Gtil de blogueo de las poleas de los arboles
de levas (Mot. 1490-01).

Nota:

\erificar que la tuerca o las tuercas y el tornillo
de las poleas de los arboles de levas no hagan
contacto con sus respectivas poleas. Ademas
empujar de vez en cuando las poleas de los

arboles de levas contra los arboles de levas.

Efectuar una rotacion de seis vueltas de la distribu-
cion por la polea del arbol de levas de escape me-
diante el atil (Mot. 799-01).

Para la primera version del rodillo tensor, verificar
que el indice movil (36) esté alineado con el indice
fijo (37), si no:

- aflojar, como maximo una vuelta, la tuerca del ro-
dillo tensor, sujetando a la vez el indice mévil con
una llave hexagonal de 6 mm,

-alinear el indice movil (36) respecto al indice fijo
(37).

103263

Para la segunda versioén del rodillo tensor, verificar
gue el indice movil (43) esté enfrente de la muesca
(44), si no:

- aflojar, como maximo una vuelta, la tuerca del ro-
dillo tensor, sujetando a la vez el indice movil con
una llave hexagonal de 6 mm,

- llevar progresivamente el indice mavil (43) frente a
la muesca (44) girando la excéntrica (45) en el sen-
tido de las agujas del reloj.

Apretar al par la tuerca de fijacion del rodillo ten-
sor (27 N.m).
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- las tuercas nuevas de las poleas de los arboles
de levas (30 N.m + 84° £ 4°) comenzando por la
polea de escape.

Extraer:
- el atil (Mot. 1496),

- el util de bloqueo de las poleas de los arboles de le-
vas,

- la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489).
IV - CONTROL DEL CALADO Y DE LA TENSION

1 - Control de la tension

Dar dos vueltas al cigiiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucidn); antes de que finalicen
las dos vueltas:

- enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el blogque motor,

- posicionar lentamente y sin tirones el cigliefial en

Colocar el ttil de bloqueo de las poleas de los arbo- apoyo sobre la espiga de punto muerto superior
les de levas (Mot. 1490-01). (Mot. 1489).
Retirar la espiga de punto muerto superior.
WIS
\
o \

ATENCION

Verificar que los indices del rodillo enrollador
estén alineados, si ho es asi repetir el proceso de
tension.

2 - Control del calado

Asegurarse de la posicion correcta de los indices del
rodillo tensor antes de efectuar el control del calado
de la distribucion.

Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Posicionar lentamente y sin tirones el ciguefial en
apoyo sobre la espiga.

14489
14489

ATENCION

\erificar que el cigiiefal se apoye en la espiga de
punto muerto superior (Mot. 1489).

Apretar a los pares y a los angulos:

-el tornillo de la polea de accesorios del ciguedal
(40 N.m + 115° £ 15°) (ciguiefial apoyado sobre la
espiga de punto muerto superior),
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Mot.1487 Mot 1488

.))0 0)

14490 ' 15103-1

Colocar (sin forzar) el util de calado de los arboles de Colocar:
levas (Mot. 1496) (las ranuras de los arboles de le-
vas deben estar horizontales y desplazadas hacia
abajo).

- la suspension pendular del motor (consultar 19D,
Suspensién motor, Suspensién pendular),

- la bieleta de recuperacion de par inferior (consultar
19D, Suspensiéon motor, Suspension pendular),

ATENCION

Si el atil no encaja, wlver a efectuar el calado de
la distribucién y la tension.

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-

Retirar la espiga de punto muerto superior. vas de admisién (Mot. 1487),
) - Los tapones de estanquidad nuevos del arbol de
REPOSICION levas de escape (Mot. 1488).
Colocar el tapon de la espiga de punto muerto supe- Proceder en el orden inverso de la extraccion.

rior aplicando un punto de RHODORSEAL 5661 en

. Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
el orificio roscado.

VO.
Apretar al par el tapén de la espiga de punto
muerto superior (20 N.m). ,
o R ATENCION
Colocar el céarter inferior de distribucion. . .
efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
Colocar el carter superior de distribucion. 80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos y tuercas del carter su-

) o . Apretar a los pares:
perior de distribucion (41 N.m).

- los tornillos de fijacion de las ruedas (130 N.m),

- los tornillos de fijacién de la tapa de la bateria (4
N.m).
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Utillaje especializado indispensable

Mot. 1453

Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas

de sujecion

Mot. 1453-01

Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento
motor Mot.1453

Mot. 1489

Espiga de calado del
punto muerto superior

Mot. 1430

Juego de 5 espigas de
calado de las poleas
del &rbol de levas y del
ciguiefal

Pares de apriete &)

tornillo del rodillo tensor 27 N.m
los tornillos de la corona 14 N.m
de la polea del arbol de

levas

el tornillo del rodillo ten- 27 N.m
sor

los tornillos de la corona 14 N.m

de la polea del arbol de
levas

el tornillo M14 de la

120 N.m + 95°+

polea de accesorios del 15°
ciguenal

el tapdn de la espiga de 20 N.m
punto muerto superior

los tornillos de fijacién 21 N.m

del soporte pendular de
la culata

| - PRECAUCION PARA LA REPARACION

IMPORTANTE
Durante la manipulacion, llevar guantes anticor-
tes.

ATENCION
Sustituir imperativamente una correa extraida.

No girar nunca el motor en el sentido inverso al
de funcionamiento.

No hacer funcionar el motor sin correa de acce-
sorios, para evitar la destruccion de la polea de
accesorios del ciguefial.

Al efectuar la sustitucion de la correa, sustituir
imperativamente los rodillos tensor y enrollador.

Il - PIEZAS E INGREDIENTES PARA LA
REPARACION

Piezas que hay que sustituir sistematicamente:

- Correa de distribucion,

- Radillo tensor de la correa de distribucion,

- Tornillos de la polea de accesorios del cigliefial.
Ingredientes:

- Junta de silicona adherente de referencia 77 11
227 484

Il - MATERIAL INDISPENSABLE
Material:
- Guantes anticortes,
- Destornillador grande,
- Boca de estrella hembra de 14,
- Llave hexagonal de 6 mm,
- Llave contra-acodada de 18 mm,
- Sector angular,

- Llave dinamométrica.
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IV - EXTRACCION

1 - ETAPA DE PREPARACION A LA EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:
- las tapas del motor,

- la rueda delantera derecha,

- el guardabarros derecho,

- el protector bajo el motor.

104343
Extraer:

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero),

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

- la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacion (2) de la caja de agua.

Extraer:

- los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua.

Extraer la correa de accesorios (consultar 11A, Par-
te alta y delantera del motor, Correa de acceso-
rios
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Colocar el util (Mot. 1453) equipado del util (Mot.
1453-01) con las correas de sujecion.

Extraer:
-los tornillos de fijacién de la brida de escape,

- los tornillos de fijacién de la bieleta de recuperacion
de par inferior.

11225

112654
Extraer la masa acustica (4).
Desgrapar la bomba de cebado manual.

Extraer el soporte pendular del motor.

ATENCION
No deformar las canalizaciones del acondiciona-
dor de aire.
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Soltar las lenguetas (5).
Extraer:

- el carter superior de distribucion,
- el tornillo pléastico (6).

Soltar las lengletas (7).

Extraer el carter inferior de distribucion.

Girar ligeramente la correa de distribucion.

Extraer el soporte pendular de la culata.(8)
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Extraer el tapon (9)de la espiga de punto muerto su-
perior.

2 - ETAPA DE EXTRACCION DE LA PIEZA
ESTUDIADA

Girar el cigliefial para posicionar el orificio (10) de la
polea del arbol de levas casi enfrente del orificio (11)
de la culata.

19650-1

Enroscar la espiga de punto muerto superior
(12).(Mot. 1489)

144F2

14489

Girar el cigliefial sin tirones en el sentido de las agu-

jas del reloj (lado distribucidn), hasta que el cigiiefial
se apoye en la espiga de punto muerto superior.
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Introducir la espiga (13)(Mot. 1430) en los orificios
de la polea del arbol de levas y de la culata.

Retirar:

-la espiga de calado de la polea del arbol de levas
(Mot. 1430),

-la espiga de punto muerto superior (Mot. 1489).

107280
107260

Extraer la polea de accesorios del cigliefal blo-
gueando el volante motor con ayuda de un destor-
nillador.

Aflojar el tornillo (14) del rodillo tensor para desten-

sar la correa de distribucion.
Extraer:
- la correa de distribucion,

- el rodillo tensor de distribucion.
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V - REPOSICION

1 - ETAPA DE REPOSICION DE LA PIEZA
ESTUDIADA
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Colocar el rodillo tensor de distribucién.

Colocar el espoldn (15) del rodillo tensor en la ranura
(16) de la culata.

Introducir la espiga (17)(Mot. 1430) en los orificios
de la polea del arbol de levas y de la culata mediante
una llave contra-acodada de 18 mm si es necesario.

Verificar que:

- la marca de la bomba de alta presion (18) esté de-
calada un diente a la derecha del eje vertical (19),

- el ciglefial esté apoyado en la espiga de punto
muerto superior (Mot. 1489) (la chaveta (20) del
pifion de distribucion del cigiefial hacia arriba).
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109042

Retirar un tornillo de la corona de la polea del &rbol
de levas.

Aflojar una vuelta los otros dos tornillos (22) de la co-
rona de la polea del arbol de levas.
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Montar la correa de distribucion comenzando por el
pifidn del cigliefial alineando las marcas de la correa
con las de los pifiones del cigliefal, del arbol de le-
vas y de la bomba de alta presion. Debe haber 19
huecos de dientes de correa entre las marcas de los
pifiones del arbol de levas y de la bomba de alta pre-
sién, y 51 huecos de dientes de correa entre los
pifiones del cigliefal y de la bomba de alta presion.

109044
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Llevar el indice movil (23) del rodillo tensor frente al
espolon (24) mediante una llave hexagonal de 6 mm
girando en el sentido contrario a las agujas del reloj.

Apretar al par el tornillo del rodillo tensor (27
N.m).

109047

Verificar que los tornillos del buje de la polea del ar-
bol de levas no estén a fondo en la corona de la po-
lea del &rbol de levas.
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Colocar el tornillo de la corona de la polea del arbol

de levas.

Apretar al par los tornillos de la corona de la polea
del arbol de levas (14 N.m).

Extraer:
-la espiga de punto muerto superior,

-la espiga de calado de la polea del arbol de levas.

107272

Enroscar el antiguo tornillo de la polea de accesorios
del ciguefial equipado de un separador (que no ocul-
te la marca del pifién de distribucidn) (25) en el ci-
glenfal.
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Dar dos vueltas al cigtiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucion). Antes de que el orifi-
cio (26) de la polea del arbol de levas esté enfrente
del orificio (27) de la culata.

Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Posicionar lentamente y sin tirones el cigtiefial en
apoyo sobre la espiga de punto muerto superior.
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109049
Calar la polea del arbol de levas con el (Mot. 1430).

En caso de que la espiga (Mot. 1430) no se introduz-
ca:

- aflojar una vuelta como maximo los tornillos de la
corona de la polea del arbol de levas,

- girar el buje de la polea del &rbol de levas mediante
una llave contra-acodada para facilitar el calado del
buje de la polea del arbol de levas,

- no reapretar los tornillos de la corona de la polea
del &rbol de levas.
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Verificar que la chaveta (28) del pifidn de distribu-
cion del ciglienal esté colocada verticalmente hacia
arriba.

Tras las dos vueltas, los indices del rodillo tensor
pueden encontrarse en dos posiciones diferen-
tes.

En funcion de la posicion, la rotacion de la excén-
trica del rodillo tensor es diferente.
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111081

Aflojar una vuelta como maximo el tornillo del rodillo
tensor sujetandolo mediante una llave hexagonal de
6 mm.

Alinear progresivamente el indice movil (29), giran-
do la llave en el sentido contrario a las agujas del re-
loj, al centro de la ventana de calado (30).
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111081

Foto

Aflojar una vuelta como maximo el tornillo del rodillo
tensor sujetandolo mediante una llave hexagonal de
6 mm.

Alinear progresivamente el indice movil (31), giran-
do la llave en el sentido de las agujas del reloj, al
centro de la ventana de calado (32).

Apretar al par:
-el tornillo del rodillo tensor (27 N.m),

-los tornillos de la corona de la polea del arbol
de levas (14 N.m ).

Extraer los utiles:
- espiga de punto muerto superior (Mot. 1489),

- espiga de calado de la polea del arbol de levas
(Mot. 1430).

Dar dos vueltas al cigtiefial en el sentido de las agu-
jas del reloj (lado distribucién). Antes de que el orifi-
cio de la polea del arbol de levas esté enfrente del
orificio de la culata.

Enroscar la espiga de punto muerto superior (Mot.
1489) en el bloque motor.

Posicionar lentamente y sin tirones el ciguefial en
apoyo sobre la espiga de punto muerto superior.

109049
Calar la polea del arbol de levas mediante el util
(Mot. 1430).

En caso contrario, repetir la operacion de reposicion
de la correa de distribucion.
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107260

Colocar la polea de accesorios del cigliefial equipa-
do de un tornillo nuevo.

Apretar a los pares y al angulo (cigiefial apoyado
sobre la espiga de punto muerto superior) el tornillo

M14 de la polea de accesorios del cigiefial (120
N.m + 95°+ 15°)

Extraer los utiles:
- espiga de punto muerto superior (Mot. 1489),

-espiga de calado de la polea del arbol de levas
(Mot. 1430).

2 - Etapa final

Colocar el tapén de la espiga de punto muerto supe-
rior untando el roscado de JUNTA SILICONA
ADH2RENT.

Apretar al par el tapon de la espiga de punto
muerto superior (20 N.m).

Colocar el soporte pendular de la culata.(33)

Apretar al par los tornillos de fijacion del soporte
pendular de la culata (21 N.m).
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Colocar el céarter superior de distribucion (38).

Colocar:

- el carter inferior de distribucion (34), posicionando
la lengueta (35) en el orificio (36) del carter interior
de distribucion,

- el tornillo plastico (37) del céarter de distribucion.
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Pares de apriete &/

tornillos de fijacién de la 20 N.m
culata
tornillos de fijacion de la 240° £ 6°
culata

METODO DE APRIETE DE LA CULATA

14500

ATENCION

Reutilizar los tornillos si la longitud por debajo de
la cabeza no sobrepasa 117,7 mm (si lo hace,
sustituir todos los tornillos).

Para obtener un apriete correcto de los tornillos,
retirar con una jeringa el aceite que haya podido
quedar en los orificios de fijacion de la culata.

No aceitar los tornillos nuevos. Aceitar imperati-
vamente los tornillos en caso de reutilizacion.

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

14500

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacién
de la culata (20 N.m).

Controlar que todos los tornillos de fijacion de la cu-
lata estén bien apretados al par (20 N.m).

Apretar por orden y al apriete angular los tornillos
de fijacién de la culata (240° £ 6°).

ATENCION

No reapretar los tornillos de la culata después de
aplicar este proceso.
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Pares de apriete &/

tornillos de fijacién de la 25 N.m
culata
tornillos de fijacion de la 255° £ 10°
culata

METODO DE APRIETE DE LA CULATA

8 4 1 5 9

i ! 7N = )
o NS AL b3 /. °
f o) 92 Y
O
Q
[
/i
° y'y

18712
19712

ATENCION

Sustituir sisteméticamente todos los tornillos de
la culata después de realizar un desmontaje.

Para obtener un apriete correcto de los tornillos,
retirar con una jeringa el aceite que pueda
encontrarse en los orificios de fijacion de la
culata.

No aceitar los tornillos nuevos.

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
de la culata (25 N.m).

Controlar que todos los tornillos de fijacion de la cu-
lata estén bien apretados al par (25 N.m).

Apretar por orden y al apriete angular los tornillos
de fijacién de la culata (255° + 10°).

ATENCION

No reapretar los tornillos de la culata después de
aplicar este proceso.
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Apriete de la culata
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Pares de apriete )

tornillos de fijacién de la 30 N.m
culata
tornillos de fijacion de la 230° £6°
culata

METODO DE APRIETE DE LA CULATA

ATENCION

Sustituir sistematicamente todos los tornillos de
la culata tras desmontaje.

Para obtener un apriete correcto, retirar con una
jeringa el aceite que haya podido quedar en los
orificios de fijacion de la culata

No aceitar los tornillos nuevos.

Nota:

los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
de la culata (30 N.m).

Controlar que todos los tornillos de la culata estén
bien apretados al par (30 N.m).

Apretar por orden y al apriete angular los tornillos
de fijacidn de la culata (230° £ 6°).

ATENCION

No reapretar los tornillos de la culata después de
aplicar este proceso.
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METODO DE APRIETE DE CULATA
Pares de apriete )
tornillos de fijacién de la 20 N.m
culata
tornillos de fijacion de la 100° £ 6°
culata
tornillos de fijacién de la 100° £ 6°
culata

15153
15153

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacién
de la culata (20 N.m).

ATENCION

Sustituir sistematicamente todos los tornillos de
la culata tras desmontaje.

Controlar que todos los tornillos de la culata estén
bien apretados al par de (20 N.m).

Para obtener un apriete correcto de los tornillos, Ftapa 1
retirar con una jeringa el aceite que haya podido - apretar por orden y al apriete angular los tornillos
quedar en los orificios de fijacion de la culata. de fijacién de la culata (100° £ 6°).

No aceitar los tornillos nuevos.

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).
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Etapa 2

- apretar por orden y al apriete angular los tornillos
de fijacién de la culata (100° £ 6°).

ATENCION

No reapretar los tornillos de la culata después de
aplicar este proceso.
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Utillaje especializado indispensable

Car. 1363 Palanca de desguar-

necido

Mot. 1202-01 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo grande)

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Mot. 1448 Pinza de distancia
para abrazadera elas-

tica

IMPORTANTE

Antes de realizar cualquier intervencion:
- conectar el util de diagnéstico,
- entrar en dialogo con el calculador de inyeccion,

- verificar que la rampa de inyeccién no esté ya bajo
presion,

- vigilar la temperatura del carburante,

- pedir la coleccién de tapones especiales del cir-
cuito de inyeccién de alta presion.

Mot. 1672 Soporte del motor infe-

rior

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
mdltiples, con correas

de sujecién

Mot. 1453-01 Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento

motor Mot.1453

Material indispensable

Gtil de diagndstico

utillaje para comprobar la culata

Llave de apriete angular

Pares de apriete &/

tornillos de fijacién de la 10 N.m
tapa de culata

tubo de retorno de 9 N.m
aceite del turbocompre-
sor

ATENCION
Método de desmontaje para el conducto de admi-
sion de aire (K9K 728):

- realizar una marca en el conducto de admisién
entre el tubo inoxidable y el manguito,

- despegar el manguito mediante el util de (Car.
1363),

- no utilizar desengrasante, limpiador de freno o
cualquier otro producto,

- limpiar el tubo inoxidable y el manguito con un
pafio seco que no suelte pelusas,

- colocar la abrazadera en la misma huella en caso
de que no se sustituya el manguito,

- girar la abrazadera sobre su eje para facilitar el
apriete al par,

- sustituir imperativamente el manguito o\y el tubo
inoxidable en caso de deterioro,

- sustituir imperativamente la abrazadera.

Riesgo de fuga y de desencajado en caso de que
no se respete este proceso.

abrazadera del man- 5,5N.m
guito del cambiador de
aire

tornillos de fijacién de la 4 N.m
tapa de la bateria
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EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Extraer:
- las tapas del motor,
- el protector bajo el motor.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:

- la bateria,

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

104343
Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
del filtro de aire,

-la pantalla de acceso del filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

- los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua,

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- la correa de distribucién (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucion).

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el Gtil
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Colocar el soporte del motor (Mot. 1672).

Retirar el atil (Mot. 1453) y el Gtil (Mot. 1453-01).
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| KoK,y 722

| KoK,y 728

Desconectar:

- el conector del captador de temperatura y de pre-
sion del aire (4),

- el conector del mando de la valvula de recirculaciéon
de los gases de escape (5),

-los manguitos de aire (6),
- el manguito de aire (7),

- el tubo de goma de la valvula reguladora de presion
de sobrealimentacion,

- el tubo de aire en la carcasa del filtro de aire,

- el tubo de reaspiracion de los vapores de aceite en
la tapa de la culata.

Quitar la muleta de fijacion del cajetin resonador (8).
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110326
Desconectar:

- El conector del captador de temperatura y de pre-
sion del aire (9),

- el conector del mando de la valvula de regulacion
de los gases de escape (10),

- el conector del captador de régimen y de posicion
motor (11),

- el manguito de aire (12),

- el tubo de goma de la valvula reguladora de presién
de sobrealimentacion.
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Realizar una marca en el conducto de admisién en-
tre el tubo inoxidable y el manguito (13).

Aflojar el tornillo (14).

Extraer el conducto de aire (15).

102086

Desconectar:

- los conectores de los inyectores,

- los conectores de las bujias de precalentamiento,

- el conector del captador de presion de la rampa,
- el tubo de alimentacion de gasoleo en la bomba,
- el tubo de retorno del gaséleo en la bomba,

- la sonda de temperatura del gasoéleo (16),

- el conector del actuador de caudal de carburante
@av).

Extraer el soporte del cableado y del tubo de retorno
de gaséleo (18).
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102263
Desconectar:

-los manguitos de la caja de agua (19) mediante el
atil (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448),

- el tubo de depresion (20) del amplificador de frena-
do lado bomba de vacio,

- el conector de la sonda de temperatura del agua en
la caja de agua.

- el manguito superior del radiador en la caja de sa-
lida de agua culata mediante el util (Mot. 1202-01)
0 (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Desgrapar el manguito del radiador de calefaccion
(21).

Extraer el catalizador (consultar 19B, Escape, Cata-
lizador).

104175

Desconectar el tubo de retorno de aceite del turbo-
compresor (22).

19710
19710

Extraer:
- el rodillo tensor de distribucion,
- el rodillo tensor de la correa de accesorios,

- el carter interior (23) de distribucién.
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Extraer:

-los tornillos de fijacién (24) de la tapa de culata,

-la tapa de culata.
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Extraer:
-los tornillos de fijacién (25) de la culata,

- la culata.

I - LIMPIEZA

Limpiar la culata.

IMPORTANTE

No rascar los planos de junta de las superficies
de aluminio.

Ponerse gafas.

Ponerse guantes durante la operacion.

Limpiar los planos de junta con el producto
DECAPJOINT para disolver la parte de la junta
que ha quedado pegada.

Aplicar el producto en la parte que hay que lim-
piar; esperar unos diez minutos y después retirar
los residuos con una espatula de madera.

ATENCION

Para evitar que se introduzcan cuerpos extrafios
en las canalizaciones de aceite (canalizaciones
situadas a la vez en el bloque motor y en la
culata).

ATENCION

Proteger el conducto de subida de aceite para
evitar que se introduzcan cuerpos extrafios en
las canalizaciones de llegada de aceite a la
culata.

De no respetarse esta consigna, se corre el
riesgo de provocar la obturacién de los conduc-
tos de llegada de aceite y provocar un deterioro
rapido del &rbol de levas.

Il - VERIFICACION DEL PLANO DE JUNTA

Verificar con una regla y un juego de calas si se ha
deformado el plano de junta.

La deformaciéon maxima es de 0,05 mm.

ATENCION
No se autoriza ninguna rectificacion de la culata.

Probar la culata para detectar una posible fisura uti-
lizando el utillaje para comprobar la culata.

Para el método de desvestido de la culata (consultar
NT 6006A, Motor Diésel - Alta Presion "Common
Rail" - 4 cilindros fundicién, 10A, Conjunto motor
y bajos de motor, Vestido culata).
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REPOSICION

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Colocar la junta de la culata nueva, centrada por dos
casquillos.

Colocar los pistones a media carrera para evitar ries-
gos de contacto con las vélvulas al apretar la culata.

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Colocar la culata.

Apretar la culata (consultar 11A, Parte alta y delan-
tera del motor, Apriete de la culata) mediante el
atil Llave de apriete angular.

Colocar la tapa de culata.

Nota: Apretar por orden y al par los tornillos de fijacién

Los planos de juntas deben estar limpios, secos de la tapa de culata (10 N.m).

y sin grasa (evitar las huellas de dedos). Conectar el tubo de retorno de aceite del turbocom-
presor equipado con juntas nuevas.

Apretar al par el tubo de retorno de aceite del tur-
Nota: bocompresor (9 N.m).

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto al apretar las piezas. La mezcla
producto-fluido puede provocar la degradacion
de algunos elementos (motor, radiador).

(mijeyul

1 0 C O
S A e T AT
= “! _!—'/r‘?‘ﬂ _,’) \» L@!’)\‘ (@
E bl Na&e N
ok ' } : @Q&E\ iy Volver a conectar:
23 f.-h‘.:—.'_% : o _
! ).-.—,—~ - el tubo de reaspiracién de los vapores de aceite,
&S > = .
i = - los tubos de aire nuevos del turbocompresor.
197121
19712-1
| K9K,y 728
Colocar la junta de la tapa de culata nueva. Conectar el conducto de aire alineando las marcas.
Poner unos cordones (26) de RHODORSEAL 5661
de un diametro de 2 mm. |
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Apretar al par la abrazadera del manguito del cam-
biador de aire (5,5 N.m).

Colocar:

-el catalizador (consultar19B, Escape, Cataliza-
dor),

-la correa de distribucién (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucién),

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

Efectuar el llenado y la purga del circuito de refrige-
racién (consultar 19A, Refrigeracion, Purga del
circuito de refrigeracion).

Cebar el circuito de gasoéleo (consultar 13B, Alimen-
taciéon de carburante, Circuito de alimentacién
de gasodleo).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A Bateria: Extraccion - reposicién).

Apretar al par los tornillos de fijacion de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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Utillaje especializado indispensable

Utillaje especializado indispensable

Mot. 1202-01

Pinza de abrazaderas

para abrazadera elas-
tica (modelo grande)

Mot. 1202-02

Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-
tica (modelo pequefio)

Mot. 1487

Util para reposicion de
las tapas del arbol de
levas (didmetro 57

mm)

Mot. 1448

Pinza de distancia
para abrazadera elas-
tica

Mot. 1488

Util para reposicion de
las tapas del arbol de
levas (diametro 43
mm)

Mot. 1672

Soporte del motor infe-
rior

Material indispensable

utillaje para comprobar la culata

Mot. 1453

Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas
de sujecion

Pares de apriete &/

Mot. 1669

Montaje del empujador
de contra-leva

tornillos de fijacion n°22,
23,20y 13 de latapa de
culata

12 N.m

Mot. 1453-01

Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento
motor Mot.1453

tornillos de fijacion del
decantador de aceite

15N.m

Mot. 1490-01

Bloqueo y calado de
las poleas de los arbo-
les de levas

tornillo de la electroval-
vula del desfasador del
arbol de levas

10 N.m

bujias

25a30 N.m

Mot. 1573

Soporte de culata

Mot. 104

Pies para centrado de
junta y de culata

tornillos de fijacion de
las bobinas (si ya hay
orificios roscados)

12 N.m

Mot. 1513

Util de reposicion de la
junta labiada de estan-
quidad de la electro-
valvula del desfasador
del arbol de levas

tornillos de fijaciéon de
las bobinas (si no hay
orificios roscados)

15N.m

tornillo de fijacion del
captador de posicién del
arbol de levas

10 N.m

Ele. 1382

Maletin de llaves de
bujias 16 & 21 mm par
1,75 & 28 N.m + adap-
tador cuadrado 9-9,52
para llave Ele. 1086

tornillos de fijacion del
repartidor de admisién

9 N.m

tornillos de fijacion de la
tapa de la bateria

4 N.m

Mot. 1632

Util para colocar la
junta del arbol de levas
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EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Extraer:
- las tapas del motor,
- el protector bajo el motor.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:

- la bateria,

-la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).

104343
Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
al filtro de aire,

-la pantalla de acceso al filtro de aire

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

- los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua,

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- la correa de distribucién (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucion),

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el Gtil
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Colocar el soporte del motor (1) (Mot. 1672).

Retirar el Gtil (Mot. 1453) y el util (Mot. 1669).
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103265
103265

Extraer las poleas de los arboles de levas mediante
el util (2) Mot. 1669 (Mot. 1669) de bloqueo de las
poleas de los arboles de levas.

IMPORTANTE

Tener cuidado con las proyecciones de gasolina
al desconectar el racor de alimentacion.

ATENCION

En caso de aflojado del esparrago con la tuerca
(consultar NT 3887A, Sustitucién de los espar-
ragos de la polea del arbol de levas K9 - K4,
11A, Parte alta y delantera del motor, Arbol de
levas).

Extraer:

- el protector de la rampa de inyeccion,

- el tubo de alimentacion de carburante en la rampa
de inyeccién.

Separar el tubo de alimentacién de carburante.

Quitar el tornillo de fijacion (4) de la patilla.

Separar la patilla.
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Desconectar:

- los conectores (8) de las bobinas de encendido,

- el conector (9) del captador de temperatura del
aire,

- el conector (10) de la electrovélvula del desfasador
del arbol de levas,

- el conector (11) del captador de presion del repar-
tidor de admision,

- el tubo (12) de la electrovélvula de recirculacion de
los vapores de gasolina.

;/.A\\*A\ 102

102735

Quitar los tornillos de fijacion (5) del soporte del ca-
bleado eléctrico.

Desconectar:

-el conector (6) de la sonda de temperatura del
agua,

-los manguitos de la caja de agua mediante el util
(Mot. 1453) o (Mot. 1453-01) o (Mot. 1490-01),

- el tubo de depresioén (7) del amplificador de frenado
lado repartidor de admision.

Separar el conjunto patilla-cableado.
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- las bujias,

- la electrovalvula del desfasador,

- el captador de posicion del arbol de levas.

101809
Desconectar:

- el conector (13) del captador de posicion del arbol
de levas, 103272

- el conector de la sonda de oxigeno del catalizador Extraer:

anterior. - la patilla de levantamiento (16),

- los tornillos de fijacion del repartidor de admision,
a7

- el repartidor de admision.

Desconectar el conector (14) de los inyectores.
Soltar la grapa (15).

Separar el cableado eléctrico.

Extraer:

- las bobinas de encendido,
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101798

101793
Extraer:

-los tornillos de fijacion (18) de la fijacién cataliza-
dor-caja de velocidades,

-la fijacion catalizador-caja de velocidades,
-las tuercas de fijacion (19) de la linea de escape.

Separar la linea de escape.

103255

ATENCION

No quitar el tornillo (20) ya que este tornillo sirve
de tope para el empujador de la leva cuadrada.

Extraer:

- los tornillos de fijacion (21) del decantador de
aceite,

- el decantador de aceite.
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103256 14499
Extraer: Extraer:

-los tornillos de fijacién de la tapa de culata, - los balancines (23),

: - los topes hidraulicos (24).
- despegar la tapa de culata verticalmente golpean-

do sobre las orejetas (22) utilizando una barra de

bronce. Nota:
Poner imperativamente los topes hidraulicos ver-
ATENCION ticalmente, para evitar todo riesgo de descebado
de estos.

No estropear las superficies de aluminio.

Extraer:

- los tornillos de fijacion de la culata,
- la culata.
Poner la culata en el soporte de culata (Mot. 1573).

Extraer la junta de culata del bloque motor.

103258

Extraer los arboles de levas de admision y de esca-
pe.
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| - LIMPIEZA DE LA CULATA

IMPORTANTE

No rascar los planos de junta de las superficies
de aluminio.

Ponerse gafas.

Ponerse guantes durante la operacion.

Limpiar los planos de junta con producto
DECAPJOINT para disolver la parte de la junta
gue ha quedado pegada.

Aplicar el producto en la parte que hay que lim-
piar; esperar unos diez minutos y después retirar
los residuos con una espatula de madera.

ATENCION

No dejar caer el producto en la pintura. 1':1':;;9

Limpiar la culata con cuidado para evitar que se
introduzcan cuerpos extrafios en las canalizacio-
nes de llegada y de retorno de aceite.

Verificar la presencia del casquillo de centrado (25)
en el bloque motor.

. ~ . Colocar en el bloque motor el Gtil (Mot. 104)(26).
No respetar esta consigna entrafia el riesgo de
obturacién de los diferentes conductos de lle-
gada y de retorno de aceite, lo que puede provo- REPOSICION
car una destruccion rapida del motor.

Colocar la junta de la culata nueva.

Colocar la culata.

Il - VERIFICACION DEL PLANO DE JUNTA Efectuar el control de los tornillos de apriete de la cu-

Verificar que no hay deformacion del plano de junta lata (consultar 11A, Parte alta y delantera del mo-
utilizando una regla y un juego de calas. tor, Apriete de la culata).

Apretar la culata (consultar 11A, Parte alta y delan-

Deformacion maxima: 0,05 mm tera del motor, Apriete de la culata).

ATENCION
No se autoriza ninguna rectificacion de la culata.

Probar la culata para detectar una posible fisura uti-
lizando el utillaje para comprobar la culata.

Para el método de desvestido de la culata (consultar
NT 3784A, Motor Gasolina - 4 cilindros - K4, 10A,
Conjunto motor y bajos de motor, Vestido cula-
ta).

Colocar los pistones a media carrera para evitar el
contacto con las valvulas durante el montaje de los
arboles de levas.

Desengrasar imperativamente:

-la cara de combustién de la culata,

-la cara de combustién del bloque motor.
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| - IDENTIFICACION DE LOS ARBOLES DE LEVAS

Arbol de levas de admisién

14499
Cebar los topes hidraulicos (los topes hidraulicos
pueden vaciarse tras un tiempo de extraccion muy 102507
prolongado). 102507

Para verificar si es necesario cebarlos, presionar so-

bre la parte superior del tope (27) con el pulgar. (28) El "flrbOI gle levas de admision
esta equipado con la corona
Y si se produce la introduccion del pistén del tope: dentada del captador del arbol
-sumergir los topes en un recipiente lleno de de levas.
gasoleo,
- colocar los topes hidraulicos. Arbol de levas de escape
Colocar:

- los balancines,

-los arboles de levas, aceitando los apoyos.

102506

102506

(29) El &rbol de levas de escape esta
equipado con la leva cuadrada.

11A-104



PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Junta de culata: Extraccion - Reposicion

[K4M,y 761 0 782

103685

103687

103685

Llevar el pasador (30) del util (Mot. 1669) al fondo de
la ranura desatornillando el tornillo (31).

Colocar el ttil (Mot. 1669) en la tapa de la culata, po-
sicionando correctamente el peén (32) en el orificio
(33) de la tapa de culata.

103684
103684

Fijar el Gtil (Mot. 1669) para tapa de culata con los
tornillos (34).

103687

Enroscar el tornillo (35) hasta llevar el pasador (36)
al fondo de la ranura.

103688

103688

Poner el tornillo del Gtil (Mot. 1669) en lugar del tor-
nillo inicial en (37) para mantener el empujador en
posicién comprimido.
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103686

=N i

103686

Aflojar el tornillo (38) hasta llevar el pasador (39) al
fondo de la ranura.

Retirar el Gtil (Mot. 1669) de la tapa de culata.

15106-1

Posicionar las ranuras de los arboles de levas hori-
zontalmente y desplazadas hacia abajo.

Nota:

Los planos de junta de la tapa de culata deben
estar limpios, secos y sin grasa (evitar las huellas
de dedos).

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto durante el apriete de las piezas.
La mezcla del producto con el fluido puede pro-
vocar la degradacién de algunos elementos
(motor, radiador).

ATENCION

No poner aceite en los planos de juntas de la
tapa de culata.
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14517

14517

Aplicar, mediante un rodillo (tipo gotelé), LOCTITE
518 en el plano de junta de la tapa de culata de los
arboles de levas hasta que este se vuelva rojizo.

Retirar, con un pafio, elLOCTITE 518 que se en-
cuentre en (40) sobre los seis apoyos de la tapa de
culata de los arboles de levas.

Colocar la tapa de culata de los arboles de levas.
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Il - METODO DE APRIETE

14497
14497

Apretar por orden y a los pares:

-los tornillos de fijacién 22, 23,20y 13 de la tapa
de culata (8 N.m),

-los tornillos de fijacién 1 a 12, 14 a 19, 21 a 24 de
la tapa de culata (12 N.m).

Aflojar por orden los tornillos de fijacién 22, 23, 20 y
13.

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
n°22, 23,20y 13 de latapa de culata (12 N.m).
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102073
102073

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa.

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto durante el apriete de las piezas.
La mezcla del producto con el fluido puede pro-
vocar la degradacién de algunos elementos

(motor, radiador).

Aplicar, mediante un rodillo (tipo gotelé) LOCTITE
518 en el plano de junta hasta que este se vuelva ro-
jizo.

22
// y 101820

¥a
(‘\@ &
101820

Colocar el decantador de aceite.

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
del decantador de aceite (15 N.m).

Quitar el tornillo (10) del atil (Mot. 1669) para des-
comprimir el empujador.

Colocar el tornillo inicial poniendo una gota de LOC-
TITE FRENETANCH.

Colocar:

- la junta de estanquidad de la electrovalvula del
desfasador del arbol de levas mediante el Gtil (Mot.
1513)(41),

- la electrovélvula del desfasador del arbol de levas.

Apretar al par el tornillo de la electrovalvula del
desfasador del arbol de levas (10 N.m).
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108443
106443

Poner en las cuatro bobinas de encendido un cordén

(42) de GRASA FLUORADA 82 00 168 855 de un
diametro de 2 mm en el contorno interior del capu-

chon alta tension.
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103257 103272

Colocar las bujias. Apretar por orden y al par los tornillos de fijacién

Apretar al par las bujias (25 a 30 N.m) con el ma- del repartidor de admision (3 N.m).

letin de llaves para bujias (Ele. 1382).
Colocar los bobinas Il - SUSTITUCION DE LAS JUNTAS DE
' ESTANQUIDAD DE LOS ARBOLES DE LEVAS

Apretar al par:

-los tornillos de fijacion de las bobinas (si ya hay
orificios roscados) (12 N.m ),

-los tornillos de fijacion de las bobinas (si no hay
orificios roscados) (15 N.m ).

Colocar el captador de posicion del arbol de levas
(43) equipado con una junta nueva.

Apretar al par el tornillo de fijacion del captador
de posicion del arbol de levas (10 N.m)

Sustituir sistematicamente todas las juntas de estan-
quidad del repartidor de admision.

20257

La junta de elastémero de estos motores esta equi-
pada de un labio de estanquidad plano (44) y de un
protector (45) (que sirve también para el montaje de
la junta en el motor).
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1 - Colocacion de la junta de estanquidad de los
arboles de levas de escape

7

18687
18687

.
N

105521

105531

ATENCION

Coger imperativamente la junta por el protector
(46) durante la manipulacion, ya que este tipo de
junta es muy fragil. Esta estrictamente prohibido
tocar la junta de elastémero (47) para evitar cual-
quier fuga de aceite una vez que esté colocada
en el motor la junta de estanquidad.

21687

21687

Enroscar el esparrago (48) del atil (Mot. 1632) en el
arbol de levas.
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21687-1

216873

21687-1

Poner en el arbol de levas el protector equipado con
la junta de estanquidad.

21687-2

21687-2

Colocar la campana (49) y la tuerca con resalte (50)
del util (Mot. 1632).

21687-3

Enroscar la tuerca con resalte hasta que haga con-
tacto la campana con la culata.

Retirar la tuerca, la campana, el protector y la varilla
roscada.

2 - Colocacion de la junta de estanquidad del arbol
de levas de admision

ATENCION

Coger imperativamente la junta por el protector
durante la manipulacién, ya que este tipo de
junta es muy fragil. Esta estrictamente prohibido
tocar la junta de elastomero para evitar cualquier
fuga de aceite una vez que esté colocada en el
motor la junta de estanquidad.
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105532

105532

Poner en el arbol de levas el protector (51) equipado
de la junta de estanquidad.

Empujar en el centro del protector para encajar la
junta en su alojamiento.

105533

105533

Retirar el protector de la junta prestando atencién
para que no se caiga la junta.

105521

105531

105534

105534

Enroscar el esparrago (52) del atil (Mot. 1632) en el
arbol de levas.
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IV - REPOSICION

Mot.1487 Mot 1488

105535

105535 151031 4 )
Colocar la campana (53) y la tuerca con resalte (54) 15103-1
del atil (Mot. 1632). Colocar la correa de distribuciéon (consultar 11A,
Enroscar la tuerca con resalte hasta que haga con- Parte alta y delantera del motor, Correa de distri-
tacto la campana con la culata. bucion).

Retirar la tuerca, la campana, el protector y la varilla
roscada. ATENCION

Seguir el segundo procedimiento en el método
de reposicién correa de distribucion.

Colocar:

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-
vas de admision mediante el util (Mot. 1487),

- los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-
vas de escape mediante el util (Mot. 1488).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Efectuar el llenado y la purga del circuito de refrige-
racion (consultar 19A, Refrigeracién, Purga del
circuito de refrigeracion).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccién - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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Utillaje especializado indispensable
] Pares de apriete &/

Mot. 1202-01 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas- tornillos de fijacion 22, 8 N.m
tica (modelo grande) 23,20y 13 de la tapa de

- culata

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas- tornillos de fijacién 1 a 12 N.m
tica (modelo pequefio) 12,14a19y 21 a 24 de

- - - la tapa de culata

Mot. 1448 Pinza de distancia
para abrazadera elas- tornillos de fijacién nue- 10 N.m
tica vos o de origen del

) decantador de aceite
ror el que se ha pasado el

Mot. 1509 Util para bloquear los macho de roscar)
pifiones de los arbo- tornillos de fijacién nue- 15 N.m
les de levas vos del decantador de

Mot. 1509-01 Kit de adaptacion del ?1Ci§rl1tti ((;arnelurllje ?]ISJ:(;
til Mot.1509 pore g

ha pasado el macho de

Mot. 1573 Soporte de culata roscar)

Mot. 1517 Util para colocar la bujias 25230 N.m
junta dgl 'a,rbol de levas tornillos de fijacion de 12 N.m
de admision . :

las bobinas (si ya hay

Mot. 1512 Util para colocar las orificios roscados)
juntas de los arboles tornillos de fijacion de 15 N.m
de levas (28 x 47) . .

las bobinas (si no hay

Mot. 1487 Util para reposicion de orificios roscados)
las tapas.(,jel arbol de repartidor de admision 9 N.m
levas (diametro 57
mm) tornillos de fijacion de la 4N.m

Mot. 1488 Util para reposicion de tapa de la bateria
las tapas del arbol de
levas (diametro 43 .

mm) ( EXTRACCION
Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
Material indispensable nas.

utillaje para comprobar la culata Extraer:

Llave de apriete angular - las tapas del motor,
- el protector bajo el motor.
Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.
Extraer:
- la bateria,
- la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,

55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).
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104343

Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
al filtro de aire,

-la pantalla de acceso al filtro de aire

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de
agua.

160194 N e Vcom

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua,

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correas de accesorios),

-la correa de distribucion (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correas de distribucidn).

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

16019-2

Equipar el Gtil (Mot. 1509) con el pifion (Mot. 1509-
01).

Apretar la tuerca con resalte (4) y el tornillo (5), y
después poner en contacto los pifiones del dtil (Mot.
1509) con las poleas de los arboles de levas apre-
tando al par las tuercas(80 N.m)(6).

Extraer el obturador del desfasador del arbol de le-
vas de admisién mediante una llave hexagonal de
14 mm.

11A-117



PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR 1 1A
Junta de culata: Extraccion - Reposicion

[F4R,y 7700 771 |

16019-4

Extraer: Quitar el tornillo de fijacion (7) de la patilla.
-la tuerca de la polea del arbol de levas de escape, Separar la patilla.
- el tornillo del desfasador del arbol de levas de ad-

mision.

ATENCION

En caso de aflojado del esparrago con la tuerca
(consultar NT 3887A, Sustitucion de los espar-
ragos de la polea del arbol de levas F4, 11A,
Parte alta y delantera del motor, Arbol de
levas).
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4889 18666
Desconectar:

- los conectores (11)de las bobinas de encendido,

- el conector (12)del captador de temperatura del
aire,

- el conector (13)del desfasador del arbol de levas,

- el conector (14) del captador de presion del repar-
tidor de admision,

- el tubo (15) de la electrovélvula de recirculacion de
los vapores de gasolina,

- los conectores de los inyectores,
- el conector de la sonda de oxigeno anterior.
Soltar la grapa del cableado eléctrico.

Separar el cableado eléctrico.

> ::_.;:' ’? W
/ N Extraer:
=
"L,’/- 102735 - las bobinas de encendido,
102735 - las bujias,
Quitar los tornillos de fijacion (8) del soporte del ca- - la electrovalvula del desfasador.

bleado eléctrico.
Desconectar:

-el conector (9) de la sonda de temperatura del
agua,

-los manguitos de la caja de agua mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

- el tubo de depresion (10) del amplificador de frena-
do lado repartidor de admision.

Separar el conjunto patilla-cableado.
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- las tuercas de fijacion (19) de la linea de escape.

7L G \V‘
= \'\\\\\\\\;‘ A

Vs

21

102939
Extraer: 102940
) ] ) Extraer:
-la patilla de levantamiento (16) del motor lado dis- ) o )
tribucion, - los tornillos de fijacion del decantador de aceite.
-los tornillos de fijacién (17) del repartidor de admi-
sion,

- el decantador de aceite,(20)

- la patilla de levantamiento lado volante motor (21).
- el repartidor de admision.

X7
ins,
\

101798

101793
Extraer:

-los tornillos de fijacién (18) de la fijacién cataliza-
dor-caja de velocidades,

-la fijacion catalizador-caja de velocidades,
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Quitar los tornillos de la tapa de culata.

102941

Despegar la tapa de culata verticalmente golpeando

sobre las orejetas (22) utilizando una barra de bron-
ce.

ATENCION
No estropear las superficies de aluminio.

Extraer las juntas de estanquidad de los arboles de
levas.
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Extraer los arboles de levas de admision y de esca-
pe.
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Extraer:

-los balancines (23),

-los topes hidraulicos (24).

Nota:

Poner imperativamente los topes hidraulicos ver-
ticalmente, para evitar todo riesgo de descebado
de los topes hidraulicos.
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15153

15153

Extraer: | - LIMPIEZA

-los tornillos de la culata,
-la culata.
Poner la culata en el soporte de culata (Mot. 1573).

Extraer la junta de culata del bloque motor.

IMPORTANTE

No rascar los planos de junta de las superficies
de aluminio.

Ponerse gafas.

Ponerse guantes durante la operacion.

Limpiar los planos de junta con producto
DECAPJOINT para disolver la parte de la junta
que ha quedado pegada.

Aplicar el producto en la parte que hay que lim-
piar; esperar unos diez minutos, y después retirar
los residuos con una espatula de madera.

ATENCION

Para evitar que se introduzcan cuerpos extrafios
en las canalizaciones de aceite (canalizaciones
situadas en el bloque motor y en la culata).
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Il - VERIFICACION DEL PLANO DE JUNTA

Verificar con una regla y un juego de calas si se ha
deformado el plano de junta.

Deformacién méxima: 0,05 mm

ATENCION
No se autoriza ninguna rectificacion de la culata.

Probar la culata para detectar una posible fisura uti-
lizando el utillaje para comprobar la culata.

Para el método de desvestido de la culata (consultar
NT 3783A, Motor Gasolina - 4 cilindros - F4, 10A,
Conjunto motor y bajos de motor, Vestido de la
culata).

Colocar los pistones a media carrera para evitar
cualquier contacto con las valvulas durante el mon-
taje de los arboles de levas.

Desengrasar imperativamente:
14499

-la cara de combustion de la culata, Cebar los topes hidraulicos (los topes hidraulicos

-la cara de combustién del bloque motor. pueden vaciarse tras un tiempo de extraccion muy
prolongado).

REPOSICION Para verificar si es necesario cebarlos, presionar so-

, bre la parte superior del tope en (25) con el pulgar.
Colocar la junta de la culata nueva.
Y si se produce la introduccién del piston del tope:
Colocar la culata.
- sumergir los topes en un recipiente lleno de

Efectuar el control de los tornillos (consultar 11A, gaséleo

Parte alta y delantera del motor, Apriete de la cu- ’

lata). - volver a montar los topes hidraulicos.
Apretar la culata (consultar 11A, Parte alta y delan- Colocar:

tera del motor, Apriete de la culata) utilizando una - los balancines,

Llave de apriete angular. ] )
- los arboles de levas, aceitando los apoyos.
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15152

Los arboles de levas se identifican por las fijaciones
de las poleas.

Detalle de las fijaciones de las poleas:
- (26): arbol de levas de escape,

- (27): &rbol de levas de admision.

15106-1

Posicionar las ranuras de los arboles de levas como
se indica en el dibujo.

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto al apretar las piezas. La mezcla
producto - fluido puede provocar una degrada-
cion de algunos elementos (motor, radiador, ...).

ATENCION

No poner aceite en el plano de junta del céarter de
sombrerete de apoyo de los arboles de levas.
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14517

14517

Aplicar, mediante un rodillo (tipo gotelé) LOCTITE
518 en el plano de junta de la tapa de culata de los
arboles de levas hasta que este se vuelva rojizo.

Nota:

Retirar, con un pafio, el LOCTITE 518 que se
encuentre en (28) en los apoyos de la tapa de
culata de los arboles de levas.

Colocar la tapa de culata de los arboles de levas.
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14497

Apretar por orden y a los pares:

-los tornillos de fijacién 22, 23,20y 13 de la tapa
de culata (8 N.m).

-los tornillos de fijacién 1a 12,14 a 19y 21 a 24
de latapa de culata (12 N.m).

Aflojar por orden los tornillos 22, 23, 20 y 13.

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
22,23,20y 13 (12 N.m).

14497
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102738

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa (evitar las huellas de dedos).

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto al apretar las piezas. La mezcla
producto - fluido puede provocar una degrada-
cion de algunos elementos (motor, radiador, ...).

Aplicar, mediante un rodillo (tipo gotelé) LOCTITE
518 en el plano de junta hasta que este se vuelva ro-
jizo.

102729
Colocar el decantador de aceite.

Apretar por orden y al par:

- los tornillos de fijacién nuevos o de origen del
decantador de aceite (en un alojamiento por el
gue se ha pasado el macho de roscar) (10 N.m),

- los tornillos de fijacién nuevos del decantador
de aceite (en un alojamiento por el que no se ha
pasado el macho de roscar) (15 N.m).
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108443
106443

Poner en las cuatro bobinas de encendido un cordén
(29) de GRASA FLUORADA 82 00 169 855 de un
diametro de 2 mm en el contorno inferior del capu-
choén alta tension.
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Mot.1487 Mot 1488

102939

Colocar las bujias.

Apretar al par las bujias (25 a 30 N.m).
Colocar los bobinas.

Apretar al par:

-los tornillos de fijacion de las bobinas (si ya hay
orificios roscados) (12 N.m ),

-los tornillos de fijacion de las bobinas (si no hay
orificios roscados) (15 N.m ).

Colocar el repartidor de admision con una junta nue-
va.

Apretar por orden y al par el repartidor de admisién
(9 N.m).

Colocar la electrovalvula del desfasador de los arbo-
les de levas y su junta nueva.

Sustitucién de las juntas de estanquidad de los arbo-
les de levas:

-emplear el util (Mot. 1517) para la junta del &rbol de
levas de admision,

-emplear el util (Mot. 1512) para la junta del arbol de
levas de escape.

Colocar:

-la correa de distribucion (respetar imperativamente
el método (consultar 11A, Parte alta y delantera
del motor, Correa de distribucion),

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

15103-1
Colocar:

- los tapones de estanquidad nuevos:
« del arbol de levas de admisién (Mot. 1487),
« del arbol de levas de escape (Mot. 1488),

- la suspensién pendular derecha (consultar 19D,
Suspensidn motor, Suspensién pendular).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Efectuar el llenado y la purga del circuito de refrige-
raciéon (consultar 19A, Refrigeracién, Purga del
circuito de refrigeracion).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
vO.

ATENCION

efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, Bateria: Extraccion - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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Utillaje especializado indispensable

Mot. 1202-01 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo grande)

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Mot. 1448 Pinza de distancia
para abrazadera elas-

tica

Mot. 1672 Soporte del motor infe-

rior

IMPORTANTE

Antes de realizar cualquier intervencion:
- conectar el util de diagnéstico,
- entrar en dialogo con el calculador de inyeccion,

- verificar que la rampa de inyeccién no esté ya bajo
presion,

- vigilar la temperatura del carburante,

- pedir la coleccién de tapones especiales para cir-
cuito de inyeccién de alta presion.

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas

de sujecion

Mot. 1453-01 Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento

motor Mot.1453

ATENCION
Poner unos tapones en los orificios.

Respetar imperativamente todas las consignas de
seguridad.

Consultarlas (ver 13B, Inyeccion diésel, Consi-

ghas de limpieza).

Material indispensable

Gtil de diagndstico

utillaje para comprobar la culata

Llave de apriete angular

Pares de apriete &y

tornillo del tubo de lle-
gada de aceite al turbo-
compresor

22,5N.m

tornillo del tubo de lle-
gada de aceite al bloque
motor

22,5N.m

tornillos del tubo de 12 N.m
retorno de aceite

tornillos de fijacién de la 4 N.m
tapa de la bateria

EXTRACCION

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
nas.

Extraer:
- las tapas del motor,
- el protector bajo el motor.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Extraer:
- la bateria,
- el soporte de la bateria,

- la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).
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Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso
al filtro de aire,

-la pantalla de acceso al filtro de aire,

-los tornillos de fijacion (2) del tabique de la caja de
agua.

Extraer:

-los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua,

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

-la correa de distribucién (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucién),

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

105432

Colocar el soporte del motor (Mot. 1672).

Retirar el atil (Mot. 1453) y el util (Mot. 1453-01).

105511
105511

Desconectar:

- el conducto de salida del filtro de aire (4),
- el conducto de aire (5) hacia el turbocompresor,
- el tubo de reaspiracion de los vapores de aceite (6),

- el tubo de la valvula del dispositivo de parada - mo-
tor (7).

Extraer:

- el conducto de aire (8) en el colector de admision,

- el decantador de aceite (9).
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Quitar los tornillos de fijacion (10) de la reserva de
vacio.

Desconectar:

-los tubos de la electrovalvula de regulacién de pre-
sion de sobrealimentacion,

- el conector (11) de la electrovalvula del dispositivo
de parada del motor,

- el conector (12) del captador del arbol de levas.

Extraer la reserva de vacio.

105512
Desconectar:

- el conector (13) de la electrovalvula de recircula-
cion de los gases de escape,

- los conectores (14) de los inyectores,

- los conectores (15) de las bujias de precalenta-
miento,

- el conector (16) del captador de presién de la ram-
pa,

- el conector (17) del regulador de presion de la bom-
ba de alta presion,

- el conector (18) del captador de temperatura de re-
torno de gaséleo,

- el conector del filtro de gasoleo,

- el tubo de alimentacion de gasoleo (19),
- el tubo de retorno del gasoleo (20).
Colocar los tapones de limpieza.

Separar el cableado eléctrico.

11A-134



PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Junta de culata: Extraccion - Reposicion

[FoQ, y 812

&7
pe((

I.._ :-l TR ¥ '..'_'_'.- ':-".
: SEN L \Q A
L AW s >
P NS

o [ {4l

T e e
|tétﬂ11 1B bl

=

Y L

o LA
J .
[

4!"4-;_@! o
104323

Desconectar:

-los manguitos de la caja de agua de salida de cula-
ta mediante el util (Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02)
0 (Mot. 1448),

- el conector (21) de la sonda de temperatura del
agua.

102348

102348

Quitar los tornillos de fijacién (22) de la bomba de
alta presion.

18997
Extraer:

- el catalizador (consultar 19B, Escape, Cataliza-

dor),

- el tubo de alimentacion de aceite (23),

- las fijaciones (24) del tubo de retorno de aceite en

el turbocompresor.
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16189

Quitar los tornillos de fijacion (25) de la culata.

ATENCION

Al extraer la culata, tener la precaucion de no
deteriorar el plano de junta al pasar el turbocom-
presor por encima este.

Extraer la culata. Esta operacidn requiere dos ope-
rarios.

I - LIMPIEZA

Limpiar la culata.

IMPORTANTE

No rascar los planos de junta de las superficies
de aluminio.

Ponerse gafas.
Ponerse guantes durante la operacion.

Limpiar los planos de junta con el producto
DECAPJOINT para disolver la parte de la junta
que ha quedado pegada en el cérter inferior y en
el bloque motor.

Aplicar el producto en la parte que hay que lim-
piar; esperar unos diez minutos y después retirar
los residuos con una espéatula de madera.

ATENCION

Para evitar que se introduzcan cuerpos extrafios
en las canalizaciones de aceite (canalizaciones
situadas a la vez en el bloque motor y en la
culata).

ATENCION

Proteger el conducto de subida de aceite para
evitar que se introduzcan cuerpos extrafios en
las canalizaciones de llegada de aceite a la
culata.

De no respetarse esta consigna, se corre el
riesgo de provocar la obturacién de los conduc-
tos de llegada de aceite y provocar un deterioro
rapido del arbol de levas.

Il - VERIFICACION DEL PLANO DE JUNTA

Verificar con una regla y un juego de calas si se ha
deformado el plano de junta.

La deformaciéon maxima es de 0,05 mm.

ATENCION
No se autoriza ninguna rectificacion de la culata.

Probar la culata para detectar una posible fisura uti-
lizando el utillaje para comprobar la culata.

Para el método de desvestido de la culata (consultar
NT 3652A, Motor Diésel Alta Presion - Rampa
Comun 4 cilindros Fundicién, 10A, Conjunto mo-
tor y bajos de motor, Vestido culata).
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REPOSICION

Colocar los pistones a media carrera para evitar ries-
gos de contacto con las valvulas al apretar la culata.

Colocar la junta de la culata nueva.
Colocar la culata.

Apretar la culata (consultar 11A, Parte alta y delan-
tera del motor, Apriete de la culata) utilizando una
Llave de apriete angular.

Proceder en el orden inverso de la extraccion.
Apretar al par:

-el tornillo del tubo de llegada de aceite al turbo-
compresor (22,5 N.m),

-el tornillo del tubo de llegada de aceite al bloque
motor (22,5 N.m),

-los tornillos del tubo de retorno de aceite (12
N.m).

Colocar:

- el catalizador (consultar19B, Escape, Cataliza-
dor),

-la correa de distribucion (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucioén),

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios).

Efectuar el llenado y la purga del circuito de refrige-
racion (consultar 19A, Refrigeracion, Purga del
circuito de refrigeracion).

Cebar el circuito de gasdleo (consultar 13B, Alimen-
tacién de carburante, Circuito de alimentacién
de gasoleo).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
Vvo.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccidn - reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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ATENCION

La extraccion-reposicion del turbocompresor
requiere una esmerada aplicacion de los métodos
de reparacion para asegurar la estanquidad del sis-
tema. NO RESPETAR ESTAS CONSIGNAS
PUEDE TENER GRAVES CONSECUENCIAS EN
LA SEGURIDAD DEL CONDUCTOR.

La extraccion de la junta de culata requiere la extrac-
cion del grupo motopropulsor (consultar 10A, Con-
junto y bajos de motor, Conjunto motor caja de
velocidades).

Para la extraccién de la junta de culata (consultar NT
3783A, Motor Gasolina - 4 cilindros - F4, 10A,
Conjunto motor y bajos de motor, Vestido de la
culata).
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Utillaje especializado indispensable
- Pares de apriete &/
Mot. 1202-01 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas- tornillos de fijacién n°22, 12 N.m
tica (modelo grande) 23, 20, 13 de la tapa de
- culata
Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas- tornillos (nuevos) de fija- 15 N.m
tica (modelo pequefio) cién del decantador de
- - - aceite en los alojamien-
Mot. 1448 Pinza de distancia tos a los que no se ha
para abrazadera elas- pasado el macho de
tica roscar
Mot. 1453 Soporte de anclaje del tornillos (nuevos o de 10 N.m
motor con reglajes origen) de fijacién del
multiples, con correas decantador de aceite en
de sujecion los alojamientos a los
Mot. 1453-01 Tuerca manivela com- ?nuaecggdsee rf;zcr;arlsado el
plementaria al soporte
de levantamiento bujl'as 25a30 N.m
motor Mot.1453
- tornillos de fijacién de 12 N.m
Mot. 1672 Soporte del motor infe- las bobinas (si orificios
ror ya roscados)
Mot. 1490-01 Blogueo y calado de tornillos de fijacion de 15 N.m
las poleas de los arbo- las bobinas (si orificios
les de levas no roscados)
Mot. 1573 Soporte de culata tornillos de fijacién del 9 N.m
Mot. 104 Pies para centrado de repartidor de admision
junta y de culata tornillos de fijacién de la 4N.m
Ele. 1382 Maletin de llaves de tapa de la bateria
bujias 16 & 21 mm par
1,75 & 28 N.m + adap- .
tador cuadrado 9-9,52 EXTRACCION
para llave Ele. 1086
- Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-
Mot. 1491 Util para colocar la nas.
junta de estanquidad
del arbol de levas Extraer:
Mot. 1632 Util para colocar la - las tapas del motor
junta del arbol de levas ’
Mot. 1669 Montaje del empujador - ¢l protector bajo el motor.
de contra-leva .
Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
. gativo.
Material indispensable
.y Extraer:
utillaje para comprobar la culata
- la bateria,
- la rejilla de alero (consultar MR 371 Carroceria,
55A, Protecciones exteriores, Rejilla de alero).
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LT 2]

i

104343

Extraer:

-los tornillos de fijacion (1) de la pantalla de acceso

filtro de aire,

-la pantalla de acceso al filtro de aire,

- el tornillo de fijacién (2) del tabique de la caja de

agua.

Extraer:

- los tornillos de fijacion (3) del tabique de la caja de
agua,

- el tabique de la caja de agua,

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- la correa de distribucién (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucion),

- el paragolpes delantero (consultar MR 371 Carro-

ceria, 55A, Protecciones exteriores, Paragolpes
delantero).

Vaciar el circuito de refrigeracién por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

Colocar el soporte del motor (1) Mot. 1448 .

Retirar el atil (Mot. 1453) y el Gtil (Mot. 1453-01).
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101876

101876

Extraer las poleas de los arboles de levas mediante
el atil (2) Mot. 1672 (Mot. 1490-01) de bloqueo de
las poleas de arboles de levas.

IMPORTANTE

Tener cuidado con las proyecciones de gasolina
al desconectar el racor de alimentacion.

ATENCION

En caso de aflojado del esparrago con la tuerca
(consultar NT 3887A, Sustitucién de los espar-
ragos de la polea del arbol de levas K9 - K4,
11A, Parte alta y delantera del motor, Arbol de
levas).

Extraer:

- el protector de la rampa de inyeccion,

14889

- el tubo de alimentacion de carburante en la rampa

de inyeccion. . . L .
Quitar el tornillo de fijacién (4) de la patilla.

Separar el tubo de alimentacién de carburante. )
Separar la patilla.

Quitar los tornillos de fijacién (5) del soporte del ca-
bleado eléctrico.

Desconectar:

- el tubo de depresion (6) del amplificador de frenado
en el repartidor de admisién.

- el conector (7) de la sonda de temperatura del
agua,

- los manguitos de la caja de agua mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448),
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Separar el conjunto patilla-cableado.
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18668
18666

Desconectar:
-los conectores (8) de las bobinas de encendido,

-el conector (9) del captador de temperatura del
aire,

- el conector (10) del captador de presién del repar-
tidor de admision,

-el tubo (11) de la electrovéalvula de recirculacion de
los vapores de gasolina,

- el conector de la sonda de oxigeno del catalizador
anterior.

104240

" 104240
Desconectar el conector (12) de los inyectores.

Soltar la grapa (13).

Separar el cableado eléctrico.
Extraer:

- las bobinas de encendido,

- las bujias,

- la carcasa del filtro de aire (consultar 12A, Mezcla
carburada, Carcasa del filtro de aire),

- la caja mariposa (consultar 12A, Mezcla carbura-
da, Caja mariposa).
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Separar la linea de escape.

Extraer:

. . Extraer:
- la patilla de levantamiento (14),

- los tornillos de fijacion (18) del decantador de

-los tornillos de fijacién del repartidor de admision aceite,

(15),
- el decantador de aceite.

- el repartidor de admision.

101798
101793

Extraer:

-los tornillos de fijacién (16) de la muleta cataliza-
dor-caja de velocidades,

-la muleta catalizador-caja de velocidades,

-las tuercas de fijacion (17) de la linea de escape.
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103256
Extraer:

-los tornillos de fijacién de la tapa de culata,

- despegar la tapa de culata verticalmente golpean-
do sobre las orejetas (19) con una barra de bronce.

ATENCION
No estropear las superficies de aluminio.
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g

14498

Extraer los arboles de levas de admision y de esca-

pe.
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| - LIMPIEZA DE LA CULATA

IMPORTANTE

No rascar los planos de junta de las superficies
de aluminio.

Ponerse gafas.

Ponerse guantes durante la operacion.

Limpiar los planos de junta con producto
DECAPJOINT para disolver la parte de la junta
que ha quedado pegada.

Aplicar el producto en la parte que hay que lim-
piar; esperar unos diez minutos y después retirar
los residuos con una espatula de madera.

ATENCION
No dejar caer producto sobre la pintura.

Limpiar la culata con cuidado para evitar que se

Extraer: . ~ o
introduzcan cuerpos extrafios en las canalizacio-

- los balancines (20), nes de llegada y de retorno de aceite.

-los topes hidraulicos (21). El no respetar esta consigna puede acarrear la

obturacion de los diferentes conductos de lle-
gada y retorno de aceite, y provocar un deterioro
Nota: rapido del motor.

Poner imperativamente los topes hidraulicos ver-

ticalmente, para evitar todo riesgo de descebado i
de los topes hidraulicos. Il - VERIFICACION DEL PLANO DE JUNTA

Extraer: Verificar que no hay deformacién del plano de junta

. o utilizando una regla y un juego de calas.
-los tornillos de fijacién de la culata,

_la culata. Deformacion maxima: 0,05 mm

Poner la culata en el soporte de culata (Mot. 1573).

ATENCION
No se autoriza ninguna rectificacion de la culata.

Extraer la junta de culata del bloque motor.

Probar la culata para detectar una posible fisura uti-
lizando el utillaje para comprobar la culata.

Para el método de desvestido de la culata (consultar
NT 3784A, Motor Gasolina - 4 cilindros - K4, 10A,
Conjunto motor y bajos de motor, Vestido cula-
ta).

Colocar los pistones a media carrera para evitar el
contacto con las valvulas durante el montaje de los
arboles de levas.

Desengrasar imperativamente:
- la cara de combustion de la culata,

- la cara de combustion del bloque motor.

11A-146



PARTE ALTA Y DELANTERA DEL MOTOR
Junta de culata: Extraccion - Reposicion

[K43,y 730

14689

Verificar la presencia del casquillo de centrado (22)
en el bloque motor.

Colocar en el bloque motor el Gtil (Mot. 104).(23)

REPOSICION
Colocar la junta de la culata nueva.
Colocar la culata.

Efectuar el control de los tornillos de apriete de la cu-
lata (consultar 11A, Parte alta y delantera del mo-
tor, Apriete de la culata).

Apretar la culata (consultar 11A, Parte alta y delan-
tera del motor, Apriete de la culata).

14499

Cebar los topes hidraulicos (los topes hidraulicos
pueden vaciarse tras un tiempo de extraccion muy
prolongado).

Para verificar si es necesario cebarlos, presionar so-
bre la parte superior del tope (24) con el pulgar.

Y si se produce la introduccion del piston del tope:

- sumergir los topes en un recipiente lleno de
gasoleo,

- colocar los topes hidraulicos.

Colocar:

- los balancines,

- los arboles de levas, aceitando los apoyos.
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| - IDENTIFICACION DE LOS ARBOLES DE LEVAS |

Arbol de levas de admisién

101881

Poner la ranura (25) en el extremo del &rbol de levas
horizontalmente (ranura por debajo del eje del arbol
de levas).

Las levas (26) del cilindro 1 tienen que estar a la iz-
quierda del eje vertical (27).

101881
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Arbol de levas de escape
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101880

Poner la ranura (28) en el extremo del &rbol de levas
horizontalmente (ranura por debajo del eje del arbol

de levas).

Las levas (29) del cilindro 1 tienen que estar a la iz-

quierda del eje vertical (30).

101880
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14517

Posicionar las ranuras de los arboles de levas hori-
zontalmente y desplazadas hacia abajo.

Nota:

Los planos de junta de la tapa de culata deben
estar limpios, secos y sin grasa (evitar las huellas
de dedos).

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto durante el apriete de las piezas.
La mezcla del producto con el fluido puede pro-
vocar la degradacién de algunos elementos
(motor, radiador).

ATENCION

No poner aceite en los planos de juntas de la
tapa de culata.

14517

Aplicar mediante un rodillo (tipo gotelé) LOCTITE
518 en el plano de junta de la tapa de culata de los
arboles de levas hasta que este se vuelva rojizo.

Retirar con un pafio el LOCTITE 518 que se encuen-
tre en (31) sobre los seis apoyos de la tapa de culata
de los arboles de levas.

Colocar la tapa de culata de los arboles de levas.
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Il - METODO DE APRIETE

14497

Apretar por orden y a los pares:

-los tornillos de fijacion 22, 23, 20, 13 de la tapa
de culata (8 N.m),

-los tornillos de fijacién 1a 12,14 a 19y 21 a 24
de latapa de culata (12 N.m).

Aflojar por orden los tornillos de fijacién 22, 23, 20,
13.

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
n°22, 23, 20, 13 de la tapa de culata (12 N.m)

14497
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101869

101869

Nota:

Los planos de junta deben estar limpios, secos y
sin grasa.

Nota:

Un exceso de producto de estanquidad en la apli-
cacion puede provocar un desbordamiento de
dicho producto durante el apriete de las piezas.
La mezcla del producto con el fluido puede pro-
vocar la degradacién de algunos elementos
(motor, radiador).

Aplicar mediante un rodillo (tipo gotelé) LOCTITE
518 en el plano de junta hasta que este se vuelva ro-
jizo.

Colocar el decantador de aceite.

Apretar por orden y al par:

- los tornillos (nuevos) de fijacion del decantador
de aceite en los alojamientos a los que no se ha
pasado el macho de roscar (15 N.m)

- los tornillos (nuevos o de origen) de fijacion del
decantador de aceite en los alojamientos a los
que ya se ha pasado el macho de roscar (10
N.m)
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108443
106443

Poner en las cuatro bobinas de encendido un cordén
(32) de GRASA FLUORADA 82 00 168 855 de un
diametro de 2 mm en el contorno interior del capu-
chén de alta tensién.

Colocar las bujias.

Apretar al par las bujias (25 a 30 N.m) con ayuda
del maletin de llaves para bujias (Ele. 1382).

Colocar los bobinas.
Apretar al par:

-los tornillos de fijacién de las bobinas (si orifi-
cios yaroscados) (12 N.m),

-los tornillos de fijacién de las bobinas (si orifi-
cios no roscados) (15 N.m).

Sustituir sistematicamente todas las juntas de estan-
quidad del repartidor de admision.
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144971
14497-1

Apretar por orden y al par los tornillos de fijacion
del repartidor de admisién (9 N.m).

Colocar:

-la caja mariposa (consultar 12A, Mezcla carbura-
da, Caja mariposa),

-la carcasa del filtro de aire (consultar 12A, Mezcla
carburada, Carcasa del filtro de aire).

Il - SUSTITUCION DE LAS JUNTAS DE
ESTANQUIDAD DE LOS ARBOLES DE LEVAS

Existen dos versiones de juntas de elastomero de
estanquidad para los arboles de levas que son facil-
mente identificables.

2025

20256

La primera version de junta de elastdmero esta equi-
pada de un muelle (33) y de un labio de estanquidad
(34) en forma de « V ».
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1 - Colocacion de la primera version de las juntas
de estanquidad de los arboles de levas

20257

La segunda versién de junta de elastdmero esta
equipada con un labio de estanquidad plano (35) y

con un protector (36) (que sirve también para el Colocar las juntas de estanquidad mediante el util
montaje de la junta en el motor). (Mot. 1491)(37) y las tuercas antiguas (38).
Nota:

Las dos versiones de junta de estanquidad pue-
den equipar un mismo motor. No son intercam-
biables. Hay que sustituir imperativamente la
junta antigua por la versién idéntica, salvo en
caso de sustituir uno de los arboles de levas.
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2 - Colocacion de la segunda version de las juntas

de estanquidad de los arboles de levas

7

.
N

105521

105531

18687
18687

ATENCION

Coger imperativamente la junta por el protector
(39) durante la manipulacion, ya que este tipo de
junta es muy fragil. Esta estrictamente prohibido
tocar la junta de elastémero (40) para evitar cual-
quier fuga de aceite una vez que esté colocada
en el motor la junta de estanquidad.

21687

arbol de levas.

21687

Enroscar el esparrago (41) del atil (Mot. 1632) en el
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21687-1

216873

21687-1

Poner en el arbol de levas el protector equipado con
la junta de estanquidad.

21687-2

21687-2

Colocar la campana (42) y la tuerca con resalte (43)
del util (Mot. 1632).

21687-3

Enroscar la tuerca con resalte hasta que haga con-
tacto la campana con la culata.

Retirar la tuerca, la campana, el protector y la varilla
roscada.
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IV - REPOSICION

Mot.1487 Mot . 1488

151031

15103-1

Colocar la correa de distribucion (consultar 11A,
Parte alta y delantera del motor, Correa de distri-
bucién).

ATENCION

Seguir el segundo procedimiento en el método
reposicion correa de distribucion.

Colocar:

-la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios),

- los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-
vas de admisidon mediante el atil (Mot. 1669),

-los tapones de estanquidad nuevos del arbol de le-
vas de escape mediante el util (Mot. 1669).

Proceder en el orden inverso de la extraccion.

Efectuar el llenado y la purga del circuito de refrige-
racion (consultar 19A, Refrigeracién, Purga del
circuito de refrigeracion).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VvO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80A, bateria: Extraccion - reposicién).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria (4 N.m).
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Utillaje especializado indispensable

Mot. 1202-01 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo grande)

Mot. 1202-02 Pinza de abrazaderas
para abrazadera elas-

tica (modelo pequefio)

Mot. 1448 Pinza de distancia
para abrazadera elas-

tica

Mot. 1672 Soporte del motor infe-

rior

Mot. 1453 Soporte de anclaje del
motor con reglajes
multiples, con correas

de sujecion

Mot. 1453-01 Tuerca manivela com-
plementaria al soporte
de levantamiento

motor Mot.1453

Material indispensable

recipiente de prueba de culatas

Llave de apriete angular

Pares de apriete )

tornillos de fijacién de la 4 N.m
tapa de la bateria.

EXTRACCION - REPOSICION

IMPORTANTE

Antes de realizar cualquier intervencion:
- conectar el (til de diagndstico (post-venta),
- entrar en dialogo con el calculador de inyeccion,

-verificar que la rampa de inyeccién no esté ya
bajo presion,

- vigilar la temperatura del carburante,

- pedir la coleccion de tapones especiales para
circuito de inyeccion de alta presion.

Poner el vehiculo sobre un elevador de dos colum-

nas.

Extraer:
- las tapas del motor,

- el protector bajo el motor.

Desconectar la bateria empezando por el borne ne-
gativo.

Vaciar el circuito de refrigeracion por el manguito in-
ferior del radiador de refrigeracion mediante el util
(Mot. 1202-01) o (Mot. 1202-02) o (Mot. 1448).

ATENCION
Poner unos tapones en los orificios.

Respetar imperativamente todas las consignas
de seguridad.

Consultarlas (ver 13B, Inyeccién diésel, Consi-
gnas de limpieza).

Extraer la rejilla de alero (consultar MR 371 Carro-
ceria, 55A, Protecciones exteriores, Rejilla de
alero, Extraccion - Reposicion).

Extraer:

- la bateria empezando por el borne negativo,
- las tapas del motor,

- el soporte de la bateria,

- la bieleta de recuperacion de par inferior (consultar
19D, Suspensién motor, Suspensiéon pendular:
Extraccién - Reposicion).

Extraer el precatalizador (consultar 19B, Escape,
Precatalizador: Extraccién - Reposicién).
Extraer:

- la correa de accesorios (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de accesorios:
Extraccion-Reposicion),

- la correa de distribucion (consultar 11A, Parte alta
y delantera del motor, Correa de distribucion:
Extraccion-Reposicion).
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Colocar el soporte del motor mediante el atil (Mot.
1672).

Retirar el atil (Mot. 1453)y el util (Mot. 1453-01).
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[F9Q, y 804

111888

Desconectar:
- el tubo (1) de respiracién de los vapores de aceite,

-el conducto de admision de aire (consultar 12A,
Mezcla carburada, Admisién de aire: Extrac-
cion-Reposicién) (2),

- el conector (4) de presion de sobrealimentacion,
- el conector (5) de la caja mariposa,

- el conector (6) de la electrovalvula de presién de
sobrealimentacion,

-el conector (7) del captador del caudalimetro de
aire,

- el conector (8) del captador de presion de la rampa,
- el conector (9) del regulador de presién de gaséleo.

Extraer:

- el Protector de la rampa de inyeccién (10)(consul-
tar 13B, Inyeccidn Diésel, Protector de la Rampa
de inyeccién).

Desconectar:

- el tubo (11) de depresion de la bomba de vacio,
- el conducto (12) de salida del filtro de aire,

- el conector (13) de EGR,

- el captador (14) de temperatura del agua,

- los tubos (15) de depresion del turbocompresor.

“.:111965
Desconectar:

- el conector (16) del captador del arbol de levas,

- los conectores (17) de los inyectores,

Colocar los tapones de limpieza.

Separar el cableado eléctrico.
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[F9Q, y 804

111889
Desconectar:

- el conector del captador de temperatura de retorno
de gasdleo,

102348

- el conector del regulador de presién de la bomba
de alta presion,

-los conectores (18) de las bujias de precalenta-
miento,

- el tubo (19) de retorno del gaséleo,
- el tubo de alimentacion de gaséleo.
Extraer:

- el motor de arranque (consultar 16A, Arranque -
carga, Motor de arranque: Extraccion - Reposi-
cion,

- el turbocompresor (consultar 12B, Sobrealimenta-
cion, Turbocompresor: Extraccién - Reposi-
cion).

-los manguitos de agua.

Desconectar los manguitos de la caja de agua de la
salida de culata.

102348
Extraer:

- los tornillos de fijaciones (20) traseras de la bomba
de alta presion,

- el soporte limpiacristales,
- el capot,

- los tornillos de fijacion de la culata.

ATENCION

Al extraer la culata, tener la precaucion de no
deteriorar el plano de junta al pasar el turbocom-
presor por encima este.
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Quitar los tornillos (21) de fijacion del tubo de recir-
culacién de los gases de escape.

Retirar la abrazadera de fijacién del tubo de recircu-
lacién de los gases de escape.

Quitar los tornillos de fijacién de la culata.

Extraer la culata.

I - LIMPIEZA

Limpiar la culata.

IMPORTANTE

No rascar los planos de junta de las superficies
de aluminio.

Ponerse gafas de proteccion.
Ponerse guantes durante la operacion.

Limpiar los planos de junta con el producto
DECAPJOINT para disolver la parte de la junta
gue ha quedado pegada en el cérter inferior y en

el bloque motor.

Aplicar el producto en la parte que hay que lim-
piar; esperar unos diez minutos aproximada-
mente y después retirar los residuos con una
espatula de madera.

ATENCION

Para evitar que se introduzcan cuerpos extrafios
en las canalizaciones de aceite (canalizaciones
situadas a la vez en el bloque motor y en la
culata).

ATENCION

Proteger el conducto de subida de aceite para
evitar que se introduzcan cuerpos extrafios en
las canalizaciones de llegada de aceite a la
culata.

De no respetarse esta consigna, se corre el
riesgo de provocar la obturacién de los conduc-
tos de llegada de aceite y provocar un deterioro
rapido de los arboles de levas.

Il - VERIFICACION DEL PLANO DE JUNTA

Verificar con una regla y un juego de calas si se ha
deformado el plano de junta.

La deformaciéon maxima es de 0,05 mm.

ATENCION
No se autoriza ninguna rectificacion.

Probar la culata para detectar una posible fisura uti-
lizando un recipiente de prueba de culatas.

(consultar NT 3652A, Motor Diésel Alta Presidn -
Rampa Comun 4 cilindros Fundicién, 10A, Con-
junto motor y bajos de motor, Vestido de culata)
para el método de desvestido de la culata.
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[F9Q, y 804

REPOSICION

Colocar los pistones a media carrera para evitar ries-
gos de contacto con las valvulas al apretar la culata.

Desengrasar los planos de junta.
Colocar la culata con una junta de culata nueva.
Colocar tornillos de culata nuevos.

Apretar la culata (consultar 11A, Parte alta y delan-
tera del motor, Apriete de la culata) utilizando una
Llave de apriete angular.

Colocar el Precatalizador (consultar 19B, Escape,
Precatalizador: Extraccién - Reposicidn).

Colocar la correa de distribucion (consultar 11A,
Parte alta y delantera del motor, Correa de distri-
bucién: Extraccién - Reposicién).

Colocar la correa de accesorios (consultar 11A, Par-
te alta y delantera del motor, Correa de acceso-
rios: Extraccién - Reposicion).

Efectuar el llenado y la purga del circuito de refrige-
racion (consultar 19a, Refrigeracién, Purga del cir-
cuito de refrigeracion).

Cebar el circuito de gasoleo (consultar 13B, Alimen-
taciéon de carburante, Circuito de alimentacion
de gasoleo).

Conectar la bateria comenzando por el borne positi-
VO.

ATENCION

Efectuar los aprendizajes necesarios (consultar
80a, Bateria: Extraccién - Reposicion).

Apretar al par los tornillos de fijacién de la tapa de
la bateria. (4 N.m)
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Caracteristicas

12A

|F4R, y 77007710776 —K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782 |

Material indispensable
Gtil de diagndstico
Control efectuado al ralenti @ Carbu-
Motor rante 2
. Emisién de contaminantes @ o
Tipo de (indice
vehiculo | Tjpo indice Ralenti | CO (%) | CO2 (%) |HC Lambda | de
(r.p.m.) @ (ppm) (N) octano
minimo)
JMOB K4J 730 750 £50
JMOH
JM1A
JMOC 782
JMO0J
JM1B
K4M 700 + 30
JMOC 761
JMO0J Suaper sin
LB 0,5 14,5 100 097 < A z':(;‘coe
maximo maximo maximo <1,03 de octano
JMOU 770 95)
JMIN
JMO05
JMOU 771
FAR 750 £ 50
JM1M
JMIN
JMO05
JMOW 776

(3 para los valores legales, consultar las especificacio-
nes segun los paises

(1) para una temperatura de agua superior a 80°C y tras
un régimen estabilizado a 2.500 r.p.m. durante 30 se-

gundos aproximadamente )
4 a2.000 r.p.m. el CO debe ser de 0,3 % maximo

(@) compatible 10 91 sin plomo

Temperaturas en °C+ 1 -10 25 50 80 110 120
Sonda de temperatura del aire con coefi- | 10454 a | 2174 a | 857 a| 326 a | 143 a |112a98
ciente de temperatura negativo (resisten- | 8623 1928 763 292 127

ciaen Q)

Sonda de temperatura del agua con coe- | 13588 a | 2364 a | 850 a| 290 a | 117 a |90a86
ficiente de temperatura negativo (resis- | 11332 2140 772 275 111

tencia en Q)
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MEZCLA CARBURADA
Caracteristicas 1 2A

|F4R, y 77007710776 —K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Designacion Marca - Tipo Indicaciones particulares
Calculador de inyeccion SAGEM3000 Calculador de encendido y de inyeccion multipunto
secuencial

Calculador de 128 vias
- conector A: 48 vias
- conector B: 32 vias

- conector C: 48 vias

Bomba de gasolina - Forma parte de un conjunto « bomba-aforador-filtro »
gue incorpora el regulador de presion

Presién: 3,5 bares + 0,06

Caudal minimo: 80 a 120 I/h

SAGEM Cuatro bobinas

Resistencia del primario: vias 1 y 2 aproximadamente
050Q

Resistencia del secundario: via 1 y salida de alta ten-
sion: 10,5kQ + 1,5

Conector de 2 vias:
- 1: alimentacién + 12 V

- 2: mando de puesta a masa
Bobinas de encendido

BERU(F4R776 Unica- | Cuatro bobinas

mente) Resistencia del primario: via 1 y 2 aproximadamente
050Q

Resistencia del secundario: via 1 y salida de alta ten-
sion: 6,70 kQ £ 0,7

Conector de 2 vias:
- 1: alimentacion + 12 V

- 2: mando de puesta a masa

SIEMENS - DEKA 4 Inyector electromagnético de doble chorro
Resistencia: 14,5 Q £ 0,7 a 20°C
Conector de 2 vias:

- 1: alimentacion + 12 V

- 2: mando de puesta a masa

Inyectores
SIEMENS - DEKA 7 Inyector electromagnético de doble chorro

(FAR776 Unicamente) Resistencia: 12 Q +0,5a 20°C
Conector de 2 vias:
- 1: alimentacién + 12 V

- 2: mando de puesta a masa
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MEZCLA CARBURADA

Caracterist

icas 12A

|F4R, y 77007710776 —K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Designacion

Marca - Tipo

Indicaciones particulares

Captador de presién del
colector

SIEMENS - MAPO3

Captador de tipo piezoeléctrico
Sustituir la junta en cada desmontaje.
Conector de 3 vias:

- A: masa

- B: sefial

- C: alimentacién + 5V

BOSCH
(FAR776 Unicamente)

Captador de tipo piezoeléctrico
Sustituir la junta en cada desmontaje.
Conector de 3 vias:

- 1: alimentacion + 5V

- 2: masa

- 3: sefal

Orden de encendido

1-3-4-2

n°1 lado volante motor

Potenciometro del pedal del | CTS Potenciémetro de doble pista
acelerador Resistencias:
- pista 1: vias 3y 5:1.700 Q + 900
- pista 2: vias 2y 6:2.850 Q + 2.050
Conector de 6 vias:
- 1: sefial pista 2
- 2: alimentacion 5 V pista 2
- 3: alimentacion 5 V pista 1
- 4: sefial pista 1
- 5: masa pista 1
- 6: masa pista 2
Captador de picado SAGEM Captador de tipo piezoeléctrico
Par de apriete: 20 N.m
Captador de posicion y de | SIEMENS Captador de tipo de reluctancia variable

régimen del motor

Resistencia: 200 a 270 Q a 23°C

Par de apriete: 8 N.m
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MEZCLA CARBURADA
Caracteristicas

12A

|F4R, y 77007710776 —K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Designacion

Marca - Tipo

Indicaciones particulares

Sondas de oxigeno anterio-
res y posteriores

BOSCH-LSF 4.2

El calentamiento de la sonda se interrumpe cuando la

temperatura de los gases de escape es superior a
850°C.

Resistencia de calentamiento: 9 Q a 20°C
Conector de 4 vias:

- A + resistencia de calentamiento

- B: - resistencia de calentamiento

- C: + sefial

- D: - sefal

Con el motor caliente:

- Mezcla rica > 800 mV

- Mezcla pobre <50 mV

DELPHIOSP+
(K4J730 dnicamente)

Resistencia de calentamiento: 10 Q a 20°C
Conector de 4 vias:

- A: + resistencia de calentamiento

- B: - resistencia de calentamiento

- C: + sefal

- D: - sefal

Con el motor caliente:

- Mezcla rica > 750 mV

- Mezcla pobre < 120 mV

Electrovalvula de absorbe- | SAGEM Resistencia: 26 Q £ 4 a 23°C
dor de vapor de gasolina Conector de 2 vias:
- 1: alimentacion + 12 V
- 2: mando de puesta a masa
Sonda de temperatura del | JAEGER Temistencia con coeficiente de temperatura negativo

aire

(ver cuadro anterior)

Sonda de temperatura del
agua

JAEGER ELTH
OSILEA

Temistencia con coeficiente de temperatura negativo
(ver cuadro anterior)

Captador de fluido refrige-
rante

TEXAS INSTRUMENTS

Conector de 3 vias:
- A: masa
- B: alimentacién + 5V

- C: sefal

Diagnéstico

util de diagnéstico

CLIP Unicamente
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MEZCLA CARBURADA
Caracteristicas 1 2A

|F4R, y 77007710776 —K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Designacion Marca - Tipo Indicaciones particulares
VDO El Motor electrénica de corriente continua y engranajes
Didmetro 60 mm Conector de 6 vias:
(K4J730 Unicamente) - 1: masa comun

- 2: sefial potencidometro pista n°1

- 3: - motor

- 4: + motor

- 5: alimentacion + 5V de los potenciometros

- 6: sefial potenciémetro pista n°2

Resistencia del motor: aproximadamente 1,6 Q a
23°C

Resistencia del potenciémetro:

vias 1y 5:1.000 Q * 250

Caja mariposa

VDO Egas 5 Motor electrénica de corriente continua y engranajes
Diametro 57 mm Conector de 6 vias:
(K4M, y 761 6 782) - 1: sefial potenciémetro pista n°1

- 2: alimentacion + 5V de los potenciometros

- 3: + motor

- 4: sefial potencidometro pista n°2

- 5: - motor

- 6: masa comun

Resistencia del motor: aproximadamente 2,2 Q a
23°C

Resistencia del potencidometro:

vias 2y 6: 1.000 Q + 250
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12A

Caracteristicas

|F4R, y 77007710776 —K4J,y 730 — K4M, y 761 0 782

Designacion Marca - Tipo

Indicaciones particulares

VDO Egas 5

Diametro 60 mm

(FAR,y 770 6 771)

Motor electrénica de corriente continua y engranajes
Conector de 6 vias:

- 1: sefial potencidometro pista n1

- 2: alimentacién + 5V de los potenciometros

- 3: + motor

- 4: sefial potencidometro pista n°2

- 5. - motor

- 6: masa comun

Resistencia del motor: aproximadamente 2,3 Q a
23°C

Resistencia del potenciémetro:

vias 2y 6:1.000 Q * 250

Caja mariposa
VDO EgasT

Diametro 40 mm

(FAR776 Unicamente)

Motor electronica de corr